La tendéncia

cadaverica

==Q’ES'I'Rf'u'i..!i produit en les dnimes i en els pobles per la laicit-

zacio del concepte de la vida publica i de la privada (en fons
una mateiza cosa, perque la vida és unica) es va manifestant cada
dia més pregon i reclamant una rectificacio més fonamental de les
grans directrius de la conducta humana.

La concepcié litogrdfica de la historia (medallons de reis, epi-
sodis de batalles, canvis de dinasties), feia impossible de descobrir
tota la profunditat del mal. La concepcié biologica que es va
imposant avui permet, cada dia més, de descobrir la diferéncia
d’inspiracié fonamental i d’'inspiracié orientadora entre la gran
Cristiandat medieval i l'agrumollament modern de la humanitat
en races, en nacions, en individus, tots armats de drets, tots alleu-
gerits de deures. S’ha volgut foragitar del mén 'esperit de Déu
(que entre els homes de U'Era cristiana és el de Crist, Déu entre
nosaltres) i ha aparegut tot seguit el fenomen de la descomposicid.
L’aglutinant d’homes i pobles ha de ésser superior a homes i a
pobles, ha de ésser Déu. La redempcié era necessaria en altres
ordres ultra el que mira directament a la salut eterna.

L’inic veritable sobira d'aquella Cristiandat era el bé comu
estés a tots els aspectes de la vida, atorgant entre ells la prioritat
al que és principal, i pel sol fet d’ésser-ho, garanteiz laincorrup-
tibilitat dels altres. Potser ni ortodozos ni heterodoxos no saben
que ’Església protegia el comerg, el doble comer¢ de queviures i
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d'idees, exigint moltes vegades als sobirans temporals l'afranqui-
quiment de peatges a favor dels mercaders, dels estudiants i dels
mestres. El principi inspirador d’aquesta llibertat no era l'enri-
quiment individual, sin6 la germanor universal del llinatge huma,
que imposa l'aqjut mutual en la conservacié i la creizenca de les
dues vides de 'home. Els membres d’'un mateiz organisme han de
subvenir-se mituament, repartint-se les sobrances i vetllant per
Uequilibri resultant de la sanitat de tots. Tota la vida humana
anava realitzant, adhuc en els ordres més terrenals, la gran doc-
trina paulina del cos mistic de Jesucrist. La vida anava esdeve-
nint cada dia més teologica.

Avui aizo sembla antiquat; més encara, sembla tenebrés,
teocrdtic, infectat del veri de la tirania de la casta sacerdotal. Avui
el mon, cregut suficient a si mateiz i capa¢ d’emancipar-se de
Déu, ha perdut el sentit de la solidaritat universal entre els pobles
i de la germanor universal entre els homes i la Cristiandat s’ha
agrumollat en una munio bellugadissa de pretesos drets rancuniosos,
cadascun cregut sobira absolut sobre els altres i esdevingut, doncs,
enemic de tots ells. Races, nacions, classes, individus prepotents,
han reclamat la sobirania, i la musa inspiradora del govern dels
pobles, i del de les animes, ja no és el bé comii, concepte teologic
davallant del més legitim Cristianisme, siné U'enriquiment indi-
vidual.,

El bé comu antic imposava deures a tothom i els drets de
cadascii eren subordinats a aquests deures. La cobejanca de I'en-
riguiment de pobles i d’individus, que és el principi inspirador de
tota la vida d’avui, proclama drets i més drets, drets de la raga,
drets de la nacié, drets del poble, drets dels patrons, drets dels
obrers, drets de 'home, i el deure, fulcre del dret, nocié correlativa
superior sense la qual el dret no té subsisténcia possible en I'’home,
queda oblidat com una antigalla teocrdtica.

El bé comu d'abans mirava a salvaguardar la humanitat de
tothom, assegurant a cadascun dels homes la satisfaccié de les
seves necessitats corporals i espirituals. El dret hipertrofiat d’avui,
reviviscéencia, -amb vocabulari modernitzat, de concepcions pa-
ganes, mira nomes a 'engreix dels membres afortunats a despeses
dels vencuts en la lluita per la vida. Cada raca es creu amb dret
a sotmetre les altres; cada nacio es creu destinada a ésser la mes-
tressa del mén; cada classe social aspira, confessant-ho o no, a la
dictadura; cada individu creu que tots els altres han estat creats
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per a coadjuvar al seu enriguiment. Racisme, nacionalisme, libe-
ralisme economic, socialisme, no sén siné diversos aspectes d'un
mateiz error o, millor, diversos pardsits que cuiden devorar l'or-
ganisme d'on ha desertat I'Esperit unificador del llinatge. Tots
ells traeizen un desconeizement de 'home, perqué 'home no pot
ésser conegutl si no es coneix Déu i la historia sobrenatural de
I'home i de Déu, ¢o és els camins seguits per Déu per a redimir
l'home del seu egoisme substancial i de la seva tendéncia cadave-
rica, tot d'una que lUesperit de Dalt deiza d'informar-lo.

Totes aquestes cabories que volen substituir el Cristianisme
tenen la vista curta, perque soén incapaces de I'abstraccio elevadora
que centra totes les perspectives humanes en Déu. Incapaces de
cap transcendéncia sobrehumana, ho son també, per consegiient,
de tota vera transcendéncia humana, perqué per abastar tota la
humanitat amb una mirada cal situar-se en un punt de vista su-
perior a la humanitat. Per aixo no poden concebre els components
del llinatge humd siné com a rivals engelosits que tenen la neces-
sitat previa de destruir-se mituament. Raga, nacié, classe social,
concebudes fora de l'enfocament cristia, son ferments de guerra.
Sempre que el poder humad, erigit sobre una d’aquestes aberra-
cions, vol arbitrar sobre totes les qiiestions que interessen I’home,
sobre la fe religiosa, sobre el patriotisme, sobre la justicia social,
elabora una teoria, una legislacié, una justicia, entacades d’es-
tretor, de migradesa, d’odi a la comunitat universal, del llinatge
dels homes.

Si la Cristiandat universal concebuda i comencada a crear per
I'Edat Mitjana és un regrés a la barbdrie, com afecten de creure
els nostres heterodozos, la pau, la germanor universal, la justicia
per a tots, son lemes bdrbars.

Pero el mon ha rebut ja, i no el perdra mai més, el llevat de
totes les restauracions: la Redempcioé i la seva organitzacié en re-
ligié positiva. No trigaran gaire homes i pobles a convéncer-se de
la necessitat de recorrer-hi, perqué veuran que, després de provat
tot, I'inic que resta ben comprovat és que no hi ha altra manera
d’estimar ’home que estimar Déu, ni altra manera d’ésser univer-
sal que ésser catolic.




La justicia en Platé

Volem vulgaritzar uns quanls conceptes fonamentals de la
vida humana a base de confrontar les solucions no cristianes amb
els ensenyaments de I'Església de Crist per tal de fer veure el
caracter progressiu i ennoblidor d’aquesta.

Comencem amb el concepte de justicia individual i social de
Plato i seguirem amb altres concepcions de la mateixa justicia
i d’altres valors com la llibertat, 'espiritualitat, la personalitat, etc.

Ens abstindrem d’aparat critic perqué, com hem dit, vulgarit-
zarem i no res mes.

I

Trobar la millor administracio possible, constituir una socie-
tat sense luxe ni corrupeid, on tothom ocupi el lloc convenient, on
la virtut sigui la regla general d’actuacio, ve’t aci el problema que
preocupa tot bon legislador.

Aquesta qiiestio no és pas nova. Fa més de dos mil anys que
fou estudiada per Plato, i el gran filosof cregué haver-ne donat la
solucié en el seu tractat de «l.a Republica» on traca per als seus
conciutadans el model de ’Estat ideal.

Certament, cap legislador d’avui no esta temptat de cercar, en
la célebre teoria platonica, el remei dels mals que afligeixen les
societats modernes. El Cristianisme ha modificat tan profunda-
ment els nostres costums, que és impossible d’emmotllar-los en un
sistema politic semblant al descrit en «La Reptiblicas. Tot amb
tot, si, deixant de banda la societat imaginaria somniada per Plato,
remuntem fins als principis que guiaren aquest filosof a resoldre
I'anomenada, modernament, qiiestio social, ens admirara la pe-
netrant saviesa i la profunditat de les seves concepcions, i traurem
bon profit de tan magistrals ensenyaments.
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Mentre molts dels nostres utopistes creuen que basta de cons-
truir una organitzacio social exterior i d'imposar-la als ciutadans
per tal de procurar-los infaliblement la felicitat, Platé malda per
trobar d’antuvi la qualitat necessaria a tota administracié pu-
blica per a ésser verament estable i benefactora. Descobreix que
aquesta condicié o millor, la virtut indispensable, font de tots els
béns, és la justicia. Ara bé: per a obtenir-la en la societat, cal
fer-la regnar primerament en 'anima dels ciutadans que compo-
nen PEstat. Per tant, trobar la millor administracié equival, per
a Platd, a la realitzacio de la justicia en la vida individual i social.
que exigeix, a més a més, el coneixement dels principis veritables
de la justicia. Com? Plato teixeix un dialeg un poc complicat per
a esbrinar-ho. Procurarem donar-li una forma més mengivola.

En comencar aquest estudi, cal escollar atentament la reco-
manacié de Socrates, que explica als seus companys que és la
justicia. No consisteix pas solament, diu ell, a n6 mentir ni a no
enganyar ningt, ni a tornar a cada u alldo que hom n’ha rebut.
Tampoc no és la justicia el fer bé als amics i mal als enemics, ni
fer bé als bons i mal als dolents. ;Sera, per ventura, el que convé
al més fort? Tampoe. Totes aquestes definicions impliquen im-
perfeccions que la desvirtuen. Palesar aquestes imperfeccions és
la tasca del tres primers llibres de «lL.a Republica».

En el llibre IV, descobrim la veritable doctrina platonica: La
justicia és, en 'individu, Pharmonia de les virtuts i de les facultats,
i en PEstat, Pacord de toles les classes de la societat. I com que
I'harmonia en lindividu és la condicio de I'harmonia de I'Estat,
convé estudiar primerament aquella, per bé que Socrates proce-
deixi en sentit contrari, per la raé «que en la societat, essent més
gran que un sol home, la justicia és escrita amb caracters més
grans i facils de llegir».

Hom sap que per Platé I'anima humana té tres facultats. La
superior, o rad, que té per missié de capir la veritat i de regir les
altres facultats: la seva virtut caracteristica és la saviesa. En segon
lloc, la facultat iraseible, que executa les ordres de la rad, veng els
obstacles que s’oposen a la realitzacié del bé i lluita contra les
passions; la virtut correlativa és el coratge, o fortalesa. Finalment,
la facultat inferior, concupiscible, o desig, que ve a ésser com el
lligam del cos i de 'Anima i ha de sotmetre’s al coralge i a la raé:
la virtut que li escau és la temperanca. Ara bé: la justicia no cons-
titueix pas una virtut especial dins la categoria de les esmentades:
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és tal, diu Socrates, que ha de regular Pinterior, impedint que cap
part de I'anima faci coses estranyes. La justicia estableix en 1'a-
nima 'ordre i la concordia i eslableix entre les seves parts un
acord perfecte. La justicia individual vol dir, dones, domini de la
ra6, de la saviesa, relacié i proporcié entre les tres virtuts de
Panima humana: seny, coratge, temperanca.

Quan I'anima esta harmoniosament ordenada, és incapag de
fer cap mala aceid. Aixi la justicia pot, en veritat, ésser mirada
com la manifestacio de la idea del Bé en la natura humana: hom
podria dir que és la relacio de I'anima a la idea del Bé. Per tant,
és facil de comprendre que el mitja de fer regnar la justicia en
I'individu ¢és d'elevar la raé pels diferents graus del coneixement:
opinié conjectural, fe, dialéctica i intuicié de les idees fins a la
contemplacié de la idea del bé. Contemplant aquesta idea, situada
als confins del mén intelectual, I'anima aprendria a reproduir-la
en ella mateixa al través dels seus actes. ¢;Es possible, en efecte,
que hom admiri la bellesa d’un objecte i que hom dalegi per apro-
ximar-s’hi continuament, sense maldar per assemblar-s’hi? Hom
no pot pas coneixer la idea del Bé sense concloure que és la causa
primera de tot quant hi ha de bell i de bo en 'univers; de cap
manera no pot considerar-se com una simple absltraccio, sind que
és un principi real i vivent; en un mot, és Déu. Conclusié admira-
ble, segons la qual I’home pervindra a la justicia tot imitant Déu
en la proporcio que és possible a la natura humana.

Si la justicia és una certa conformitat amb la idea del Bé,
hom no es meravellara d’escoltar de la boca de Socrates que la
injusticia és, per contra, una dessemblanca més o menys gran amb
aquest model suprem, causada per una desproporcié entre les
facultats de I'anima. L'home injust, en lloc de deixar-se conduir
pel seny com 'home just, es deixara dominar per la part irascible,
o per la concupiscible. En el primer cas, serd un ambiciés que no
intentara més que la puixanca de la seva forca; en el segon, sera
un avaricios de guanys i plaers, sotmeés a tota baixa passié. Mentre
que la justicia comporta el seny, la fortitud i la temperanca, que
son la salut i la bellesa de I'anima, la injusticia és una malaltia i
ensems lletjor espiritual, tal com correspon a la preséncia dels
tres vicis animies: ignorancia, covardia i intemperanca.

Plato6 afirma encara que la felicitat és patrimoni del just, men-
tre que la condicié de I'injust és verament miseriosa. El primer
frueix de la pau que li procura I'harmonia de ’anima; en canvi
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I'injust, presoner de les passions, n’¢s aixi mateix victima desven-
turada. Escoltem una frase immortal: «Allo que serveix per a la
conservacio del cos participa menys de la veritat i de I'existéncia
que allo que serveix per a la conservacio de 'anima» i per tant la
felicitat produida per la «¢plenitud de 'animas és més veritable i
més solida» que la que prové de la satisfaccié de necessitats cor-
porals, de plaers matussers.

Una objeccidé gravissima, basada en el caire enganyos de les
aparences, fou resolta per Plato. Efectivament, aci baix la injus-
ticia sembla profitosa a I'’home dolent, donat que moltes vegades
passa per bo davant dels seus conciutadans. Afirmar una tal cosa,
diu el filosof grec, voldria dir que si 'ainima es componia d’'un
home, d’'un lle6 i d’'un monstre policéfal, valdria més tenir cura
zelosament del lleé i del monstire (imatges de Iirascible i del
concupiscible) i deixar morir ’home, és a dir, la raé. ;D’on prové,
aleshores, que hom distingeix I'honest del deshonest i que hom
blasma la vida llicenciosa, sind d’aixo, que hom reconeix ‘la supe-
rioritat de la part racional del nostre ésser sobre la part animal?
En fi, ;com pretendre que fos avantatjos a I'injust de no semblar
tal i escapar-se del castig? ; No és molt millor que sigui guarit per
la sanci6 adequada?

Puix que la justicia, és a dir 'equilibri i 'harmonia de I"anima,
és un bé tan preuat, és evident que cal buscar-la preferentment a
tota altra cosa. La salut, la for¢ca i la bellesa corporal shan de
desitjar exclusivament en profit de I'anima. Essent la felicitat el
correlat de la perfeccié, I'home just no ha de témer ni la mort,
ni els suplicis dimanants del triomf aparent de I'injust. «Despu-
llem-lo de tot, diu Socrates, lleval de la justicia... que passi pel
més criminal dels homes, malgrat no hagi comeés la més petita
injusticia... Aquest home just sera fuetejat, torturat, hom hi cre-
mara els ulls; finalment, després d’haver-li fet sofrir tots els tur-
ments, hom el clavara en creu»; dones bé, el millor dels homes pot
expirar en aquest suplici bo i continuant el més felic. D’altra
banda, ’anima és immortal i si en aquest mén manta vegada hom
desconeix la justicia del virtuos, en I'altra vida un judici equitatiu
recompensara la justicia i punira la injusticia.

Aixi cal entendre la naturalesa de la justicia en l'individu, se-
gons Plato.

Per tal de conéixer la concepci6 de la justicia social, és neces-
sari de considerar-la des d'un doble punt d’albir, estudiant prime-
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rament la influéncia social de la justicia individual i després la
naturalesa i missio de la justicia propia de I'Estat.

Entre els beneficis preciosos que la justicia individual reporta
a la societat, és el primer l'acord entre els homes. Precisament
perqué la justicia proporciona a I’home just la pau i harmonia
interiors, li permet de conviure en pau amb els semblants, ja que
és ben clar que les virtuts no poden ésser enemigues entre elles.
e En canvi, no succeeix semblantment amb la injusticia que, lliurant
. I’home a les propies passions i encenent la guerra amb ell mateix,
& el coloca en oberta oposicié amb els altres homes, ja sien bons

o dolents.

Amb la concordia, la justicia individual engendra I'amor entre
els homes. En efecte, hem vist com impeHeix I'home cap a 'amor
del Bé universal. Ara bé: el Bé universal comprén el de tots els
individus, i, per tant, tots els homes han d’estimar-se mutuament.
. De tol aix6 se segueix que hom no ha de fer mal als enemics,
iy ni fornar mal per mal; al contrari, cal fer bé a tothom, a fi d’imi-
tar el Bé universal, Déu, causa primera de tot quant hi ha de bell
i de bo en I'univers.

La justicia reporta encara el benefici de la puixanca; primera-
ment en l'individu, les facultats del gual unides amb harmonia
tenen més forca uniformement considerades; després en I'Estat,
les forces del qual, gracies a la justicia, tendeixen vers el Bé com a
tnic i idéntic fi.

Es evident que la justicia individual podria donar-se en una
societat qualsevol, posat que constés de ciutadans virtuosos. Si
Platé ha escollit una certa forma de governament, no es deu pas
a la justicia, siné a la forma particular d’aquesta, que ell vol veure
realitzada en la seva Repuiblica ideal. Heus aqui com entén Platé
aquesta virtul especial, de la qual depenen la perfeccié i la felicitat
de la societat.

. Sempre fidel al principi de cercar la unitat en la varietat, vol
B substituir la multiplicitat d’individus que componen I'Estat per
una unitat vivent, la més perfecta possible. Aixi com reconeix tres
facultats individuals, igualment divideix I'Estat en tres grans
classes, corresponents a aquelles facultats. La primera compreén
els magistrats, que son els assenyats, els inteHigents, i han de diri-
gir les altres classes. Segueixen després els guerrers, que corres-
ponen a la part coratjosa de I’anima i sén els encarregats de la
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defensa de I’Estat. CoHoca en darrer lloc els artesans i treballadors,
porcio de la societat analoga a la part inferior de I'anima i sén
els que han de proveir a I'aliment de la ciutat i encarregar-se de
les funcions més baixes.

La justicia es realitzara en I’Estat quan cada classe ocupara el
seu lloc, acomplint les propies funcions sense impedir les de les
altres. Per aixo, els assenyats exerciran I'autoritat que és el dret

de la rao; els soldats I'obeiran i seran els intérprets de la ra6 i de*

la llei; quant a la multitud, es contentara de les funcions inferiors
que li seran encomanades. L’ordenacio d’aquestes funcions diver-
ses equivaldra a I'harmonia de les classes, és a dir a la justicia
social.

L’observancia segura d’aquest ordre exigeix que els magistrats
siguin filosofs, que sén els que millor s’enlairen a la contemplacié
de la idea del Bé: «Un Estat no podria ésser feli¢ si el seu pla no
fos tragat pels filosofs de conformitat amb el model divi que con-
tinuament tenen davant dels ulls.» Després de la contemplacié de
la idea del Bé, deuran, aquells, aplicar a la direccié dels seus con-
ciutadans els coneixements que hi hauran pouat i s’esforcaran a
guiar els homes envers el coneixement i imitacié del model su-
prem que cal reproduir dins I’Estat.

No entrarem pas a detallar tots els mitjans aconsellats per
Socrates per a I'educacio dels ciutadans tots ells orientats a pro-
duir la justicia social. Notem solament la recomanacié de bande-

jar de la Republica, bo i ¢«escampant perfums sobre llurs caps i ~

coronant-los amb les cintes dels sacrificis», els poetes, que, amb
les seves ficcions, allunyen els homes de la veritat, i amb llurs
representacions apassionades, els acostumen a les emocions vio-
lentes, de guisa que destrueixen el domini que la rad ha de guar-
dar sempre damunt les passions. «Es tan dificil i tan greu el
combat que hem de lliurar per tal d’esdevenir virtuosos, que ni
la riquesa i el poder, ni la poesia, no mereixen de fer-nos-el ne-

gligir.»

El sacrifici de la poesia no és pas 'inic que demana Platé en
nom de la Justicia. La propietat i la familia son per a ell incom-
patibles amb la unitat de I'Estat, car ambdues s6n causes de mul-
tiplicitat, d’egoisme i de divisi6. La comunitat de béns, juntament
amb la de les dones i dels infants, sén els substitutius d’aquells.
almenys entre els guerrers. El filosof rebutja encara, en nom de
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la unitat i harmonia necessaries per a plasmar la justicia en ’Es-
tat, les diverses formes de govern que s’allunyen més o menys de
Paristocracia o govern dels millors. Quan aquesta es corromp, pot
degenerar successivament en timocracia, oligarquia, democracia
i tirania. Totes aquestes constitucions suposen un desacord entre
les classes de la societat: son, doncs, incompatibles amb la jus-
ticia.

En un proxim article donarem un cop d’ull critic sobre el con-
junt de Pexposicié precedent i posarem en relacio la tesi grega
amb la cristiana sota la llum de les encicliques socials més impor-
tants de la nostra época.

Ramon Rogquer, Prev.




ELS LLIBRES DE L’ANY 1934

La invasio

Iniciem aquest recull amb la reproduccié de la cronica «De
dia en dia», que duu el titol aci damunt estampat, publicat al
diari <El Mati» corresponent al dia 17 de juny del 1934; autor,
Pau Romeva.

«No sabem si ens adonem prou de enorme invasié del cas-
tella, adhuc en aquests moments d’exaltacio nacional, en el camp
de les nostres lectures populars. Noveles roses, noveles d’aven-
tures, novelles policiaques, séries grogues, series blaves, bibliote-
ques d’aixd i biblioteques d’allo, obres originals o traduccions,
tot aquest génere popular de gran difusio es fa a casa nostra en
castella i per editorials, en la seva major part, catalanes. ;Heu
pensat el que aixo significa? Es una literatura moralment accep-
table o indiferent, literatura per a totes les mans, literatura per
a entreteniment directe, de la qual tots els paisos fan un gran con-
sum, i que en totes les llengiies existeix. I a casa nostra no ens
quedem enrera a I’hora de consumir-la, només que la prenem en
castella. Després ens lamentem que la nostra gent no acabi de fa-
miliaritzarse amb un s correcte de la llengua; que les nostres edi-
cions literaries no tinguin una més ampla acceptacio; que la nos-
tra literatura, en definitiva, no sedueixi el poble. I és que, per
damunt de tot, fem pesar dues consideracions que no haurien de
pesar tant: la raé economica per part de I'editor; per part dels
escriptors, 'orgull de no voler escriure si no és per als genis o per
als selectes o per als que es tenen per una seleccio de genis. I,
mentrestant, el mal es va fent cronic i quan hi voldrem coérrer
ja no hi serem a temps. Si un refinament i un alt sentit de la dig-
nitat literaria ens fa decidir que no hem de permetre que la
nostra gent llegeixi aquesta mena de noveles a qué aludiem, mi-
rem d’evitar-ho, si és possible. Pero si tots aquests fums no fan
altra cosa que facilitar que llegeixin en castella allo que no troben
en catala, no tenim perdo. Només raons de moral piblica y de
bons costums poden autoritzar el menyspreu i I'hostilitat gene-
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ral contra certes formes de literatura. Fora d’aixo, una litera-
tura nacional ha de contenir tots els géneres i ha de satisfer les
apeteéncies naturals i honestes del poble. No totes les obres que
s’escriuen tenen l'obligacié d’aspirar a la immortalitat. Hi ha
un ofici d’escriptor modest que a tots els altres paisos s’exerceix
sense pretensions, i que aci no existeixi de cap manera, que pre-
para l'adveniment i I'éxit de realitzacions més altes. Aci ningu
no fa res per a fer-lo néixer i prosperar i si alguna vegada apunta
tirem a matar-lo immediatament. Mentrestant, als quioscos i a
les llibreries populars, a les mans de les nostres dones i els nos-
tres adolescents, a dintre les nostres llars, al tramvia i a totl
arreu, no veieu altra cosa que el llibre castella. — Pau Romeva.

DEVOCIO, HAGIOGRAFIA, APOLOGETICA, ASCETICA,
MISTICA, SAG. ESCRIPTURA, ESTUDIS RELIGIOSOS

Devocionari liturgic i Missal de les festes per us dels feels de la
didcesi de Mallorca, de Joan Quetglas; 422-130 pagines. Pal-
ma de Mallorca, 1934. Preu: 4’50 pessetes.

Tractat de la Consideraecié, de Sant Bernal; versi6—i proleg—
de Dom Ambrosi M. Busquets, monjo de Montserrat; 361 pa-
gines. Biblioteca Monastica. Monestir de Montserrat.

Espill de Santedat, vida del Beat Pare Claret, profusament iHus-
trada. Editorial Coculsa. Barcelona.

Daniel i els dotze profetes menors, versié dels textos originals,
introduccions i notes del Dr. Joan Bta. Manya, revisié del
P. Marc de Castellvi. Volum X de "Antic Testament de La Sa-
grada Biblia. Fundacié Biblica Catalana; 316 pagines. Edito-
rial Alpha. Barcelona. Preu: 12 pessetes.

El missatge d’Israel, del P. Miquel d’Esplugues; 179-XI pagines.
Llibreria Catalonia. Barcelona. Preu: 6 pessetes.

Panegiric del Beat Pare Antoni Maria Claret, predicat a la Cate-
dral de Vic per 'Exem. Dr. Isidre Goma, Arquebisbe de To-
ledo, el dia 13 de maig del 1934; 31 pagines. Llibreria Casu-
Hleras. Preu: no consta.

Vida compendiada del Beat Antoni Maria Claret, pel P. Josep
Sirvent; 58 pagines. Foment de Pietat. Barcelona. Preu: 40
céntims.
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La devocié al Sant Pare, de Frederic William Faber; 31 pagines.
Foment de Pietat. Preu: no consta.

Explanacié dels Exercicis Espirituals de Sant Ignasi de Loyola.
Segona setmana, segona part, del P. Ignasi Casanovas; 314
pagines. Vol. VI de la Biblioteca d’Exercicis del Foment de
Pietat. Editorial Balmes. Preu: no consta. :

Particules, de Miquel Melendres, prev,, amb proleg del P. Miquel
d’Esplugues; boixos de Ramon Bosch; 237 pagines. Llibreria
Tarraconense. Tarragona. Preu: 6 ptes.

La Biblia. Versi6 dels textos originals i comentari pels monjos
de Montserrat. XIX. Evangeli segons Sant Joan. Actes dels
Apostols, de Dom Jordi M. Riera; 458 pagines. Preu: no cons-
ta (1933).

Preparacié per a tenir una bona mort, de Sant Alfons M. de Li-
guori, traduccié del Dr. Francesc de Dou, prev. Tercera edi-
ci6; 592 pagines. Foment de Pietat. Barcelona, 1933. Preu:

no consta.
POESIA

El retorn, de Maria Antonia Salva; 131 pagines. Lluis Gili, editor.
Preu: no consta.

Variacions liriques, de J. M. Lopez-Pico; 101 pagines. Op. XXIX.
Altés. Barcelona. 1935. Preu: 6 pessetes.

Patria. - Aires del Montseny, de Jacint Verdaguer. Volum VII
d’cedicio definitivas. 277 pagines. Llibreria Cataldonia. Bar-
celona. 1934. Preu: 4 pessetes.

Un tragipoema i TizianeHa, de Josep Lleonart; 127 pagines. Nu-
mero 124 de les Publicacions de <La Revista». Preu: 4 ptes.

Ritmes 1934, d’A. Esclasans; 119 pagines. Preu: 5 pessetes.

Ritmes 1935, d’A. Esclasans; 122 pagines. Escola InteHectualista.
Barcelona. Preu: 5 pessetes.

Poemes de 'esperit i de la terra, de Jeronim Zanné; recollits i edi-
tats per la revista «Catalunya», de Buenos Aires.

Poemes, de Xavier Benguerel; 56 pagines. Nim. 123 de Publica- |

cions de «La Revistas. Preu: 3’50 pessetes.

Set colors, de Lluis Casals i Garcia; 57 pagines, amb un colofé
de J. M. Lopez-Pico. Impremta Altés. Preu: 4 pessetes.

_fp.il'«:-_l.\ .y

" ':.t*.

B e R

N
AN

= Al T B,

s

——

o
oSN ROk e

d =

i o

¥
e

i

¢:-—-'--—-—_j—- Kin




494 L. BERTRAN I PIIOAN

Tu, poemes d’adolescéncia de Josep Janés i Olivé, amb proleg
d’Agusti Esclasans i boixos d’Enric Cluselles; 79 pagines.
Edici6 de <Quaderns Literaris». Barcelona. Llibreria Catalo-
nia. Preu: no consta.

Violes homilétiques, de Francesc Gay, prevere; 81 pagines. Preu:
3 pessetes.

L’estela d’or..., de Maria Verger; 53 pagines i retrat de 'autora.
Edicio d’homenatge que ofrenen uns amics des de la Illa
Daurada. Preu: no consta.

El bes als llavis, de Carles Salvador; 46 pagines. Volum IX de
Biblioteca de Contemporanis de la Societat Castellonenca de
Cultura. Preu: 3’50 pessetes.

Safreu, d’Antoni Xirau; 130 pagines. Preu: 5 pessetes.

Les decapitacions, de Pere Quart; 110 pagines. Llibreria Verda-
guer. Preu: 4 pessetes.

L’antic filosof i el modern poeta, de mossén Camil Geis; poema,
segona edicié. Edici6 d’Homenatge de la Joventut Catolica
de Sabadell (any 1933); 45 pagines. Preu: no consta.

Pietat, de Miquel Saperes, amb proleg de Manuel de Montoliu
i dibuix de Jaume Guardia. Segona edici6. Barcelona, 1934.

Roses blanques, de Joan Cid Mulet; 76 pagines. Edicions Vida
Tortosina. Tortosa. Preu: 3 pessetes.

Quaderns de Sonets, de Bartomeu Rossello Porcel; 27 pagines.
Barcelona. 1934. Edicié fora de comere.

Onix i Niquel, de Joan Llacuna; 64 pagines. Editorial Altés. Bar-
celona. Preu: 4 pessetes.

Vergeret d’abril, de Pilar Tous de Cirera, amb portic de Joan
Arus; 163 pagines. Volum XXIX de la Biblioteca Sabade-
llenca. Sabadell. Preu: 5 pessetes.

Poemes, 1917-1931, de Ventura Gassol, amb proleg de Josep
Carner; 79 pagines. Edicions «L’ocell de Papers. Barcelona.
Preu: 3 pessetes.

Catalunya. - Antologia de la poesia patriotica. Edicio de la Ge-
neralitat de Catalunya. Barcelona. Poesies de B. C. Aribau,
Josep M. de Sagarra, Angel Guimera, Ventura Gassol, Joan
Maragall, Josep Carner, Jacint Verdaguer, Josep M. Lopez-
Picd, Joan Alcover, A. Esclasans. També «Els Segadorss.

Ocasionals, poemes 1895-1925, de Josep Sala Bonfill; 286 pagines.
Barcelona. Preu: 9 pessetes,
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Poesies Franciscano-Maragallianes i d’altres que potser no en sén
prou...: Conventuals. — Diverses. — Politiques, de Joaquim
Cases-Carbo, amb proleg, en frances, de Josep Baches i amb
un retrat de l'autor; 175 pagines. Lliberia Catalonia. Barce-
lona. Preu: 10 pessetes.

Garbé, collita poética de Joan Vilalta i Roca; amb proleg d’An-
toni Busquets i Punset; 103 pagines. Impremta de Sant Josep,
Manresa. Preu: no consta.

Tarragonines, de mossén Ramon Pinyes, amb proleg d’Albert Ta-
lavera; 113 pagines. Llibreria Tarraconense. Tarragona. Preu:
no consta.

Refugi perdurable, de J. Vives Borrell. Altés. Barcelona. 1934.
Preu: 3 pessetes.

L’imperi auténtic, de J. Vives i Borrell, 83 pagines. Altés. Barce-
lona. Preu: 3 pessetes.

Refugi perdurable, de J. Vives i Borrell; segona edicio; 84 pagi-
nes. Editorial Altés. Barcelona. 1934. Preu: 3 pessetes.

Fruits de dolgor, de Maria Faura Cots; 155 pagines. Preu: 4 pes-
setes.

Poesies, de Pere Orlandis, precedides de la <Complanta», de
Mn. Miquel Costa y Llobera i d’un proleg de Miquel S. Oliver;
X-90 pagines. Nimero 2 de la Biblioteca <Les Illes d’Or».
Palma de Mallorca. 1934. Preu: no consta.

Codolades mallorquines, de Mn. Andreu Roig i Prohens; 250 pa-
gines. Palma de Mallorca. 1934. Preu: 3’50 pessetes.

Notes de llum i de color, de Joaquim Ayné i Rabell. Impremta
Porcar. Barcelona. 1931.

Al marge, de Fra Xavier d’Olot.

L’atzar i el ritme, de Francesc Canyades.

Redempeié, de fra Rafael de Matard, menoret caputxi. Preu: 1 pta.

Gotes de rosada, de M. Emilia Furno.

Miratges, de Maria C. Comas Valls.

Els poemes d’Edgar Poe, traduccié en prosa, d’A. Esclasans; 54
pagines; volum 107 de «CoHeccié Popular Barcino». Editorial
Barcino. Barcelona. Preu: 1 pesseta.

Martin Fierro, poema argenti, de Josep Hernandez, traduccio cata-
lana, en vers, d’Enric Marti i Muntaner, amb proleg de Joan
Torrendell. Buenos Aires.

Jochs Florals de Barcelona, any LXXV de llur restauracié (1933);
304 pagines. Preu: no consta.
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Joes Florals de Barcelona, any LXXVI de llur restauracié (1934);
119 pagines. Barcelona. Preu: no consta.

Cops de ploma (vers i prosa), de Victor Ferrus Vallespi («Flo-
risol»), amb proleg de Joaquim Homet Font; 125 pagines.
Editorial Altés. Barcelona. Preu: 3’50 pessetes.

Recull de poesies, de Ramon M. de Bolds, prevere (edicié postu-
ma: catala i castelld); 144 pagines. Retrat de P'autor. Llibre-
ria Casulleras. Barcelona. Preu: 3’50 pessetes.

Novell esguard, de Josep Alsina Cases. Barcelona, 1933. Preu (edi-
¢i6 paper de fil): 8 pessetes.

L’oliveda, de Joan Amade; poesies catalanes amb la traduccio
en frances; 206 pagines. Perpinya, Impremta de «L’'Indépen-
dants. 1934. Preu: 12 francs.

NOVEL-LA

L’oreig al desert, de Miquel Llor; 243 pagines. Catalonia. Preu:
5 pessetes. :

Zodiac, d’Alfons Maseres; 306 pagines. Llibreria Catalonia. Bar-
celona. Preu: 5 pessetes.

Les dites i facécies de Pestrenu filantrop En Tomas de Bajalta.
Llibre tercer. Prometeu, de Pere Coromines; 262 pagines. Lli-
breria Catalonia. Barcelona. Preu: 5 pessetes.

Valentina, de Carles Soldevila; Premi Crexells 1933; segona edi-
cio; 236 pagines. Catalonia. Preu: 5 pessetes.

El principi de Felip Lafont, de Maurici Serrahima; 227 pagines.
Llibreria Verdaguer. Preu: 5 pessetes.

Presons ohertes, de J. Roig i Raventds; 308 pagines. Catalonia.
Barcelona. Preu: 5 pessetes.

La cavalleria rusticana, de Giovanni Verga; traducci6 de Santia-
go Masferrer i Cantd, revisada per Caterina Primerano; 112
pagines. Volum XXVII de Biblioteca Univers. Catalonia. Bar-
celona. Preu: 1'50 pessetes.

El teu secret, de Xavier Benguerel; 238 pagines; volum 66 de la
Biblioteca A tot vent. Edicions Proa. Badalona. Preu: 3’80 pes-
setes.

La vida d’0Olga, de Xavier Benguerel; 170 pagines. CoHeccié Ba-
lagué. Barcelona. Preu: 4 pessetes.
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Diagonal, d’Ignasi Agusti; 77 pagines. Altés, impressor. Barce-
lona. Preu: 3’50 pessetes.

La Burgeseta (Carme i Jacinta), de J. Navarro Costabella; 174
pagines. Llibreria Catalonia. Barcelona. 1934. Preu: 4 ptes.
Amor i banderes, de Joan Duch i Agullé; 210 pagines. Preu:

4’50 pessetes.

Vides térboles, de Josep Cornudella i Cabrer; 120 pagines. Lli-
breria Nacional i Estrangera. Reus. Preu: 4 pessetes.

Desembre, de Baptista Xuriguera, la novela de la revolucié es-
panyola (desembre 1930); 225 pagines. Edicions Balagué.
Barcelona. Preu: 5 pessetes.

Perot i P«Estel», rondalles del vell Boter, d’Antoni Fuster Vallde-
peras; 348 pagines. Catalonia. Barcelona. Preu: 5 pessetes.
Una vida, de Manuel Valldeperes. Catalonia. Barcelona. Preu: 3

pessetes.

Lliure existir. — El desvetllar de Phome tipus del nostre segle. —
Refraccions d’una vida (aquest darrer és el titol especific del
volum, primer dels tres que formaran I'obra novellistica com-
pleta), de J. Planes i Mundet. CoHecciéo Saga. Girona.

Les algues roges, de Maria Teresa Vernet; 256 pagines. Volum 72.
de Biblioteca A tot vent. Edicions Proa. Badalona. Preu: 3’80
pessetes. '

Historia d’una neia i vint bracalets, de Rosa M. Arquimbau. Cata-
lonia. Barcelona, Preu: 3 pessetes.

Un dia de la vida d’un home, de Mercé Rodoreda; 216 pagines.
Volum 70 de la Biblioteca A tol vent. Edicions Proa. Bada-
lona. Preu: 3’80 pessetes.

Del que hom no pot fugir, de Mercé Rodoreda; 195 pagines. Vo-
lum IT d’Edicions Clarisme. Barcelona. Preu: 3’80 pessetes.
Jo!, de Prudenci Bertrana; memories d'un metge filosof; 155 pa-
gines. Volum XXVIII de Biblioteca Univers. Catalonia. Bar-

celona. Preu: 2'25 pessetes.

I’escanyapobres, de Narcis Oller, proleg de Just Cabot, iHustra-
cions de Germa Viader. Edicio Viader, de Sant Feliu de Gui-
xols; 79 pagines de text de la novela amb dibuixos; més 4
planxes fora text i tres del proleg, i un ex-libris. Preu: 25 ptes.

Els vagabunds, de Maxim Gorki, traducecié d’Olga Savarin i Llu-
cia Canal i Dolcet; 101 pagines; volum XXIX de Biblioteca
«Univers». Catalonia. Barcelona. Preu: 1’50 pessetes.
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Els infants terribles, de Jean Cocteau, traduceié de Ramon Xuri-
guera. Edicions Proa. Badalona. :

Dues o tres gracies, d’Aldous Huxley, traduccié de 'anglés de Ma-
ria Teresa Vernet; 242 pagines. Num. 67 de Biblioteca A tot
vent. Edicions Proa. Badalona. Preu: 3'80 pessetes.

La dama grisa, d'Hermann Sudermann; traduccié de Josep M. Ca-
ses Homs; 241 pagines. Volum 68 de la Biblioteca A tot vent.
Edicions Proa. Badalona. Preu: 3’80 pessetes.

Els comediants tragics, de George Meredith, traduccio de C. A.
Jordana; 256 paginas; numero 69 de Biblioteca A tot vent.
Edicions Proa. Badalona. Preu: 3’80 pessetes.

Les grans esperances de Pip, de Carles Dickens, traduceid de Jo-
sep Carner; dos volums; 627 pagines. Numeros 73 1 73a de la
Biblioteca A tot vent. Edicions Proa. Badalona. 1934. Preu:
7°60 pessetes.

L’home invisible, de H. G. Wells, traduccié de Just Cabot. Cata-
Ionia. Preu: 2 pessetes.

Les presons imaginaries, de Pere Coromines; 64 pagines. Portada
de Collet. Numero 1 de la coHececié «Quaderns Literaris». Bar-
celona, 1934. Preu: 60 céntims.

La llegenda de Don Joan, de Prosper Merimée, traduccio de J. Far-

ran i Mayoral; 48 pagines. Portada de Cots. Niimero 2 de la
mateixa coHeccio. 1934. Preu: id.

El cas misterios del Dr. Jekill i Mr. Hyde, de R. L. Stevenson,
traduccio de Josep J. Margaret; 48 pagines. Portada de Clu-
solles. Ntimero 4 de la mateixa coHeccié. 1934. Preu: id.

L’anima en cami, de Josep M. Folch i Torres; 40 pagines. Co-
berta de Riera. Numero 6 de la mateixa coleccio. 1934.
Preu: id.

El meravellés desembarcament dels grees a Empiiries, de Ma-
nuel Brunet; 32 pagines. Portada de Tisnmer. Numero 9 de la
mateixa coHeccio. 1934. Preu: id.

El pare Sergi, de Lle6 Tolstoi; 32 pagines. Portada de Cots. Nu-
mero 11 de la mateixa coHecci6. 1934. Preu: id.

Dies verges, de Joan Minguez; 80 pagines. Portada de Macia.
Nimero 12 de la mateixa coleccio. 1934. Preu: id.

Emelina, d’Alfred de Musset, traduccio de Josep Janés i Olivé;
40 pagines. Portada de Busquets. Numero 13 de la mateixa
coHeceio. 1934. Preu: id.
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El rector de Tours, d’H. de Balzac, traduccié de Lluis Palazon;
40 pagines. Portada de Macia. Numero 15 de la mateixa col-
leccio. 1934, Preu: id.

La vida i la mort del capiti Renauld o el basté de jone, d’Alfred
de Vigny, traduccié de Josep Janés i Olivé; 40 pagines. Por-
tada d’Altimir. Numero 16 de la mateixa coHeccio. 1934.
Preu: id.

Ildaribal, d’Alfons Maseres; 64 pagines. Portada de Collet. Ni-
mero 17 de la mateixa coHeccid. 1934. Preu: id.

El nas d’un notari, d’Edmond About, traduccié de Josep J. Mar-
garet; 40 pagines. Portada de Grau Sala. Nimero 18 de la
mateixa coHeccio. 1934. Preu: id.

Laia, de Salvador Espriu; 48 pagines. Portada de Sainz de Mo-
rales; 48 pagines. Numero 19 de la mateixa coMeccio. 1934.
Preu: id.

L’abadessa de Castro, d'Stendhal, traduccié de S. Juan Arbé;
48 pagines. Portada d’Altimir. Numero 20 de la mateixa col-
leccio. 1934, Preu: id.

Quan mataven pels carrers, de Joan Oller i Rabassa; 192 pagi-
nes. Porlada de Commeleran, Ntimero 23 de la mateixa col-
leccid. 1934, Preu: 75 céntims.

Silvia i Aurélia, de Gerard de Nerval, traduccié de Feliu Elias i
Josep Janés i Olivé; 112 pagines. Portada de Grau Sala. Nu-
mero 24 de la mateixa colececid. 1934. Preu: id.

Viatge a la lluna, de Cyrano de Bergerace; traduceid de Marti de
Piquer; 80 pagines. Portada d’Altimir. Ntimero 25 de la ma-
teixa colleccio. Preu: id.

Els viatges de Gulliver, de Swift, traduccio de J. Farran i Ma-
yoral; 144 pagines. Portada de Grau Sala. Niimero 28 de la
mateixa coHecci6. 1934, Preu: id.

Els sots feréstecs, de Ramon Casellas; 128 pagines. Portada de
Commeleran. Numero 29 de la mateixa coleccio. <1934,
Preu: id.

Ei vicari de Wakefield, de Goldsmith, traduccié de J. Farran i
Mayoral; 80 i 80 pagines. Portada de Sainz de Morales. Ni-
meros 30 i 31 de la mateixa coHeccié, Preu: id.

Atala, de Chateaubriand; traduccié de Manuel de Montoliu; 80
pagines. Portada de Commeleran. Numero 33 de la mateixa
coHecci6. Preu: id,
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Viatge sentimental, de Sterne; traduccié de Josep J. Margaret;
128 pagines. Portada de Grau Sala. Nimero 36 de la mateixa
coHeccio. Preu: id.

NOVEL-LETES - CONTES - NARRACIONS

Jordi i Montserrat, d’Agustina Vilasalé, 55 pagines. Barcelona.
1934.Preu: 0'60 pessetes.
On sén els pobres?... i altres histdries de Nadal, de Joan Puig

i Ferreter; 275 pagines. Edicions Proa. Badalona. Preu: 5
pessetes.

Miquel Angel i altres proses, d’A. Esclasans; 187 pagines. C. I. M.
(Classics i moderns). Catalonia. Barcelona. Preu: 5 pecsetes.

Estampes, de Joaquim Pla i Cargol. Proses literaries sobre mo-
tius biblics, amb iHustracions de Feliu Elias; 120 pagines. Dal-
mau Carles Pla, S. A. Girona. Preu: 3’50 pessetes.

Peikea, princesa canibal, d’Aurora Bertrana; 176 pagines. CoHec-
ci6 Balagué. Barcelona. Preu: 4 pessetes.

L’ala sensible arran de terra (herbassar de noveles), de R. Suri-
nach i Senties; 295 pagines. Preu: 8 pessetes.

Després de callar el cané, de Lluis Elies (literatura de post- guer-
ra); 211 pagines. Preu: 4 pessetes,

Aspectes, de Salvador Espriu; 188 pagines. Catalonia. Barcelona.
Preu: 5 pessetes. D

NoveHetes menorquines, d’Angel Ruiz i Pablo (conté <Del cor de
la terra»; «Classes passives», «Viatge tragic de I'amo en Xec
de S’Uastra», i un glossari); amb proleg de Francesc de B.
Moll; VII-149 pagines. Niimero 3 de la Biblioteca <Les Illes
d’or». Palma de Mallorca. 1934. Preu: no consta.

Miquel Angel i altres proses, d’A. Esclasans; 42 pagines. Portada
de Grau Sala. Niimero 3 de la coleccié «Quaderns literaris».
Barcelona. 1934. Preu: 60 céntims.

Les coses benignes, de Joaquim Ruyra; 48 pagines. Portada d'O-
biols. Ntimero 5 de la mateixa coHecci6. 1934. Pren: id.

La maseara de la mort roja, d’Edgar A. Poe, traduccio de Carles
Riba; 48 pagines. Portada de Cluselles. Numero 8 de la ma-
teixa coHecci6. 1934. Preu: id.
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Farizada, la del somriure de rosa, de J. M. Lopez-Pico; 64 pagi-
nes. Portada d’Obiols. Nuimero 10 de la mateixa coleceio. 1934.
Preu: id.

Lena i el seu desti, de Tomas Roig i Llop; 40 pagines. Portada
de Molner. Ntimero 14 de la mateixa coleecio. 1934, Preu: id.

El dise de la mort, de Mark Twain, traduceié de Josep Colom; 40
pagines. Portada de Tisner. Ntimero 21 de la mateixa collec-
cio. 1934. Preu: id.

El cel i altres coses, de Joan Sacs; 112 pagines. Portada d'Apa.
Numero 26 de la mateixa coleccio. 1934, Preu: 75 céntims.

Els assassinats del carrer Morgue, d'Edgar A. Poe, traduccio de

Carles Riba; 112 pagines. Portada de Cluselles. Numero 27 de
la mateixa coleccid. Preu: id.

L’esguard al mirall, de Miquel Llor; 96 pagines. Portada d’Obiols.
Numero 32 de la mateixa coHeceié. Preu: id.

L’homenet, de John Galsworthy; traducecio d’Alfons Maseres; 80
pagines. Portada d’Apa. Niimero 34 de la mateixa coHleccio.
Preu: id.

Les primeres bones festes, de Josep M. Lopez-Pico; 88 pagines.
Portada de Cluselles. Nimero 37 de la maleixa coHeccid.
Preu: id.

Tom Sawyer detectiu, de Mark Twain; traducciéo de C. A. Jor-
dana; 96 pagines. Portada de Junceda. Niimero 38 de la ma-
teixa coHeccio. Preu: id.

TEATRE

La rondalla del Tsar Saltan, del seu fill el famés i estrenu heroi
Guidé i de la bella princesa-cigne. Opera en 4 actes amb 7
quadres, proleg i epileg per N. Rimski-Korsakov. Text ris de
V. J. Bielski, basat en un conte de Puixkin. Versio directa,
adaptada a la musica, de Joaquim Pena i Kallinik Gonsseff,
92 pagines. Publicacions de la Institucio del Teatre, de la Ge-
neralitat de Catalunya. Biblioteca Teatral. Barcelona. 1934.
Preu: 3 pessetes.

Errada de comptes, de Maria Esteve de Vicens. Peca lirica en tres
actes. Miisica d’Artur Baratta; 60 pagines. Palma de Mallorca.
Preu: no consta.
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Comédies, de Pere d’A. Penya. I. (Conté <El cordé de la vilas,
«Un criat nou», «La pasta groga»), amb proleg de Francesc
de B. Moll; 152 pagines. Ntimero 1 de la Biblioteca <Les Illes
d’or». Palma de Mallorca. 1934. Preu: no consta.

Mestre Lau es taconé o ses rodes que fa el mén, de Josep M. Tous
i Maroto, sainet en tres actes, prosa; 88 pagines. Palma de
Mallorca. 1934. Preu: 2 pessetes.

La gloriosa. - Barcelona isabelina i revolucionaria, de Miquel Poal
Aregall; obra dramatica en deu quadros, distribuits en tres
actes i epileg; 101 pagines. Catalunya Teatral. Llibreria Milla.
Barcelona. Preu: no consta.

La comedianta. — La nostra parla, d’Ignasi Iglesies, volum XII
d’Obres completes; 295 pagines. Edicions Mentora. Barcelona.
Preu: 5 pessetes.

La mare eterna. — El titellaire, d’Ignasi Iglesies; precedits del tre-
ball «Ignasi Iglésies, idol del poble», de Pere Cavallé. Volum
XIII de les obres completes; 277 pagines. Edicions Mentora.
Barcelona. Preu: 5 pessetes.

El cavaller de la rosa, d'Hugo von Hofmannsthal (opera de Ri-
chard Strauss); traduccié de Joaquim Pena; 193 pagines. Bar-
celona. Preu: 4 pessetes.

Boris Gudonov, d’A. S. Puixkin, traduccio de S. Juan Arbo; 48
pagines. Portada de Cots. Numero 7 de la coHeccié «Quaderns
Literaris». Barcelona. 1934. Preu: 60 céntims.

L’inspector de Nicolai Gogol, traduccié de Carles Riba; 56 pagi-
nes. Portada de Moraté. Numero 22 de la mateixa coHeccio.
1934. Preu: id.

Colometa la gitana i Tristeta, d’Emili Vilanova; 96 pagines. Por-
tada de Vicente. Ntimero 35 de la mateixa coHecci6. Preu: 75
céntims.

El senyor de Pourceaugnac. — El metge per forca. — L’amor
metge. — El malalt imaginari, de Moliére; traducecio d’Alfons
Maseras; 286 pagines; volum V d’obres de Moliére; 11 d’<Els
classics del méns. Coleccié A. Editorial Barcino. Barcelona,
any 1934. Preu: 9 pessetes.

BIOGRAFIES - MEMORIES - EPISTOLARIS - ANECDOTA

Camins de Franca, de Joan Puig i Ferreter; 843 pagines. Edi-
cions Proa. Preu: 12 pessetes.




ELS LLIBRES DE L’ANY 1934 503

Xavier Monsalvatge, assaig per a una biografia sentimental, de
Carles Rahola; 46 pagines. Girona 1934. Preu: 2'50 pessetes.

Figures de la Renaixenca, conferéncies d’Eduard Girbal i Jaume
(sobre Angel Guimera i Ferran Agulld); 83 pagines. Llibreria
Puig Alfonso. Barcelona. 1934. Preu: 5 pessetes.

Recordant coses passades, de Francesc Puig i Alfonso; 139 pagi-
nes. Llibreria Puig. Barcelona. Sense preu (edicié no posada
a la venda).

Josep M." de Sagarra, de Melcior Font, dins la coleccic La Nos-
tra Gent. Quaderns Blaus, dirigits per Marius Aguilar i Carles
Soldevila; 58 pagines i diverses lamines. Llibreria Catalnia.
Barcelona. Preu: 1’50 pessetes.

Quan els canyars florien, records i proses de Felip Pleyan. Publi-
cacio de la Biblioteca Lleidatana.

L’assaig de la vida, de Placid Vidal; 507 pagines. Edicions Estel.
Barcelona. Preu: 9 pessetes.

Memories d’un gironi, de Joan Vinyas i Comas; 157 pagines. Gi-
rona. Preu: 4 pessetes (any 1932).

Coses de I’Albert Llanas, de Josep Llanas Ribot; 92 pagines. Lli-
breria Verdaguer. Barcelona. Preu: 3 pessetes.

Notes viscudes d’Enric Clarasé, segona edicio; 92 pagines i lami-

nes. Catalonia. Barcelona. Preu: 2’50 pessetes.

Memories i contarelles de Frederic Mistral. Segona part. Vol. II
d’obres de Mistral. Traduccio de Guillem Colom; 205 pagines.
Els Classics del mon. Coleccié A, volum 10. Editorial Barci-
no. Barcelona.

L’Espanya de Carles III, de J. J. Casanova de Seingalt, traduccio
de Carles Capdevila, 107 pagines. Volum 32 de Biblioteca
«Univers». Llibreria Catalonia. Barcelona. Preu: 1°50 pes-
setes.

VIATGES

Viatge a Catalunya, de Josep Pla; 240 pagines. Cinqué volum de
Biblioteca Catalana d’Autors Independents (B. C. A. 1.), Bar-
celona. Preu: 6 pessetes.

Dietari d’un viatge al Canada i Estats Units de 'América del
Nord, de Francesc Bordas i Salellas; 174 pagines, i diverses
lamines. Catalonia. Barcelona. Preu: 4’50 pessetes.
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Impressions d’un viatge a Terra Santa i Orient, de Salvador An-
ticd, prevere. Amb ilustracions.

GRAMATICA - LLENGUATGE

Curs practic de Gramatica catalana. Grau superior; de Jeroni Mar-
va; segona edicio, ampliada; 455 pagines. Volum I de Manuals
Escolars Barcino. Editorial Barcino. Preu: 850 pessetes.

Gramatieca Catalana, segon grau, de Joan Gelabert Crosa; 170 pa-
gines. Dalmau Carles Pla, S. A. Girona. Preu: no consta.

Llicons de llenguatge, primer grau, primera part, d’Alexandre Gali,
amb dibuixos de Josep Obiols; 98 pagines. Tercera edicio.
Publicacions de I’Editorial Pedagogica de I’Associacié Pro-
tectora de I’Ensenyanca Catalana. Barcelona. 1634. Preu:
1’75 pessetes.

Llicons de llenguatge, primer grau, segona part, d’Alexandre
Gali, amb dibuixos de Josep Obiols; 124 pagines. Segona edi-
¢i6. De la mateixa «¢Associacio». 1934. Preu: 1'75 pessetes.

Vocabulari juridic catala, de Rafael Folch i Capdevila i Lluis Ser-
rallonga i Guasch; X-330 pagines. CoHegi d’Advocats de Bar-
celona. Barcelona. Preu: no consta.

CLASSICS CATALANS

Sermons de Sant Vicent Ferrer, volum segon, a cura de Josep San-
chis Sivera, prev.; 288 pagines. Volum V d’<Els Nostres Clas-
sics», ColMeccid B. Editorial Barcino. Barcelona. Preu: no
consta. :

CLASSICS GRECS I LLATINS

Discursos de Lisias, vol. II; versi6 de Joan Petit; 222 pagines.
Fundacié Bernat Metge. Barcelona. Preu: 7°50 pessetes.

Vides paraHeles, de Plutare, Tom. VI (Focio, Caté el jove; Dio,
Brutus); traduccié del grec i text revisat, de Carles Riba;
V-450 pagines. Fundacié Bernat Metge. Barcelona, 1934. Preu:
750 pessetes,

Vides paraHeles, de Plutare, Tom. XIV (Agesilau, Pompeu) ; versio
de Carles Riba; 267 pagines. Fundacié Bernat Metge. Barce-
lona. Preu: 7'50 pessetes.
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Les nits atiques, d'Aulus Gelli; vol. IT (llibres IT1-IV). Text llati re-
visat i traduccié del Dr. Cebria Montserrat, prev.; 164 pagines.
Fundacié Bernat Metge. Barcelona, 1934. Preu: 7’50 pessetes.

Tragédies d’Esquil, vol. III, conté Agamémnon, Les Coéfores i
Les Eumnides (de L’'Orestea); traduccié del grec de Carles
Riba; XXVII-307 pagines. Fundaci6 Bernat Metge. Barcelona.
Preu: 7’50 pessetes.

Comeédies, de Plaute; vol. I. ¢eAmfitriés i «La comédia dels ases».
Traducci6 del llati i text revisat, per Marcal Olivar; XX-262
pagines. Fundacié Bernat Metge. Barcelona, 1934. Preu: 7'50
pessetes.

D’aquestes obres de la Fundacié6 Bernat Metge, n’han estat
fets altres volums, dos per cada una, o sigui edicio del text llati
0 grec a part, sol, i edicio, també a part, de la versi6 sola.

ASSAIGS, CRITICA

Segon llibre del Sistema, d’A. Esclasans; 176 pagines. Barcelo-
na. Preu: 5 pessetes.

Sentit i valor de la Nova Filosofia, de Jaume Serra Hunter; 152
pagines. Barcelona. Preu: 4 pessetes.

Fénix o I'esperit de la Renaixenca, de Joan Estelrich; 266 pagines.
Biblioteca Catalana d’Autors Independents. Barcelona. Preu:
6 pessetes.

Les idees literaries en la Renaixenca Catalana, d’Octavi Saltor;
149 pagines. Volum III d’Assaigs i monografies de I'Editorial
Barcino. Barcelona. Preu: 6 pessetes.

Els trobadors, text provencal i versié catalana d’A. Serra-Baldoé;
226 pagines. Volum II de «Crestomaties Barcinos. Editorial
Barcino. Barcelona. Preu: 8'50 pessetes.

El didleg interior, de Carles Cardo, prev.; 217 pagines. Tarrega
(F. Camps Calmet). Preu: 3’50 pessetes.

L’humanisme catala (1388-1494), de M. de Riquer; 104 pagines.
Volum 105 de Coleccié Popular Barcino. Editorial Barcino.
Barcelona. Preu: 2 pessetes.

Assaigs sobre noveHa, de Maurici Serrahima; 99 pagines. Vol. 126
de les Publicacions de ¢«La Revistas. Editorial Altés. Barcelo-
na. 1934. Preu: 3’50 pessetes.
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El paisatge en la literatura valenciana, d’Angel Sanchez Gozalbo;
37 pagines. Vol. X de la Biblioteca de Contemporanis. Socie-
tat Castellonenca de Cultura. Castelldé de la Plana. Preu: 2
pessetes.

Notes sobre literatura estrangera, de Maria Manent; 262 pagines.
Volum 127 de Publicacions de «La Revistay. Editorial Altés.
Barcelona. 1934. Preu: 4’50 pessetes.

Al marge de «El Criteri» de Balmes, de Mn. Miquel Ramis Alon-
so; 101 pagines. Publicacio del «Circulo de Estudios». Palma
de Mallorca, 1934. Preu: 3 pessetes.

La irradiaci6 estética de I'obra luHiana, de Guillem Forteza; 39
pagines. Ciutat de Mallorea, 1934. Preu: no consta.

L’evolucié del teatre, de G. Diaz-Plaja; 62 pagines. Nam. 103 de
CoHeccié Popular Barcino. Editorial Barcino. Barcelona. Preu:
1’50 pessetes.

La llengua literaria de Catalunya, de Manuel de Montoliu; 29 pa-
gines. Edicions «Cultura Cristiana». Sabadell. Preu: no consta.

Per Catalunya!.— Contra una antologia escolar, de Doménec
Guansé; 140 pagines. Biblioteca Catalana d’Autors Indepen-
dents (B. C. A. 1.). Barcelona. Preu: 5 pessetes.

En defensa d’una antologia, de Carles Rahola Llorens; 32 pagines
(réplica al llibre «Per Catalunya!—Contra una antologia esco-
lar», de Doménec Guanseé). Dalmau Carles, Pla, S. A. Girona.
Preu: no consta.

L’honor i I'alegria de I'ofici, de Pere Benavent; 61 pagines. Bar-
celona. Preu: 3 pessetes.

HISTORIA I ESTUDIS HISTORICS

La pena de mort a Girona (segles XVIII i XIX), de Carles Rahola.
Girona. 1934, :

Historia de Catalunya, vol. I, de Ferran Soldevila; XV-473 pagi-
nes. Editorial Alpha. Barcelona. Preu: 15 pessetes.

Constitucions e Ordinacions del Regne de Mallorea (segles XIII-
XV), d’Antoni Pons, vol. II; 415 pagines. Palma de Mallorca,
1934. Preu: 12 pessetes.

La conquista de Mallorca pel rei Jaume I, de Miquel Ribas de
Pina; estudi técnic militar; 106 pagines i dues lamines. Nu-
mero 5 de la Biblioteca ¢<Les Illes d’Or». Palma de Mallorca,
1934. Preu: no consta.
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Les relacions del Principat de Catalunya i els Regnes de Valéncia
i Mallorca amb Anglaterra i el paralelisme monetari d’aquests
paisos durant els segles XIII, XIV i XV, de F. Mateu i Llopis;
125 pagines i varies lamines; vol. VII de les obres d'investiga-
¢i6 historica de la Societat Castellonenca de Cultura. Castell6
de la Plana. Preu: 8 pessetes.

Resum d’historia del Comerc, d’A. Maseres; 164 pagines. Niim. 98
de Coleccio Popular Barcino. Editorial Barcino. Barcelona.
Preu: 2'50 pessetes.

Matisos d’historia i de llegenda, de Ferran Valls i Taberner; 181
pagines. Editorial Balmes. Barcelona. Preu: 350 pessetes
(any 1932).

ART

Vila Puig, de Joan Mates; 180 pagines amb nombroses reproduc-
cions. Colececié de Pintors Catalans Contemporanis dins les
edicions de «LLa ma trencada». Barcelona. Preu: 8 pessetes.

Frontals romanics catalans del Museu d’Art de Catalunya, 14 la-
mines amb noticia i descripcio de Joaquim Folch i Torres.
Junta de Museus. Barcelona. Preu: 10 pesseles.

Exposicié de Primavera 1934. Cataleg. Salé de Barcelona i Sal6
de Montjuic. Barcelona. 183 pagines.

El pintor Pidelaserra, de Francesc Pujols; 71 pagines. Edicions
Syra. Barcelona. Preu: 5 pessetes.

La Catalunya Pintoresca; ninots de Xavier Nogués amb glosses
de Francesc Pujols; segona edicio; 54 pagines. Llibreria Cata-
lonia. Barcelona. Preu: 20 pessetes (any 1933).

GEOGRAFIA

Geografia fisica de Catalunya, de Marcel Chevalier; llicons pro-
fessades a I’Escola Normal d’Estiu de la Generalitat de Cata-
lunya; proleg de M. Santald; 234 pagines amb gravats, i ma-
pes. Dalmau Carles, Pla, S. A. Girona. Preu: 550 pessetes.

Geografia comercial i estadistica, de Francesc Carbonell; dos vo-
lums; més de 1.200 pagines; amb proleg de Pere Gual Villal-
bi. Editorial Montes6. Barcelona.

El Gironés i Banyoles, de M. Santalé i Parvorell, amb proleg de
Miquel de Palol; 113 pagines amb gravats i un mapa. Centre
Excursionista de Catalunya. Barcelona, 1931. Preu: no consta,
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MONOGRAFIES I NOTES DE POBLACIONS; LLOCS,
SANTUARIS, ETC.

Sant Pere de Besald, abadia reial de la Congregacio benedictina
claustral tarraconense, 779-1835; de Dom Amand Séquestra
0. 8. B.; 179 pagines i diverses lamines i Cataleg dels abats de
Sant Pere. Prefaci de Pere Vayreda i Olives. Edicions de San-
ta Maria del Mont, 1934. Preu: 3 pessetes.

Guia Moderna del Monestir de Poblet, de Joaquim Guitert i Font- -
seré, amb dibuixos de Ribas, Sabater, Ferrater; troballes i
obres fetes fins a 'any 1934; 11 pagines i dues lAmines Im-
premta Pompeu Vidal; Sant Boi de Llobregat. Preu: 3 pes-
setes.

Sitges dels nostres avis, d’Emerencid Roig i Raventds; 231 pagi-
nes. Catalonia. Barcelona. Preu: 5 pessetes.

Festes tradicionals del Pallars, de R. Violant i Simorra; 46 pagi-
nes i una lamina. Extret del Butlleti del Centre Excursionista
de Catalunya. Barcelona. 1934. Preu: no consta.

Origen i fets histories de Matar6, de Maria Ribes i Bertran; 158
pagines amb gravats, més diverses lamines. Matar6, 1934.

Preu: no consta.

La Palomera, de Pere-Antoni Mateu Mulet, amb proleg de J. Lle-
d6 Ferragut; 51 pagines amb 6 lamines. Palma de Mallorea.
Preu: 2'25 pessetes.

Nomenclator de les vies de la ciutat de Barcelona. Ajuntament
de Barcelona; 74 pagines. Barcelona, 1934. Preu: 2 pessetes.

Tarragona. Guia, de Joan Antonio i Guardias; 206 pagines amb
gravats, més un planol i un grafic. Llibreria Tarraconense.
Tarragona, 1934. Preu: 5 pessetes,

De la Cervera vuitcentista. —Records de noi, de Faust de Dalma-
ses i de Massot, bar6 de Bollidor; 161 pagines. Cervera. Preu:
10 pessetes,

La Santa Majestat de Caldes de Montbui, de Fortia Sola, prev.,
amb iHustracions de Salvador Punti; proleg de Joaquim Del-
gé, prev.; 212 pagines. Preu: no consta.

Mitologia barecelonina, de Lluis Nicolau d’Olwer. Discurs a la ses-
si6 inaugural del curs 1933-1934, de I’Ateneu Barcelonés; 19
pagines. Barcelona. Preu: no consta.
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Sarreal. Notes historiques de la vila, de Tomas Capdevila, prev.;
202 pagines i lamines varies. Impremta d'E. Castells. Valls.
Preu: no consta.

Empiiries i Roses, de Joaquim Pla Cargol (amb notes descripti-
ves de Sant Marti d'Empuries, L’Escala, La Costa, Castello
d’Empuries, Sant Pere de Roda, Cadaqués); 87 pagines, amb
gravats, i un pla de les excavacions de la Neapolis d’Empo-
rion. Dalmau Carles Pla, S. A. Girona. Preu: 2’25 pessetes.

EXCURSIONISME

Les valls del Gaia, del Foix i de Miralles, guia itineraria precedi-
da d’un esbds monografic, de Josep Iglésies i Joaquim Santa-
susagna; 569 pagines i lamines. Centre de Lectura. Reus, 1934.
Preu: 12'50 pessetes.

Canconer popular de I'Excursionista, recull, estudi preliminar i
notes explicatives de Mossén Francesc Baldell6; 117 pagines.
Edicions de la F. J. C. de C. (Federacié de Joves Cristians de
‘Catalunya). Barcelona, 1934. Preu: 3'50 pessetes.

FOLELORE

Del Folklore tortosi, de Joan Moreira. Costums, ballets, prega-
ries, tradicions, jocs i cancons del camp i de la ciutat de Tor-
tosa; 74 pagines, amb nombrosos gravats. Tortosa. Preu: no
consta.

Aplec de Rondaies Mallorquines d’En Jordi des Recd, de Mn. An-
toni Maria Alcover; tom I, tercera edicio, amb dibuixos i un
glossari de Francesc de B. Moll; 140 pagines. Soller, 1934.
Preu: 2’50 pessetes.

Aplec de Rondaies Mallorquines d’En Jordi des Recd, de Mn. An-
toni Maria Alcover, tom. II, amb dibuixos de Josep Moll i Ca-
sanovas; 184 pagines. Palma de Mallorca, 1934. Preu: 2'50
pessetes.

Cancons populars mallorquines. Seleccio i comentari de Fran-
cesc de B. Moll; I, Amoroses; XII-127 pagines. Nimero 4 de la
Biblioteca «Les Illes d’Or». Palma de Mallorca, 1934. Preu:
no consta.
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El Carnestoltes a Barcelona fins al segle XVIIL: de Joan Ama-
des, volum XI de la Série A de la Biblioteca de Tradicions Po-
pulars; 94 pagines. Preu: no consla.

El Carnestoltes a Barcelona el segle XIX, de Joan Amades; 99 pa-
gines, amb gravats. Série A de la Biblioteca de Tradicions Po-
pulars; volum XII. Preu: no consta.

Bruixes i Bruixots, de Joan Amades; Biblioteca de Tradicions Po-
pulars. Série B. Volum XIII; 99 pagines. Preu, no consta.
Els xiquets de Valls, de Joan Amades, Série B, volum XIV de

Biblioteca de Tradicions Populars; 101 pagines. En el mateix
volum sén inclosos «Refranys originals en la representacio
popular de la Passié» i «<Roma en el proverbis. Preu: no

consta.

Guia llegendaria de Barcelona.—La Ribera, de Joan Amades;
132 pagines. Biblioteca de Tradicions Populars. Série B. Vo-
lum XV. Preu: no consta,

Guia llegendaria de Barcelona.—El Raval, de Joan Amades; 66
pagines. Biblioteca de Tradicions Populars. Série B. Volum
XVI. Preu: no consta.

Enigmes populars, de Joan Amades; 101 pagines. Volum XVII,
Série B de la Biblioteca de Tradicions Populars. Barcelona,
1934. Preu: no consta.

Diccionari d’endevinalles, de Joan Amades; 117 pagines. Volum
XVIII Série B de Biblioteca de Tradicions Populars. Barcelo-
na, 1934, Preu: no consta.

Castells llegendaris de la Catalunya vella, de Joan Amades; 134
pagines. Biblioteca de Tradicions Populars. Série B. Volum
XIX. Barcelona. Preu: no consta.

Castells llegendaris de la Catalunya nova, de Joan Amades; 52
pagines. Biblioteca de Tradicions Populars. Série B. Volum
XX. Barcelona. Preu: no consta.

El naixement. Costums i creences, de Joan Amades; 110 pagines.
Biblioteca de Tradicions Populars. Série B, volum XXI. Bar-
celona. Preu: no consta.

Les esposalles. Costums i creences, de Joan Amades; 157 pagi-
nes. Biblioteca de Tradicions Populars, Série B, volum XXII.
Barcelona. Preu: no consta.

" Gegants, nans i altres entremesos, de Joan Amades. Costumari

popular catald. Amb gravats i fototipies. Barcelona, 1934. Edi-

ci6 limitada, numerada, Preu: 150 pessetes.




ELS LLIBRES DE L'ANY 1934

PEDAGOGIA: ENSENYAMENT

Llibre de la natura, primer grau, d’Antoni Parramon i Salvador
Maluquer; 143 pagines. Segona edicio. Publicacions de I'Edi-
torial Pedagogica de I’Associacié Protectora de I'Ensenyanca
Catalana. Barcelona, 1934. Preu: 3’50 pessetes.

Lectures d’infants, llibre primer, de Maria Assumpcio Pasqual,
amb dibuixos de Josep Obiols; 185 pagines. Quarta edicio. Pu-
blicacions de I'Editorial Pedagogica de I’Associacio Protectora
de I’Ensenyanca Catalana. Barcelona, 1934. Preu: 2’50 pes-
setes.

Les plantes, els animals, els elements. Selecta de lectures, I, d’Ar-
tur Martorell (seleccio i notes); 163 pagines. Gustau Gili, edi-
tor. Barcelona. Preu: 3 pessetes.

La mar, la plana, la muntanya, volum II de Llibres de Llenguat-
ge. Selecta de Lectures. Seleccié i notes d’Artur Martorell Bis-
bal; 220 pagines. Gustau Gili, editor. Barcelona. Preu: no
consta.

Lectura i Treball, tercer llibre, de Joaquim Pla i Coral; 210 pa-
gines amb dibuixos. Dalmau Carles, Pla, S. A. Girona. Preu:
no consta.

Terra i Anima, lectures sobre coses de Catalunya, d’Anicet Villar
de Serchs; 294 pagines amb iHustracions. Pedagogia Catala-
na. Miquel A. Salvatella. Barcelona. Preu: no consta.

La nostra terra i la nostra historia, de Ramon Torroja Valls; se-
gona edicio. Impremta Elzeviriana i Llibreria Cami. Barcelo-
na. Preu: 2'25 pessetes.

Poesies, d’Andreu Ferrer. Recull per a recitar a I'escola; 81 pa-
gines. Palma de Mallorca. Preu: 1 pesseta.

L’11 de Setembre del 1714, nota historica, edicio escolar feta pel
Govern de la Generalitat de Catalunya; text d’A. Rovira i Vir-
gili, dibuixos de Josep Obiols; 16 pagines sense numerar. Bar-
celona.

Llicons d’aritmética, primer grau, de Concepcié Vandellés i Ma-
ria Esteve-Llach, amb dibuixos de Josep Obiols; 92 pagines.
Segona edici6. Publicacions de I’Editorial Pedagogica de I’As-
sociacio Protectora de 'Ensenyanca Catalana. Barcelona, 1934.
"Preu: 1’75 pessetes.
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Llicons d’aritmética, segon grau, de Concepcié Vandellés i
Maria Esteve-Llach; 92 pagines. Segona edicié. De la mateixa
«Associacié». 1934. Preu: 1°75 pessetes.

Historia de Catalunya, de Mossén Norbert Font i Sagué, quarta

edicio; 170 pagines. Impremta i Editorial Altés. Barcelona.
1933. Preu: no consta.

LLIBRES PER A MAINADA I JOVENETS

Contes de l'avia, de Carme Karr, amb iHustracions de Maria
i Clotilde Cirici Pellicer; 90 pagines. Llibreria Bonavia. Bar-
celona. Preu: 3'50 pessetes.

Contes d’argent, de Lola Anglada i Sarriera, amb dibuixos de la
mateixa autora; 213 pagines. Llibreria Verdaguer. Barcelona.

b 1934, Preu: 6 pessetes.

_ Les aventures de Pinotxo, de C. Collodi, traduccié de Maria San-

= diumenge, amb iHustracions de J. Vinyals; 128 pagines. Edi-

- torial Joventut. Barcelona. Preu: no consta.

Bibi, de Karin Michaelis, traduccio de Maria Manent, amb iHus-
tracions d’Hedvig Collin; 255 pagines i 8 lamines en colors.

Editorial Joventut. Barcelona. Preu: 8 pessetes.

g’ L’illa del tresor, de Robert L. Stevenson, traduccié de Joan Aris,
amb iHustracions de Yorik; 149 pagines. Segona edici6. Edi-
torial Joventut. Barcelona. Preu: 3,50 pessetes.

Eustaqui, de Joan Punti i Colell; 158 pagines amb dibuixos de
Junceda; vol. XVII de CoHeccié Roselles, de Foment de Pietat.
Barcelona. Preu: no consta.

El libre de les bésties, de Ramon Llull, contat als infants per
Anna Rubies; 121 pagines, amb dibuixos. Impremta Elzevi-

riana i Llibreria Cami, S. A. Barcelona. Preu: no consta.

DRET, LEGISLACIO, FORMULARIS

Conferéncies sobre varietats comarecals del Dret Civil Catala, con-
o feréncies donades durant el Curs 1933-1934 de I'Académia de
. Jurisprudéncia i Legislacié de Catalunya, per Oriol Anguera
de Sojo, Jaume Cots i Gorchs, Feliu Duran i Canyameres, Jo-
sep M. de Porcialos i Colomer, Ramon Maria Roca i Sastre,
i Jané, Francesc Maspons i Anglasell, Vicen¢ de Moragues, Jo-
sep M. de Porcioles i Colomer, Ramon Maria Roca i Sasire,
Emili Saguer i Olivet; 349 pagines. Barcelona. Preu: no consta.



ELS LLIBRES DE L'ANY 1934 513

Identificaci6é civil. Memoria i conclusions de la Comissio especial
nomenada per decret del 24 d’agost del 1933.—Generalitat de
Catalunya; 203 pagines. Barcelona. Preu: no consta.

Legislacié6 Municipal de Catalunya, d'Ignasi Subirachs i Riecart;
208 pagines. Edicio del «Centre d’Administracié Municipal» de
Jaume Vives. Barcelona. Preu: 4 pessetes.

Anuari Juridic Catala, recopilacié de Josep M. Mandoli i Ignasi
Subirachs i Ricart. Index de totes les disposicions vigents, de
caracler general, publicades per la Generalitat fins al dia pri-
mer d’abril del 1934. Edicié del Centre d’Administracié Muni-
cipal de Jaume Vives. Barcelona.

Llei Municipal.—Exaccions locals, volum I de «Biblioteca Fitxers,
direccié de F. Frigola Palau; 182 pagines. Barcelona. Preu: 3
pessefes.

Contractes de Conreu, llei de 14 de juny de 1934; volum II de
«Biblioteca Fitxer», direccié de F. Frigola Palau; 81 pagines,
Barcelona. Preu: 2 pessetes.

Inspeccions sanitaries, Reglament, Decret i Ordres; volum III de
«Biblioteca Fitxers, direccié de F. Frigola Palau; 143 pagines.
Barcelona. Preu: 2 pessetes.

Pous i minats, preceptes legislatius i comentaris i Jurisprudéncia
del Tribunal Suprem, de R. Gay i Montagut i P. Rigau i Vila;
112 pagines. Llibreria Bosch. Barcelona. Preu: 3’50 pessetes.

Formulari practic professional de la policia, de Francesc de la
Guardia Coca; 122 pagines. Llibreria Castells. Barcelona. Preu:
no consta.

Formulari juridic catala. Primera part, Justicia municipal i Re-
gistre Civil, de Joan Santamaria; 357 pagines. Llibreria Bosch.
Barcelona. Preu: 16 pessetes.

TEMES POLITICS, ECONOMICS, SOCIALS

Assaig sobre organitzacié local, de Josep M. Mandoli i Giro; amb
proleg de F. Sans i Buigas, 103 pagines. Barcelona, 1934.
Preu: 4 pessetes.

Per la concordia, de Francesc Cambd; quarta edicio; amb un co-
mentari preliminar de Manuel Brunet. 183 pagines. Llibreria
Catalonia. Barcelona. Preu: 2’50 pessetes.
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Les lluites socials a Catalunya 1812-1934, de F. de Sola Caiiza-
res, amb proleg d’Alexandre Gallart i Folch; volum I de la
Seccio de Politica Social de Lliga Catalana. Barcelona.

Bandera d’escandol. Resum de la campanya contra I’«Exposicio
del Nu», de Ramon Rucabado; 124 pagines. Editorial Poliglo-
ta. Barcelona. Preu: 2 pessetes.

Al servei dels ideals, discursos parlamentaris de J. Estelrich; 178
pagines. Barcelona. Preu: 3’50 pessetes.

Catalunya té raé, de Miquel Duran de Valéncia; 74 pagines. «<La
Republica de les Lletres». Valéncia. Preu: 2 ptes.

Las fiestas, de Joan Maragall, proleg de J. Estelrich; volum XVI
de les Obres Completes de Joan Maragall. Barcelona; 204 pa-
gines. Preu: 6 pessetes.

Problemas del dia, de Joan Maragall, amb pioleg de Miquel de
Unamuno; volum XVII de les Obres Completes de Joan Ma-
ragall. 352 pagines. Barcelona. Preu: 6’50 pessetes.

Visi6 economica de Catalunya, de Lluis Creus i Vidal; dos volums
de 400 pagines cada un. Catalonia. Barcelona. Preu: 16 pes-
setes.

Revolucié catalanista, de J. V. Foix i Josep Carbonell; 177 pagines
i lamines. Edicions «Monitor» d’estudis politics. Barcelona.
Preu: 3’50 pessetes.

L’etern femeni, de Llucieta Canva. Confessions, ideologies, orien-
tacions. Proleg de Josep M. de Sagarra; 319 pagines. Barcelo-
na. Preu: 5 pessetes.

El catalanisme a Girona durant Pany 1933, de Ramon Xifra i
Riera; 23 pagines. Girona. Preu: no consta.

La crisi d’una civilitzacié, de Josep M. Tallada; 147 pagines. Ca-
talonia. Barcelona. Preu: 3 pessetes.

Les lluites socials a Catalunya (1812-1934), de F. de Sola Cani-
zares, amb proleg d’Alexandre Gallart i Folch; 129 pagines.
Segona edicio. Publicacio de Lliga Catalana. Volum I de la
Seccié de Politica Social. Barcelona. Preu: 4 pessetes.

Normes biologiques d’estructuracié social, de J. Oliver Febrer,
amb proleg d’A. Pedro Pons; 189 pagines. Petra (Mallorca).
Preu: 4 pessetes.

Breviari Social, impressions raonades i eixides en notes com a be-
ceroles socials; proleg d’Angel Grau; 311 pagines. Impremta
Altés. Barcelona. Preu: 1’50 pessetes.
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Catalunya i PEuropa futura. d’Alexandre Deulofeu, amb proleg
d’A. Rovira i Virgili; 300 pagines. Catalonia. Barcelona. Preu:
6 pessetes.

Una mica d’historia.—La catalanitat de la darrera Diputacié Pro-
vincial de Barcelona (24 de febrer del 1930-14 d’abril del 1933),
de Joan Maluquer i Viladot; 189 pagines. Lluis Gili, editor.
Barcelona. Preu: no consta.

En les hores confuses, de Ferran Valls Taberner; 61 pagines. Bar-
lona. Preu: 1 pesseta.

Articles, d’Enric Pral de la Riba, amb proleg de Lluis Duran i
Ventosa; 398 pagines. Biblioteca de Lliga Catalana. Barcelona.
Preu: 7°50 pessetes.

L’organitzacié de Padministracio de justicia a Catalunya, d’Isidre
Marcer Picola; 26 pagines. Barcelona. Preu: 2 pessetes.

L’evolucié del problema agrari a Rissia. De la servitud feudal
al comunisme. De Jordi Arquer; 94 pagines. Colleccio Bala-
gué. Barcelona. Preu: 2’50 pessetes.

Assaig d’Economia Politica, volum III, de Joan P. Fabregas; 368
pagines. Llibreria Catalonia. Barcelona. Preu: 8 pessetes.

El problema feminista, de Francesc Tusquets. Impremta Elzevi-
riana. Barcelona, 1931.

MISCEL-LANIA (D’ERUDICIO I INVESTIGACIO), FILOSOFIA
I CIENCIA

Introduccié a la Logistica, volum I, de David Garcia; amb proleg
de J. Serra Hunter; XII-233 pagines. Volum III de la Bibliote-
ca Filosofica. Institut d’Estudis Catalans. Barcelona, 1934.
Preu: no consta.

Art Breu, del Beat Ramon Llull; versi6 catalana explicada i adap-
tada al lector modern, per Mossén Joan Avinyo; 106 pagines.
Barcelona. Preu: 3’50 pessetes.

Art amativa. Arbre de filosofia, Desiderat, escrits a Montpeller
Pany M. CC. XC., de Ramon Llull. Transcripcié directa amb
sis figures policromes, proemi i variants, per Mossén Salvador
Galmés. Obres de Ramon Lull. Volum XVII. Palma de Ma-
llorca. Patrons: Diputacié Provincial de Balears, Institut d’Es-
tudis Catalans; XXIV-514 pagines. Barcelona. Preu: 26’75 pes-
setes,
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Les monedes empuritanes anteriors a les dracmes, de J. Amoros;
66 pagines amb gravats; Junta de Museus. Gabinet numisma-
tic de Catalunya. Série A, niimero 3. Barcelona. Preu: no
consta.

Emporion, de P. Bosch Gimpera, J. de C. Serra Rafols i Albert
del Castillo; amb nombroses fotografies i uns planols topogra-
fiecs d’Empiries. Publicat sota el patronatge del Museu d’Ar-
queologia de Barcelona.

Sis quintets, d’Antoni Soler, per a instruments d’arc i orgue o
clave obligat; transcripcio i revisio per Robert Gerhard, intro-
duccio i estudi d'Higini Anglés, prev. Num. IX de Publica-
cions del Departament de Musica de I'Institut d’Estudis Cata-
lans; LXXII-296 pagines. Barcelona. Preu: 30 pessetes.

Les cobles de Jaume, Pere i Arnau March, introduccié i anotacio
d’Amadeu Pages; 120 pagines. Volum V de Llibres rars i cu-
riosos. Societat Castellonenca de Cultura. Castello de la Pla-
na, 1934, Preu: 10 pessetes.

MISCEL-LANIA (DIVERSA)

Homenatge a Pompeu Fabra (28 gener 1934), recull de I’Associa-
cid de la Premsa de Badalona; 30 pagines, amb gravats, altres
pagines de publicitat. Badalona, Preu: no consta.

Tribut al venerable ApeHes Mestres 1854-1934; amb una semblan-
¢a intima de Lluis Via, un extracte d'un article de Josep Roca
i Roca i diverses produccions de 'autor; biografia i bibliogra-
fia; 126 pagines. Edici6 tribut de impressor Francese Camps
Calmet, de Tarrega. Preu: 2'50 pessetes.

Poblet. Recull d’escrits pobletans en commemoracié intima del
cinquantenari editorial del llibre «Poblet-Recorts de la Conea
de Barberas, de D. Eduard Toda i Giiell 1883-1933. Autors:
Jaume Barrera, Joan Bta. Batlle, Antoni Company i Fz. de
Cordova, A. Duran i Sampere, Lluis Faraudo de Saint Ger-
main, Eufemia Fort i Cogul, Joaquim Guitert, César Marti-
nell, Jeroni Martorell, R. Miquel i Planas, Fidel de Moragues,
Anton Navarro, Cosme Oliva i Toda, Antoni Palau i Duleet,
Josep Palomer, Alfons Par, Josep M. Pou i Marti O. F. M,
Josep Porter, Joan Ruiz i Porta, Joan Santamaria, Lluis Car-
les Viada i Lluch; 132 pagines i varies lamines. Estampa La
Renaixen¢a, 1933. Barcelona. Preu: no consta,
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Cinquanta anys de vida literaria 1883-1933, de Jaume Masso i
Torrents; amb un relrat de 'autor, boix de Josep Obiols; edi-
cio d’homenatge, en celebracié del cinquantenari de la primera
publicacié de Jaume Masso i Torrents, per iniciativa d'un aplec
d’amics i admiradors de la seva obra, constituits en comite:
Ramon d’Alos, F. Cambo, J. Estelrich, M. de Montoliu, R. Pat-
xot i Jubert i E. Nicol; 54 pagines. Barcelona.

Collseabra, volumet (nim. XIII) de «la colla del Colons dedi-
cat a un dels seus membres, Rafael Puget i Munt. Colabora-
dors: Alexandre Bulart, Joaquim Cabot, Alexandre Font, En-
ric de Fuentes, Mos. Ramon Garriga, Joan M. Guasch, Joaquim
Guitert, Francesc Matheu, Joan Ruiz i Porta () Joan San-
tamaria, Eduard Toda, Lluis Via, Manuel Vila.

Curs de Comptabilitat, de Ferran Boter i Mauri; 352 pagines. Se-
gona edici6. Publicacions de I'Editorial Pedagogica de I’Asso-
ciacio Protectora de ’Ensenyanca Catalana. Barcelona, 1934.
Preu: 7 pessetes,

Industries casolanes. Elaboracié del canem i de la llana al Pallars,
de R. Violant i Simorra; 58 pagines, amb dibuixos d’A. M. Lai-
risa i Francesc Aysa, i varies lamines (Obradors de Pere Bas,
estamper a Igualada). Barcelona, 1931, Preu: no consta.

Els castells dels Xiquets de Valls, de Francesc Blasi i Vallespinosa
Valls, 1934.

Desenvolupament historic de la guitarra elassica, de Rosa Lloret.

Records i belleses de Catalunya, de Pau Piferrer (materials trets
del volum I de «Recuerdos y Bellezas de Espana»), traduccio
de J. dels Domenys; 123 pagines. Volum 100 de CoMeccié Po-
pular Barcino. Editorial Barcino. Bareelona. Preu: 2 pessetes.

Prevenci6 dels accidents del Treball per mitjans psico-fisiologies,
grafics i mecanics, de F. Ballester i Castello; 151 pagines. Valls,
Preu: 4’50 pessetes.

Consells per a evitar i atendre la diabetis, régim i cuina diabétics,
del Dr. Fidel Saval; 56 pagines. Barcelona. Preu: 2'50 pessetes.

Eviteu les deformitats dels infants, del Dr. L1. Ribo i Rius, amb
portic del Dr. M. Corachan. Llibreria Catalonia. Barcelona.
Preu: 2 pessetes.

Els pigments urinaris i el color dels orins (urocromoscopia), del
Dr. Joaquim Vellve i Cusidé; de la «Coleccié la Medicina Ca-
talana»; 51 pagines. Llibreria Catalonia. Barcelona. Preu: 1
pesseta.
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Practiques elementals de quimica mineral, de Gabriel F. Moragas
de Montis; 220 pagines. Bosch, casa editorial. Barcelona. Preu:
10 pessetes.

Com es fa un film, de J. Carner-Ribalta; vol. 99 de la CoHeccid
Popular Barcino. Editorial Barcino. Barcelona.

Com he de construir, de Pere Benavent; 119 pagines amb gravats.
Segona edicio. Barcelona. Preu: 4 pessetes.

Problemes d’urbanisme (continuacio de la reforma de la ciutat
vella, extensioé de la xarxa de clavegueres, destruccio dels di-
posits d’aigiies residuals, ete.) del Dr. Lluis Claramunt i Fu-
rest; 22 pagines. Barcelona. Preu: no consta,

El camping, d’Amadeu Serch; 62 pagines amb gravats, i lamines.
Numero 104 de CoHeccio Popular Barcino. Editorial Barcino.
Barcelona. Preu: 1’50 pessetes.

Nocions d’esqui, de Miquel Almareda; amb proleg de Josep M.
Guilera i dibuixos d’Enric Nyffenegger; 115 pagines i algunes
lamines. Barcelona. Preu: 3’50 pessetes.

Lluis BERTRAN i PIJOAN




CRONIQUES DE L’ESTRANGER

DE FRANCA

Paradoxal alianca del burgés frances

ide Ia u. R. s. s.

Hi ha hores palétiques en la historia dels pobles. El (ractat d’alianca
que el govern de M. Laval ha signatl suara amb la dictadura dels Soviets
acaba d’assenyalar-ne una.

D'enca de molls milenis, la civililzacié s’ha esmercal a garantir, per
mitja de lleis, els fruits del treball huma: dret a V'estalvi, amb I'as que
tindra a bé de fer-ne I'estalviador; i1 transmissibilitat d’aquest dret en
forma d’heréncia; l'un i Paltra garantits pels Estats i llurs caps. Han
estal templades totes les modalitals per tal d’assegurar la conservacio
i la transmissio de les rigueses: no solament titols de noblesa que asse-
gurin la successio immobiliaria, ans lambé possessio i heretament ga-
rantits pel sobira, en erear el valor mobiliari del nom del qui posseeix
aquella propietat; fundacions religioses, és a dir, que invoquen Dén
com a garant de la legitimitat i de la transmissibilitlal d’aquests béns;
i més tard, quan e¢ls homes han esdevingul menys creienls i menys reia-
listes, constitucio d'un cabal gue pertanyi a una certa colectivitat, amb
el nom d'eobra reconeguda d'utilitat piblica», ereacié de la persona
moral amb facultat, com un particular, de poder leslar, alienar, eic....
La lluita entre els homes es limitava a les dificultats d'adquirir cada
vegada un xic més i de rodejar de totes les fermances possibles la trans-
missio dels béns, contra 'amputacio del fise i de les successions.

La revolucio francesa dona el primer cop d’ariet contra la tradicié
bo i declarant que el dret d’heretament d’un simbol de possessié de
propietats rastiques, o titol de noblesa, és injusl, ensems que el poble
(gue es preocupa ben poc dels honors i roman realisla) opera practica-
ment la destitucié del dret de propietat, en apoderar-se puorament i
simple dels castells i de les terres. Sembla que va a naixer una nova era.
Perd la fretura de posseir, arrelada al cor de 'home, I'instint de pro-
pietat, reacciona. Finalment, només s’ha suprimit una classe de posses-
sors: els possessors nobiliaris. La plebs s’ha enriquit imponderablement
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amb llurs despulles, én tant que el Tercer Estat, o la classe gue viu del
sen treball, ha esdevingut la més elevada, aixi en la possessié de la
riquesa com en el seu coroHari: la possessio i I'administracio del govern
de PEstat. Sembla gue la instituciéo de la propietat en general ha sortit
beneficiada de Vamputacié d’alld que no era, per ventura, siné un
membre malalt. Desempallegat d’ell, el sistema general de la propietat
es revifa i vigoritza, puix gque alld gue avui és el simmum de la pro-
pietal, Pindustrialisme, esdevé accessible als més humils, mitjancant
la invencidé del fraccionament i de la subdivisié del gran negoci en
aqueixes petites parcelles financeres anomenades accions. En un mot,
cent anys després de la Revolucié Francesa, sén innombrables els gqui
creuen que aquesta, a canvi d’una petita pérdua, aportd un benefici a
I'entitat de la possessio.

Esclata la Revolucié Russa.

I deixa un rastre de erims i d’estralls. Hom ja no executa a la guillo-
tina, mena d’arma blanca encara, lot i ésser maniobrada per un ressort,
espécie de botxi responsable i també d’unic intermediari culpable entre
el revolucionari i la seva victima. Hom realitza una persecucié indus-
trial: amb metralladores. Agquesta revolucio, com la Revolucidé Francesa,
va acompanyada d'una persecucio religiosa i d’'una negacié de la divi-
nitat. Ara bé, els homes, que en aquest segle s’han tornat moll materials,
no s’esveren ni davanl la magnitud del carnatge, ni de la intensital
inédita amb qué s’afirma aquest ateisme total; només una cosa tenen
en compte: la Revolucié Russa, diuen, déna per fi una llibertat completa
a Phome i, en fer de cada individu un copossessor de la propietat
d’altri, el converteix realment en propietari.

La majoria dels homes es decanta només per veure en la bomba que
esclata la novetat artistica i lluminosa de P'explosio; no és sindé fins
molt de temps després, i encara perqué hi 'empassega la seva atencid,
que compta les ruines gue ha provocal aquest foc d’artifici més gran
que els precedents.

Una part de la humanitat, com aquell a qui cau la bena dels ulls, s’a-
dona, anys després de la revolucid russa, que aquesta tenia per finalitat
essencial una destruccié social. En el terreny politic, no introduia cap
novetal: unes eleccions ni més ni menys democratiques que als alires
paisos designaven uns caps i, ben comptat i debatut, uns comissaris del
poble o diputats, si el mot val. Pero, en el terreny social, innovava com
mai cap altra revolucio no ho havia fet. Suprimia la propietat.

Des dels temps més remots, no havia estal introduida mai una no-
vetat tan gran en la vida humana.

Quan aquesta veritat entra pels ulls de tothom, calgué veure quina
reaccié es produia! Les Lletres, les Arts, la Burgesia, la Financa, 'Exér-
cit, i &dhuc una part de la Politica, atronaren els ambits amb Nurs
clamors. Que els russos amb la tafureria de llur revoluci6é en el joc de
les aliances haguessin coslat al aliats centes mils vides de més; que
haguessin compromeés, uns moments, 'eixida de la guerra, tenia poeca
importancia. Ni valia la pena de parlar-ne. En resum: que haguessin
realitat senzillament — encara que aquest cop fos d’una manera ple-
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na — els principis de la Revolucié Francesa, hom tampoc no en feia
cas. El passat havia estés una gruixuda capa de cendra damunt la doc-
trina integral de la Revolucié; del 1789 encd s’era formada una altra
classe privilegiada: els grans financers, una llei de e¢nous nobles» vora
els quals miraven d’arredossar-se, i d’imitar tant com fos possible, no
solament els burgesos, ans també els treballadors manuals, aprenents
tots de rendista. Que la Revolucié Francesa hagués anatematilzat la pro-
pietat en general, hom ho havia oblidat per no recordar-se siné de les
satisfaccions que havia proporcionat als avis d’aguesis contemporanis:
havia suprimit la classe odiada, immedialament superior a ells: la no-
blesa i la seva feudalitat. Avui, els dirigenis, o servents, o vassalls del
nou feudalisme, el Diner, han oblidat lols sincerament la llicé de la
Revolucio Francesa i consideren nefastos aquests russos que volen també
obrir catedra per llur compte amb el pretext gue aprengueren, i han
retingut, la llicé del segle xvir i volen, a llur torn, ensenyar-la.

Suprimir la propietat! El mén va botre horroritzat. Mai no havia
estat tan dolga al cor de 'home. (Parlem de I'época de la inflacio.) El
diner sembla ésser, pertot, I'arbitre de tota benauranga. Es diu que
nomeés ell fard desaparéixer la guerra. Hom veu traficar i calcular a
I'engros a I'empar de la indemnitat que recolza en la sang vessada. La
fraternitat d’armes (coHaboracioé dels Estals Units) cristalitza en un
Ilibre de comptes internacionals amb Carrec i Data. En els costums, en
la vida social, el diner és sobira.

Unes quantes animes gemegoses de lanls dessabors insinuaven: pen-
seun en la religio; miren que aguests russos cuiden deixar-la esfutrassa-
da! Cal dir que la majoria dels ciuladans es mostraren afectats de
sordera davant aquesta crida al divi. En primer lloc la guerra havia
acostumal les memories a unes Xifres compactes de morts en un sol dia.
Els prolegomens de 'esmentada revolucié havien renovat les estadisti-
ques i, sobretol, el mén gaudia de la vida, després dels horrors de la
guerra i, en forca indrets, després de les revolucions més insignificants.
El que esferei I'univers fou la insisténcia amb qué es propalava el rumor
que els russos havien suprimit la propietat. Per aixd, tan bell punt
provaren de difondre llar doctrina entre llurs veins immediats, per
exemple els polonesos, hom veié la burgesia francesa i el sen govern
com s'atrenellaven a enviar a Polonia el millor dels seus exércits i dels
seus caps, Weygand en persona, per tal de lluitar contra els bolxevistes.
Hom demana i aconsegui del govern, i del concili dels governs anome-
nats civilitzals, que fossin bandejats de la societat aqueixos russos
infames. Hom veié — recordeu-ho — que els Estals, a Ginebra, eren molt
més severs a blasmar i a excloure de la vida dels pobles els soviets, que
no pas PAlemanya, amb la qual, finida tot just que fou la guerra, hom
comenca d’ésser generds, per tal com s'absltingué d’emprar, contra els
seus refusos de pagament, els miljans coercitius. Car Alemanya no havia
proclamat la supressié de la propietat. 1 Vinstint de propietat esta
tan arrelat a I'home, que perdona més volenterosament la guerra — lluita
entre copropietaris, és a dir, rivalitats de families a fi de comptes —

oy e e

B W W] e ™ ¥ 1)




522 A. DE FALGAIROLLE

que no una nova doclrina que tendeix a demostrar que la propietat ja
no existeix.

Hi hagué la protesta dels rendistes, aquells que, abans de la guerra,
alents a la invitacidé de I'Estat francés, havien deixal els seus milions a
Russia, la qual es negava terminaniment a reconéixer aquest deute. Pero
aquesta protesta, tot i emanar de 'esperit de la instituci6é de la propietat,
es perdé en el buit, perqué, des d’'aguell moment, va haver-hi divisié
entre els propietaris d’un cabal canyiula (i els rendistes havien de veure
que ho son!) i els de puixant envergadura, els financers, els capitalistes,
els quals, en veritat, comencaven d'astorar-se de les noticies que arri-
baven de la U. R. 8. S.: alli ja no era lolerat cap capital; el govern
no volia més ingeréncies de fons eslrangers i preparava un plan quinguen-
nal destinat a procurar-li una total independéncia de diner a I'esguard de
qualsevol antie subministrador. La propietat, en tant que institucid
limitada substituidora de la feudalitat, era amenacada. En aquell moment,
hom tractd de projectar croades contra els monstres russos, perd les
multituds, les gents del poble, prou i massa cansades de combals, van
fer I'orni. Llavors comenca lestira-i-arronca. A semblanca del que
feien, en altre temps, entre elles, les poténcies regides per princeps, les
poténcies d’avui van provar d’enxarxar els russos. D'antuvi els aban-
donaren, com a grumeig, el xanguet: els rendistes. Els grans capitalistes
van admetre que el diner que els rendisles havien deixatl al govern rus
abans del 1917 era irremissiblement perdut i gue ja no se n’havia de
parlar més. Qué importava el rendista creditor de I'estranger si justa-
ment a 'interior del pais, en nom de 'interés del Capitalisme dels peixos
grossos, ja s'afanyaven a llevar-li pél i borra amb les conversions de
rendes, disminucié del valor de compra de la monda nacional, etc.

El rendista reacciona. Com que encara hi havia un govern de tipus
burgeés, n'aconsegui l'estabilitzacio, consolidacié de la parl indemne de
les flames, I, creienl-se per fi segur del futur —Ila seva flacal —, col-
loca els seus capitals a I"atzar en qualsevol dels negocis que la primavera
de la inflacio fa florir pertot.

I ve la crisi.

Hom no tarda pas molt de temps a assabentar-se que n'és la causa
una circulacié deficient de les rigueses. El burgés no pervé a treure’n
I’entrellat, a veure-hi clar. Finalment, arriba a esgrillar que al mén hi
ha feudals de la gran produccio, trusts, homes farcits de diner. Mentre
va menjucani, escolta amb orella distrela aquests reports; talment com
escoltava, en els temps que el viatjar no li havia fet abandonar la blana
poltrona, les contalles d’exploradors. Perd, a desgrat de les seves priva-
cions, cada dia ha de reduir un xic més el seu tren de vida, i sent planar
damunt seu l'amenaga de veure fondre’s el darrer maravedis en una
ultima conversio, en un darrer augmen! dels impostos. Aleshores es
produeix en ell un fenomen molt conegul, perd sempre sorprenent: es
gira ple d’esperanca envers el lloc del qual creia que havien de venir-li
tots els mals, envers els Soviets, Una part de la burgesia, una bona part
de les Lletres, de les Aris, i quasi tola la politica, esdevenen partidaris
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— almenys ho diuen i ho creuen —i simpatitzants de la doctrina so-
vietica.

Perqué comporta la supressié de la propietal?

No. Perqué proclama la supressié del Capital, és a dir —aixi ho
creuen aquesls burgesos de barba i tupé, des del rendista insipient fins
a l'inteHectual — la supressio dels magnats de la financa. S'imagina,
aqueixa genl mitjana, que hom es proposa seriosament d’arremetre, fins
a porvoriizar-lo, contra el Capitalisme, la seva feudalital enemiga, posatl
gue no poden parlicipar-hi en la forma — ara prescrita —de la socielat
anonima. Acullen la revolueid russa com una nova Revoluciéo Francesa
deslinada a esclafar i, dones, a desempallegar-los del nou enemic, del
senyor modern: el Financer.

Deixem de banda els sincers: els doctes, els raonadors, els quals,
davant la imbecilitat dels sobrants de produccio, en mant indret, de
blat, vi, café, etc..., menlre que en allres llocs d’altres humans estan
mancats de pa, de beure, de digestiu, ele...., creuen que I"inic respon-
sable és el Capital, sense distingir que el mot no qualifica una fortuna
a partir d'una certa riquesa, sind, avui, tota llei de béns adquirits.

Aquests burgesos descontents i aguesls inteHectuals cerebralitzadors
de leterna miséria humana van a postrar-se, junts, als peus dels So-
viets,

Ara bé, entretant, esclata 'amenaca de Ia guerra.

Aquests possessors —quina colla d’egoistes!—, burgesos, intelec-
tuals sense generosilat, ele., s'adonen tol d’un plegal que alld que havien
declarat suprimit per sempre, la guerra que havien manat i ordenat a
llurs mandataris, en llurs mindsculs parlaments, d’esborrar de la terra,
era a punt de comengar de bell nou. No prou necis per no advertir que,
aquesta vegada, seria una catastrofe yeritable, tal vegada definitiva,
tremolen com una fulla. Veuen en llur ment la propietat que tant esti-
men desfeta, desirocada irreparablement, i la calma, la pau incontor-
bada d’arrecerament per la qual tant sospiren, compromesa per sempre.

Uns quants mesos després, hom ha vist agueixa febre, aqueixa fallera
lamentable, deshonrosa per la dignitat d’homes, de les aliances. Es a
dir, el pidoleig, la stplica d’ajudes. El benestant ha cregul una vegada
més que la seva possessio era una cosa divina (ell que renega del Dret
divi dels monarques), que calia gque d'altres pobles, no amenacats, cui-
tessin a fer la guerra al seu costal, d'una manera directa, per tal de
defensar el seu propi. | ho ha anomenal al moment civilitzacié, quan
precisament, del segle xvir enca, havia perdut el costum d’ajustar i sub-
ordinar el comport de la seva vida a I'interés de la Humanitat; aixd és,
la seguretat, enlla dels dies, de la seva moral i de la seva bellesa. ElI,
que en aquests darrers anys d'egoisme només ha viscul per a gaudir
dels seus cabals, a risc de compromelre la seva posteritat, surt a invoecar
la Civilitzaci6. (;Quan ha donat mostres d’abnegacié i sacrifici al comi
desti dels homes? ;Quan ha demosiral, mitjancant una preponderancia
d’actes desinteressats per parl seva, que situava en primer terme els
fins morals i espirituals de la Vida?)

Ven Pamenaca d’una guerra, mitjd, al capdavall, no diferent entre
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pobles del que empren els copossessors pel pilloscar-se entre ells llurs
cabals. Mitja més violent, perd no menys injust que els abundosos fraus,
que les fallides preparades, que les conversions de rendes en contra
dels compromisos solemnes dels Eslals, etc. Mitja no menys criminal que
les fams organitzades, ete... ‘Perd el possessor que, d’enca de la dar-
rera guerra, acabava d’assolir lol just I'objectiu que fitava la Revolucio
Francesa: un gaudi estés a tols els dominis de la propietat, oberi a
tothom, i no reserval ja als senyors; aguest possessor, ben apiornat i
proveitl en virtul de la seva revoluci6, és a dir, de la violéncia, no pot
admetre que «un poble menys ric, o senzillament més ambiciés, vulgui
arrabassar-li per damunt de les fronteres allo que ell ha arravatat, dintre
les seves fronteres interiors, a uns rivals en fortuna. I creient-se de bona
fe poble-rei, heren del privilegi divi del dret divi, fa una crida als pobles
pergué corrin a salvar-lo. Aci cal fer intervenir els noms propis.

Anglaterra no vol ennavegar-se per acontentar aquests possessors
que ben segur creu indignes, o poc menys, de seguir posseint.

Italia, que ha donat I'exemple cristid de fer veritables concessions
als drets de la massa treballadora, mitjancant una politica realment
socialitzant, entrelluca que la seva rival alemanya amenaca alldé que ella
ha conquerit en ¢l sea propi poble: l'ordre i el recobrament de 'amor
al treball. Alemanya, obligada a entendre’s amb els enemics de la seva
rival pertocant a treball intensiu i organitzacié moderna, accepta d’en-
trar en una associacio de defensa.

Perd el possessor no es tranguililza. En el fons, sent una vegada més
la malfianca d’antany contra aqueixa Italia que tolera, admet, perd no
paeix, com sol dir-se volgarment. No creu en ella, baldament sapiga,
altrament, que deu a Roma la llatinitat de qué es mostra tan ufands.

I avui, en el simmum de "aberracid, va a cercar ajul entre els asia-
tics!

Tres mesos després d’haver refet la unidé llatina, ho desfa i compro-
met tot bo i aliant-se amb els enemics irreconciliables de P'ordre, de la
tradicit, de la llei de Roma, amb els enemics de la Roma mundial, el
Catolicisme; es posa a pactar amb els barbars mig asiatics.

* % %

Tostemps hom ha vist aliances barroques. Hom ha vist com grans
Estals catolics s'aliaven amb Estats protestants per tal de contrabalancar
una supremacia lemporal d’'una nacié rival. Hom ha vist associacions de
competidors, en politica econdémica. Perd la Histéoria no ha perdonat
mai les aliances entre adversaris morals; cai no ha sancionat favora-
blement la erida, ni gue fos provisional, al contrari moral, per tal de
combatre un rival politic.

Els soviets jestan o no estan en contradiccié amb alld que constitueix
el fonament del possessor?

Una simple enquesta a través de Franca ho demostra. El frances,
ric, mitja, o acomodat, porta la propielat encarnada en la pell. I—oh
paradoxa! — ve-te’l aci que s’associa amb els promotors de la supressié
de la propietat!
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Se’ns dira que és pretextanl gue aquesta propictat estd amenacgada
per un rival, un vei mitger, temible. Perd cal preguntar, primer que
res, és que l'aliat rus té la intencid i els mitjans de defensar el francés?

No.

1. Ni Pexércit roig lé la moral de prendre gatges a favor del capi-
talista francés, gran o petit;

2. ni té els mitjans per a fer-ho, car en I'anima no és pas soldat
(ho demosiren lestimonis seriosos);

3. ni té tampoe la intencié de defensar una patria vaga, en la qual
no esta interessal sind parcialment: la propietat colectivilzada sols
interessa a l'individu d’'una manera moderada;

4. i, per altim, acaricia la intencid, entre els camperols, d’utilitzar
les armes que té al seu poder per reconquerir les terres que I'estatisme
va robar-li.

4Pot aliar-se ninga, logicament, amb persones lan diferents en la
sensibilitat, les idees, els programes, els projecles i els interessos?

Hi ha qui objecta que, en cas de naufragi, hom fa cas omis de la
nacionalilat del vaixell de salvament, com també de la qualitat dels
companys de passalge que hi vagin embarcats. Perd aixo, si més no,
crea nous lligams per al qui us ha salval.

Admeés que els Soviets compleixin llur compromis d'avui, aquests
enemics de la propietat, tan bon punt seran cridats a defensar el capi-
talisme, tindran el dret de demanar llur parl d’aquest tros del capita-
lisme Hati, finida que sigui la guerra, si contribueixen a guanyar-la.

Els capitalistes hauran de pagar-li, d’aguest peculi, un percentatge
considerable. Oi més, les idees en nom de les gquals hauran eixit a lluitar
aquests anticapitalistes, s'escamparan entre els combatents capitalistes
i canviaran llur mentalitat, o sigui que la guerra feta amb els russos per
tal de defensar el capital contribuira a perdre el capital mateix.

I heus aci una altra hipotesi ben versemblant: els aliats precedents,
italians, belgues, eic., iacceptaran per llur part, vinguda 'ocasié, de fer
la guerra pel fel gue Russia haura eslat amenacada? Aquesta alianca pot
implicar la ruptura amb italians, belgues, ete. ;I podra invocar-se la
solidaritat d’Anglaterra, tan conservadora, perqué vagi a combatre, per
la seva banda, contra un adversari que hagi sortit als russos, adversari
tal vegada no internacional sind senzillament social, adversari només
de llur doctrina, i de cap manera per raons politiques?

No és pas gens segur gue es mogui.

Certament, no es pot ésser més boig.

* ¥ ¥

En tant que no es produeixi cap conflicte, resta l'aspecte intern del
problema.

Des d’ara, el capitalisme franceés té per salvaguarda, o angel guardia,
I'antic capitalisme.

Aix0 equival a una adhesié a la doclrina soviética.

Les teories comunistes ja no son reprensibles, doncs, en avant.
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Ara bé, en el terreny practic, jqué diuen davant el problema religios,
patriotic, intelectual, familiar?

Son anticristianes per definicié. L’Estat frances pacta, no amb anti-
clericals, siné amb ateus purs, iconoclastes declarats.

&Quina sera Pactitud de I’Església francesa davant aquesta alianca
amb els seus pitjors enemics?

D’ara endavant, el mesire que ensenyi coses immorals, com 'abando-
nament de tol pudor, el dret de plantar cara als pares, etc., no podra
esser censurat, per tal com tota la nacio, en la persona del seu govern
responsable, es declara solidaria dels Soviets.

Car la diferéncia entre aguesta alianca i d’altres, per exemple la
convinguda amb I’'Italia latina, catolica i de civilitzacié mediterrania
i de llengua germana, no és altra sind que Palianca amb els Soviets és
doble i obliga Franca en el cas que els Soviels signin atacats.

I bé; hom va veure, en 1914, que la guerra esclatava entre Franca i
Alemanya unicament perqué calia sostenir Russia.

Entre paréntesi: posal que la nosira época és un jardi de para-
doxes, sera curios de veure els literats francesos bolxevitzants, obligats
a fer la guerra (tan pacifistes com s6n), per tal de combatre Alemanya,
o qualsevol altre pais, només perqué un d’aguests agressors haura pre-
tés lesionar el prestigi soviétic, ells que neguen el deure d’acudir a
defensar Nostra Dona de Paris, o el Louvre!!

I quin cas de consciéncia més singular no sera el del burgés — tor-
nem de bell nou al possessor del comenc¢ d’aquesta prediccié comenta-
da— quan haura de defensar el pais que no ha volgut tornar-li els
diners que li havia deixat, que ha decretat Pabolicio necessaria de la
propietat...

Tenen rad els nosires professors de facultat, els nostres escriptors
més lletrats, que volen suprimir el grec i el llati de I’ensenyanca fran-
cesa: l'ensenyament de la saviesa d’Atenes i de I'heroisme d’Horaci no
lliga poc ni molt, si no es vol incdrrer en paradoxa nacional, amb un
poble gue tolera un Govern lan antiracial i, practicament, tan bon
artista de la proxima desfeta.

ApoLPHE DE FALGAIROLLE




D'’ANGLATERRA

El partit liberal d’Anglaterra

I'na cenitiria enrera hi havia dos grans partils a Anglalerra: els
«Whigs» i els «Toriess. Tots dos eren poderosos i tots dos tenien per
liders homes de gran fama. Avui dia aquests partits encara existeixen;
perd amb diferents noms: liberals i conservadors, La polilica d’aquests
dos grups ha canvial molt poc en el transcurs del temps, adaptant-se tan
sols a les necessitals i exigéncies del present. Fa una vintena d’anys
que s’hi ha afegit un nou i poderos partit, el laborista, anomenat comu-
nagient pels altres i pels seus maleixos Organs socialista. Aquest partit,
des que va ésser formal sota la direccié de Ramsay McDonald (avui dia
primer ministre i cap del Govern nacionalista, en el poder), ha estat fins
ara dues vegades en funcions de poder i en totes dues ocasions li ha fallat
'intent de portar la seva politica cap a una prosperilat capa¢ de crear una
terra apta per a poder-hi viare els treballadors anglesos. Si bé és veritat
que va asumir el poder en temps dificils, els anys de la posl guerra, i ha-
via de lluitar contra poderosos enemics, pero va cometre una fatal equivo-
cacié en ambdues ocasions, l'eslar en relacié amb la Rissia Soviética,
i els partits oposals van tenir bona cura de valer-se d’aguesta equivocacio
per poriar-lo a la caiguda. Actualment, un partit democratic pot manejar
¢l poder a Anglaterra; perd en apuntant el més petit tinl d’anarquisme
en In seva politica, el porta a la derrota. ¢La bandera del martell i la
falc» no és tolerada en cap part de la nacié Britanica.

El partit Tory o Conservador, que sempre ha tingut tongades molt
llargues d’actuaci6é i que aclualment forma la fraccié més potent del
govern nacional sota la presidéncia del seu lider Mr. Baldwin, s’aguanta
encara ferm, car els anglesos s6n en la majoria conservadors; perd, en
canvi, molts dels gue ocupen alts llocs prediuen una completa desfeta
de Pantic partit liberal o una complela reorganitzacié de la seva poli-
tica. Lloyd George, el seu primitiu lider, practicament se n’ha separat
per formar un nou partit, el qual ell afirma que podra resoldre tots els
problemes presents del pais. Molts altres politics importants també s’han
retirat del partit liberal, el qual ha perdut adhuc molts electors que
tenia abans
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D’alira banda, un conegut liberal, M. P., ha afirmal que el sea partit
persisteix a viure, malgrat els coniralemps que passa i malgrat les polé-
miques i diferéncies que hi ha entre els seus liders. Acusa la guerra i
les conseqiiéncies de la guerra d’haver tingut resultats desastrosos per al
liberalisme anglés. També din que durant els Gltims vint anys els liberals
han batallat acorralats: els han prival de lota possibilitat de desenrot-
llament per no haver-los deixat una oportunitat d’administiracié i per
haver-los eliminat de tota possibilitat de govern.

Segons allres partidaris liberals, aquest partit existeix persistentment
perquée pensen gque el liberalisme representa una gran part de 'opinid
anglesa. Diuen també que el partit liberal d’avai dia té molt de comu
amb el conservador i el luborista o socialista; perd malgrat que les fites
que separen 'un de Palire no siguin gaire clares, 'element essencial del
liberalisme és molt diferent del conservadorisme, per una banda, i del
sociulisme, per l'altra. Els liberals sostenen que tots dos partits, tant
el conservador com el laborista, han adopial durant aquests ltims anys
una gran part de la seva politica i doctrina, i que és aquest element que
hi ha en tots dos el que els fa tolerables a I'opinid anglesa. A un govern
conservador, Seguint una verladera politica ¢tory» (diuen els liberals)
li seria possible de conservar el poder per molt poc lemps, i un govern
laborista, seguinl una politica absoluiament socialista, tindria dificultats
" a les poque; setmanes.

Dones bé: jquins son els elements o virtuts de qué el partit liberal
esta tan orgullés i que, segons els seus membres, han adoptat els altres
partiis aquests darrers anys? Es la politica moderada referent a l'interior
i a Pexterior; és pensar en els interessos internacionals i no decantar-se
a una classe social més que a Paltra, creient en la llibertat i democracia,
costin el que coslin. Es estar desitjés de fer experiments politics, perd
oposant-se a la destruccié. S'afavoreixen les institucions lliures i repre-
sentalives; es mira amb recel tot excés de poder executiu; s’estd atent a
qualsevol injusticia social i es {é com a ideal la supressié de la miséria,
dels sense feina i totes les immerescudes calamitats que afligeixen els seus
compatriotes

Sempre fidels a la constitucié i a totes les institucions que sota ella
creixen, els seus seguidors no creuen en l'eficacia de les dictadures,
defensen en tot els drels sobirans de 'individu i jutgen gualsevol sistema
politic per les oportunitats que déna al complet desenvolupament de la
personalitat. Es un partit que es respecta ell mateix i respecta tots els
altres, els seus drets, els seus privilegis, la seva llibertat i la seva huma-
nitat comuna.

El liberalisme és totalment contrari al storismes i al socialisme, en el
sentit estricte de la paraula. Si aboleixen el partit liberal, segons dinen
els seus partidaris, faran una greu injusticia a la nacié, per tal com,
forcals a ajuntar-se amb un altre partit, escollirien el socialisme amb
preferéncia al <torismes. Els liberals demanen una reforma del present
sistema d’eleccid, per als representants parlamentaris, car el que hi ha
el consideren injust. Dinen que si aquesta reforma no és concedida és
per mires o raons egoistes. Els socialistes saben que Iinica perspectiva
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que tenen per poder aguantar-se en funcions depén de la negativa a la
igualtat de representacié. En moltes eleccions la seva linica esperanga
¢és I’ajuda dels vots que els vénen de fora. Els stories» encara es recorden
de les luites de la generacié passada, de quan el partit liberal era el seu
tnic rival en el poder. Els liberals diuen que hauria d’ésser el poble an-
glés el que elegis si vol un govern liberal, socialista o conservador, per-
qué d’alira forma els futurs governs seran socialistes, no perqué el poble
anglés s’hagi tornat socialisia, siné perqué un govern alternatin és
inevitable i perqué els presents liberals escollirien el socialisme amb
preferéncia al conservadorisme.

Irlanda, la terra del desti

4Quin encis té la ilibertat, que arriba a induir molts homes a consa-
grar tota la seva vida per assolir-la? Quants han mort per ella! Quants
han viscut tan sols amb la idea de trobar-la, i a la fi, ni una espurna
d'esperanca no els ha quedat de I'éxit dels sens afanys!

A Irlanda. nosaltres sabem el preu de la nostra llibertat. Vam comprar
la situacié presenl com a preu de la nostra autonomia nacional. Perd
si tenim una relativa independéncia sense unital, estem millor gue si
posseissim la unitat i estiguéssim sota el jou d’un pais que mai no ha entés
i probablement no entendrd mai el que les nosires esperances i aspira-
cions signifiquen per a nosaltres.

Per als europeus, Irlanda és un pais potser guelcom insignificant en
Pesfera del mon politic. A excepeid dels poes que prenen interés per
I'esdevenidor de les nacions petites i les seves lluites, és considerada com
una illa d’'un passat dubtés, d'un present poc conegut i d'un futur encara
més incert. Per als catalans, que soén envers Espanya el que Irlanda és
envers la Gran Bretanya, Irlanda també és un enigma. Perdo jqui podria
haver aprés més de la historia d'Irlanda que els catalans? El poble catala
és amanl de la llibertal i de la independéncia, les quals ha perdut. D’altra
bhanda, els irlandesos han conservat amb fermesa tot quant han guanyat.

Els irlandesos son tan diferents dels anglesos per la raga i tempera-
ment, com ho son els francesos dels alemanys. Aquesta és la gran realitat
que ha estal un perjudici per al veritable progrés d’Irlanda en el passat,
i és responsable de 'enemistal que existeix entre els dos pobles. Angla-
terra sempre ha assumit la superiorilat sobre nosaltres. Mai no se'ns ha
atansal o ha condescendit a tractar-nos amb una iguallal que podria
haver fel que estiguéssim en amigables relacions, en lloc d’haver passat
lants anys de lluita. Pero, si bé és verital que Anglaterra ens ha portat
sempre la contriaria, nosaltres havem lluitat sempre contra la tirania
de la seva campanya. Sempre hi ha hagut un esperit de rebeHi6 contra
el domini, en Panima de la nacié irlandesa. Si no hi fos, no fruiriem de la
posicié que sostenim avui dia, en relacié a Anglaterra.

Amb la promesa nosira de no continuar la resisténcia armada, Angla-
terra ens va oferir en 1922 aquella part d’Irlanda, ara coneguda amb el
nom d’Estal Lliure. La influéncia d’indole religiosa va permeire que es
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pogues designar on havien d’ésser establerts els limits del Tractat, car a
la part nord d’Irlanda hi havia un 60 per cent de protestants. Era també
un cau de francmaconeria i orangisme on els catdlics sofrien diariament
persecucions. Una subornada comissié investigadora va ésser l'encar-
regada d'esbrinar si era convenient la separaci6, per al nord d'Irlanda,
i el resultat fou concedir a Ulster un estat legal, contrari a la unié amb
I’Estat llinre Era el ¢Saar» d’Irlanda funcionant com un senzill protec-
torat britanie.

De Valera va refusar-se a aceplar el Traclat. Els republicans que el
seguien volien una republica o no-res, i acusaven de febles els signanis
del Tractal per haver cedit a la pressio dels diplomatics britanics.

El partit «Cumann na nGaldal> o govern de Mr. Cosgrave, va ésser
format 1 constituit pels gue acceptaven el Tractat. La Constitucié de
I'Estat Llinre d'Irlanda fou establerta; perd De Valera i els seus seguidors
es tornaven cada dia més amenacadors. Deien, i era verilal, que l'acord
va ésser fet amb Anglaterra sota 'amenaca d'immediata i terrible guerra
i a cost de la pérdua de 'Ulster.

Els diplomaties britanics, que ja havien previst que hi hauria una
divisié entre 1a genl del sud d’Irlanda, contemplaven amb satisfaccid el
resultat del seu treball.

El ressentiment va accentuar-se amb la formacid del primer govern,
i les seves organitzacions satéHits, com son la policia i Pexércit. De Va-
lera i els seus seguidors van llancar-se a l’atac contra les forces del
govern. Aguest va fer moltes execucions i molis empresonaments, i de
moment la rebelié es va fondre i De Valera se’'n va anar a América.

Tot comencava a tranquillitzar-se. La gent estava llavors cansada
dels tiroteig. i de la faria dels incendiaris.

Quan el foc de 'enemistat estava ja apagal, De Valera va tornar;
pero resta relativament qguiet, i no el va molestar ningt.

El govern comenca la seva lasca de rehabilitacié i reparacié. L'exér-
cit, havent acabat amb la guerra civil, estava pacific. Els cossos de la
Guardia Civica van ésser formats a base dels oficials que es van quedar
després del llicenciament de la policia britanica i que es coneixien amb
les inicials R. 1. C. i la pau novament trobada produia una sensacid de
segurelal que ens dona un benestar de vida com no ’haviem tingut abans.
Miravem amb anhel aguell petit tros de terra, el nostre «Saar» del nord
d'Irlanda. Anglaterra encara hi governava; perd aixd era el preu de la
nostra libertat. Deixant de banda, dones, el nostre orgull de raca, ens
varem posar seriosamen! a considerar la tasca de governar-nos.

Es va fer un emprestit nacional gue va cobrir-se totalment, i en poes
anys el comerc va reviure. Els productes dels nostres verds pasturatges
van ésser explotats. Anglaterra era encara el nostre mercat més impor-
tant. Ens comprava els ous, la mantega, el bestiar, i tothom estava satisfet
amb la nova tongada de prosperilat.

Llavors, gquan tot estava quiet i pacific, De Valera va esmunyir-se
alira volta cap a América amb una gran idea. Estava convencut, i va
conveéncer-ne un gran nombre dels seus partidaris, que una nova revo-
lucié armada era impossible i qualsevol esfor¢ que es fes per guanyar
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el poder amb els fusells seria nul. De Valera va tornar d’Ameérica; pero
eren molt pocs els qui sabien quina havia estat la seva missié alli. Parla
en totes les juntes d’irlandesos que hi havia arreu dels Estats Unils i va
reunir unes guantitats enormes per al foment del republicanisme irlan-
dés per mitjans constitucionals.

Sempre ha practicat I'art de sorprendre la gent, i verament va donar
una sorpresa sensacional, quan en 1926 va anunciar que anava a entrar en
el «Dail» (parlament) i ésser el cap d’un partit d’oposicio al govern.

La seva decisié va ésser seguida per les eleccions de Pany 1927 i el
resultat fou encara més sorprenent. De Valera va obtenir a favor seu
el 35 per cent de la representacié de la Cambra.

L’entrads de De Valera en la politica activa d’'una manera constitu-
cional va portar un nou coloril i una sanitosa oposicié que no existia
primitivament.

El nou partit havia de fer un jurament de fidelitat al rei Jordi V, tal
com tots els diputats i persones del seu servei civil estaven obligats a
fer-ho. Aixo era una de les principals coses gque havia retingut I'element
republica fora del ¢Dails per tant de temps, i que encara era la causa
de negar-se a 'espontania participacié en la nova Constitucié per part
del grup més radical dels seguidors de De Valera. Aquesta seccidé radical,
que era una petita minoria del partit, va refusar-se a colaborar amb ell
en el seu nou moviment. El van acusar de fer traici6é als seus principis;
perd no li reconegueren que el que feia era certament un mitja per
assolir el fi & qué mai no hauria pogut arribar amb tactiques agressives.
Ell mateix vu soslenir que la radé que el portava a fer el jurament no era

una abdicacio dels seus principis. El jurament no tenia cap significat
intrinsee, per dir-ho amb les seves paraules «no era més que una formula
buida». Els seus contraris es burlaven d’ell i recordo una pancarta que
va apareéixer en aquells temps, anomenant el nou partit <El Cire de De
Valeras, i descrivint el sen lider. com l'engolidor principal de juraments,

De Valera no va fer cap cas de tot aixo. El seu partit va treballar per
guanyar la confianca dels electors i quan, en 1930, va guanyar dos llocs
en I'eleccid parcial de les Constituents, que eren abans placa forta dels
unionistes i pre-tractadistes, sembla que el grup de Mr. Cosgrave era un
paper que anava de baixa.

El govern Cosgrave acabava en aquell temps el termini de la seva
actuacié i una eleccité general va ésser convocada en 1932. Cap a la fi
del seu govern, havem d’admetre que va treballar moll. Una de les coses
que féu fou portar el poble altra volia al constitucionalisme; perd també
va fer molles crueltats i malifetes, al comencament de la seva carrera
politica, que mai no han estat oblidades, i adopta una mida per final,
que va crear meés antipaties que qualsevol altra cosa.

Uns ires anys enrera, menire Cosgrave era encara al poder, un
nombre de societats semi-comunistes van formar-se. Estaven instaHades
als voltants de Dublin. Els seus membres no eren alira cosa que uns
guanls agitadors pagats i agents soviétics. Ningi no els tenia per peri-
llosos. Si hagués estat necessari de tallar les seves activitats, la for¢ca de
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la llei hauria eslal suficient per a efectuar la seva supressi6. La policia
els coneixia 1 podia en un moment donat empresonar els liders.

Mr. Cosgrave i els seus coHegones ho van prendre en sentit alarmista
i van descriure la situacié com un complot comunista. Una nota va ésser
afegida a la Constitucié. Era una mida fortissima que treia la llibertat
de paraula i aceid, i creava una situacié semblant a la de la llei marcial.
La policia tenia poders illimitats per arrestar, i hi havia un tribunal
militar per ¢ jutjar en 'acte els delictes comesos. Els castigs oscilaven
des de la cadena perpétua, fins a la pena de morl, i hom estava exposal
a esser pres sense explicacié ni motin. En una paraula, aquesta mida era
un atac directe a la llibertat individual i a la democracia, que son les dues
coses que més estimen els irlandesos, possiblement més gue cap allre
pais.

De Valera i els seus seguidors van fer U'oposicié a la nota, qualifi-
cant la d’innecessaria. Els parilamentaris el van acusar llavors de protegir
els traidors i fins van arribar a dir que estava associal amb els promotors
d’'ana erepublica de treballadorss.

Que el govern havia comés un error politie, era evidenl. La seva accio
era un atac directe a un precepte sagrat, i va engendrar la desconfianca
de 1a major part de la naci6é. Aixi, doncs, les coses s’anaven preparant
per a l'eleccid general del 1932,

De Valera va guanyar, després d’una lluita excitadissima. La seva
vicléria no s'esperava, perqué el govern i tols els seus parasils havien
abocal els diners a la caixa electoral. Malgrat aixd, De Valera ocupava
el poder per primera vegada, i el nervosisme era general, car ningi no
podia cremie que el régim de Cosgrave hagués acabatl, després de den
anys d’ésser al poder.

En el Tractat de 'any 1922 hi havia una clausula en la qual es fixava
en la quantitat de 5.000.000 de lliures el deute d'Irlanda. Es pagava per
mitj& d’una contribuci6 directa dels amos de les terres al govern irlandés,
el qual cedia I'impost cada any al tresor brilanic. De Valera havia promés
abans de la seva eleccid que no es pagaria aques! deule, ¢l qual va dir ell
que no era jusi, perqué la terra per la qual pagaven era la mateixa que
ja havia eslal préviament confiscada pels britanics en el temps de la
reina Isabel. La terra se I'havien apropiada uns hisendats britanics que
vivien absents, els guals van perdre el drel de propietat en fer-se el
Tractat 1 fixar el pagament de 5.000.000 de lliures que va ésser el que es
va calcular per compensar Anglaterra de la seva pérdua.

Una altra promesa electoral va ésser la de protegir les inddstries,
elaboracions i mercaderies del pais donant-los preferéncia a tot allé que
fos de 'estranger, arribanl fins a prohibir la importacio.

Anglaterra va respondre a tot aixd amb la llei del Talié, imposant
fortes carregues sobre els nostres productes agricoles i des de llavors
els dos governs han quedat en llibertat d’accid.

Encara que De Valera amb els seus actes hagi empobrit el comerg
del bestiar, ha introduit un veritable pla per al conreu de la terra com
alternativa de les explotacions de bestiar que abans existien, i gquan el
present periode de transicié hagi passat, es lliura molt més bé que mai.
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Un any després d’haver pujat al poder, De Valera va anunciar la seva
intencié d’eliminar de la Constitucié el jurament de fidelitat al rei, que
els dipulats i empleats oficials de lot el pais havien de fer. La premsa
i parl de Peposicié van organitzar una forta campanya condemnant els
sens actes i digueren gue no lenia cap autoritzacié del poble per a muti-
lar les clausnles previsores del Tractat. Per aguest motiu, De Valera va
anunciar una altra eleccid general, per tal de temptejar el que hi havia
de veritat en aquelles alegacions; el resultat fou que va tenir ell majoria
i la seva fama va ésser més gran que mai. De Valera anava canviant
gradualment la llei britanica en uns fonaments d’una reptblica auténoma.

El Parlament del «Dail» va enviar al Senal la nota per a 'abolici6 del
famds jurament. El Senat, que és la segona Cambra (i encara esta com-
posla la seva majoria d’unionistes) no va voler admetre-la. Tolhom espe-
rava amb interés els proxims esdeveniments.

Dita midn havia de passar a ésser llei després d’haver transcorregut
divoit mesos; perd De Valera va pensar que divuit mesos eren massa
llargs d’esperar perqué la mida que havia pres passés a ésser llei, i degut
a aixd, va introduir una altra nota per dissoldre el Senal.

El partit de Cosgrave estava més apalic cada dia. Ell, que fou el
primer que va exircir les funcions de govern, anava finant d'una mort
lenta i segura, i fins els seus oradors comprenien que no podria viure
si persistia en els seus antics procediments. Al mateix lemps que succeien
aquests esdeveniments, es formava una societat semimililar anomenada
«Army Comrades Association» (Associacié de Companys de exércit)
fundada pel Dr. O'Higgins, germa del primer ministre de Justicia de
’Estat Lliure (que va ésser assassinal l'any 1924). Aquest fou el primer
moviment que va acabar en la formacio de les «Camises blavess dirigides
pel general O'Duffy. Aquesta nova socielal va ésser formada ostensible-
ment per a protegir els interessos dels ex-membres de 'exércit de I'Estat
Lliure que foren llicenciats amb pensié després de la guerra civil. En
realilat, va ésser una lemptativa, amb la coHaboraci6 dels membres de la
«Cuomann na nGeldals, per a rejovenir l'oposicio.

A Pestiu del 1933, el general O'Duffy, cap delegal de la policia, va
ésser destituil del seu carrec pel Consell Executiu, degut a certes decla-
racions parcials que va fer sobre molius polities. Li van oferir en com-
pensacio un lloc en el Departament Administratin del govern, el qual
va refusar. El seu amor propi fou intensament feril, i va ésser rebul
amb els bracos oberts en el servei de les files desorganitzades de P'opo-
siciod.

O’Duffy és una de les personalitats que més han brillejat a través de
Pespai de la politica irlandesa per un llarg temps, com un meleor ple
de color, i dic aix0d, perqué marxa cap a un relatin oblit.

Al principi, va aparéixer O'Duffy com el Messias del bloe de 'oposi-
ci6. perd ara ocupa el lloc d’un fals profeta que ha estal abandonat pels
seus deixebies.

Ha demostrat ésser un organitzador formidable, perd un politic negli-
genl i inefica¢c. Quan el van destifuir, va recorrer al piblic per mitja
de la premsa com a home que havia rebut una ofensa i volia una
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satisfaccid: havien feril el sen orgull. Va provar d’atreure’s la simpatia
del public i de P'exércit (aquest ultim li havia alorgat el titol de general
duranl la guerra civil). Quan veié que l'opinié publica no afavoria la
seva reintegracio, va oferir els seus serveis al partit de Cosgrave i va
prometre de rejovenir els seus ideals,

Actua com a intermediari entre el ¢Cuman nGeedal» i el partit de
centre formal per un grup de propietaris politics que havia organitzal
un estadista politic anomenat McDermol. Eventualment, efectua una unié
entre aguests dos sectors polilics i alguns diputats independents, i aixi
va néixer el partil «United Ireland» (Irlanda Unida) que va anunciar que
anava a salvar el pais de I'estat de ruina a qué De Valera el portava.

Dels nuciis de la ja esmentada <cArmy Comrades Association» (Asso-
ciacié de companys de I'exéreit) O'Duffy va conslituir un cos militar
anomenal «Nacional Guards (Guardia Nacional) com a auxiliar del nou
partit. Encara no ho va tenir tot organitzal, va assumir una actitud
dictatorial 1 anuncia el seu pla de campanya proclamani com una feina
a fer el comencamenl d'una marxa cap a un Estat Feixista. Deu anys
de politica irlandesa havien ensenyal a Cosgrave de guardar una actitud
passiva. Va deixar que O'Duffy portés la direccié i des d’un relatiu
apartament vigilava el fantastic drama, a la representacié del gnal havia
posal el veto, i no podia suprimir tan en absolut com hauria desitjal.
De Valera va veure el que O'Duffy volia, i sabent que era bastant impul-
sin i vanités, procurava no haver d’aplicar la llei contra ell. No sabia,
perd, on arribaria 'atreviment de O'Duffy fins que aquest va fer una
temptativa de cop d’Estal. Molt poca gent ho sabien; pero el govern va
ésser informat a temps per a poder reprimir la siluacié compromesa.
Si O'Duffy hagués tingut la sort que primitivament esperava, una gran
part de Pexéicit i de la Guardia Civica hauria estat al seu costat; pero tal
com havien anal les coses, el seu esfor¢c acaba amb un complet fracas.

Després d’aquest incident, el govern va fer reaparéixer «The public
Safety» (la llei de defensa puablica que es pol dir que tenia arxivada) i
amb forca ironia, la va fer actuar altra volta; perd aquesia vegada contra
els seus primitins forjadors. «The National Guard» (La Guardia Nacional)
va ésser abolida. Pero a O'Duffy encara li quedava una carta per jugar.
Rebateja el seu exércit particular amb el nom de «The league of Youths
(La Lliga dels joves) i va impedir que es publiqués un ban contra ell,
discutinl en les Corts de Justicia els drets que tenia el govern per a su-
primir la seva organitzacio.

¢«The League of Youth», segons deia el general O’Duffy, prenia gran
volada. Periddicament posava en els diaris 'augment numeéric del seu
exércit pariicular; perd molt pocs es prenien seriosament els seus anun-
cis.

Anava pel pais organilzant i fent mitings, sempre demostrant una
conlinua energia. Va anomenar com a segon l'ex-capita Crowin i en sis
mesos, per tol I'Estat inauguraven branques del seu exércit, el qual estava
principalment compost dels que eren seguidors de «Cumann na nGeldal».
En les grans ciulals i poblacions, els seus mitings provocaven disturbis
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i els seus partidaris eren responsables de revolles, que encara gue moll
violentes, a les poques hores eren apaivagades per la Guardia Civica.

Durant tot aquesi temps, Cosgrave no va fer cap publica demostracio.
Tothom estava estranyat del sea retraiment; pero el qui estava ficat en les
interioritats del funcionament del partit veia immediatament que estava
penedit d’haver admés O’Duffy traienl-lo de la dificil situacié d’orfe
politic en qué estava, i encara més, d’haver-li permés que es fes passar
el seu «spleen» en partits polities.

El prime. senyal exterior de la desfela va océrrer a mitjans de I'any
passal, quan el professor O'Tierrey, un dels principals del partit de
Cosgrave, va resignar el cirrec que lenia en ¢The league of Youths dient
que no podiz per més temps suportar les indiscreles i estrafolaries aren-
gues del general O'Duffy.

La realitat de la sitnacié va ésser del tol descoberta quan es digué
en tots els diaris de Dublin que el general O'Duffy havia marxat del
partil i resignat el carrec de comandant de <«The league of Youths.

El general O'Duffy va inserir un escrit en la premsa dient que ell no
abandonava el seu carrec de lider de «The league of Youth» perd si que
deiaxva d’ésser membre del partit ¢«The United Irelands» (L’Irlanda Uni-
da). Tothom estava desitjés de saber exactament quina era la seva posicio,
guan l'executiva del partil ¢United Ireland» digué per mitja de la premsa
que el general O’Duffy, en una reunid que va tenir el partit sota la pre-
sidéncia de Mr. Cosgrave, havia estat convocal perqué resignés els dos
carrecs, el de lider del partit i el de cap de «The League of Youths.

O’Duffy es va veure obligat a decidir-se, com a resultat de la pres-
si6 que sobre ell exercien, i va dir que no podia ésser desposseil, a
menys que no hi hagués una majoria de vots contra ell, del «The An-
nual joint Council> (Consell Anual del partit) i de «The League».

Després d'un eiumul de reiteraciones i assercions, el Comandant Cro-
nin es va oferir als dirigents del parlil com a suprem lider, per ocupar
el lloc de O'Duffy. Fou acceptat, i llavors sorgi una divisio que aflebli
el prestigi de O’Duffy entre els seus seguidors. O'Duffy es va revoltar
contra els seus superiors i ara segueix sosienint la seva organitzacié mi-
litar, «The League of Youth», mentre que Cronin també sosté 'exéreit
del partit.

Aixi, dones, ara, hi ha dues «League of Youths i ningd no sap com
acabara aquesta giiestio; pero el cert és que O'Duffy ha perdut la con-
fianca dels seus partidaris. Respecle als cossos de 'exércit de De Valera,
hem de dir que es miren tot aixd amb un somris de consdescendéncia i
desitgen que si hi ha cap altra reorganitzacid, no sigui lan perillosa
com ha estal la de O'Duffy en el seu pretés paper de dictador.

Aixi acaba la narracio dels nostres lretze anys d’independéncia. No he
tractal a fons la situacié economica, pergué és una altra giiestio. Actual-
ment, en el transcurs del tres altims anys, el nostre sistema fiscal ha
estat modificat a base de la capacitat tributaria individual. Per les dis-
putes financeres que tinguérem amb Anglaterra, hem perdut l'accés al
mercat anglés. De Valera diu gue ha estat sempre una niciesa dependre
d’una institucié tan transitéoria. Incidentalment resulta que té rad, per-
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qué Anglaterra no pot continuar comprant fora del seu territori els pro-
ductes frescos,

Ens fem el sucre i estem en cami de produir tot el blat que necessi-
tem i altres matéries alimentoses. La nostra poblacié va en augment,
perque Pemigracié (que era la causa del gran endarreriment de la nos-
ira prosperilat material) s’ha acabat. :

L avenir d'Irlanda és un problema que no es pot resoldre amb faci-
litat. Hi ha el protectorat del Nord gue manté el seu espléndid isola-
ment. L’esfor¢ que s'hauria de fer per la giiestié de 'establiment d’una
particio pacifica, fins ara es fa notar per la seva abséncia. No seria aven-
turat de suggerir gue la futura unié d’Irlanda depén, no tant d’una for-
mula de conveni per les condicions politigues de I'illa, com de tenir
I’habilitat de fer gue la porcié del pais que comprén I’Estat Lliure fruei-
xi d'una bona posicié econdmica. Si podem aconseguir aix6, la unitat al
final sera obtinguda. La nostra prosperitat sera I'éstimul perqué el Nord
s'ajunti amb nosaltres.

L’actual estat dels sis comtats del Nord no és satisfactori, des del
nostre punt de vista. El govern ha limitat els poders per arranjar ceris
assumptes, com son la reciprocitat del comerg, que podria ajodar a la re-
coneciliaci6é de les dues fraccions del pais. La poblacié catdlica de 'Uls-
ler augmeniu cada any, ja arriba a un quaranta per cent del total, en
lloe del trenta per cent d'anys enrera.

La unital d’Irlanda sera un fet si en som mereixedors, Fins que aixd
arribi, un esperil de cristiana inteHigéncia i franca cooperacié hauria
d’animar les nostres relacions amb la gent del Nord.

Mentrestant, De Valera avanca pel cami d’una repiblica Constitucio-
nal. Encara 1é la confianca del poble i probablement la tindra, si realit-
za els seus proposits. Es el lider romantic d’'un gran poble catélic (mig
espanyol i mig irlandés), un mistic idealista d’una terra d’idealisme. Els
seus seguidors s’anomenen ells mateixos ¢Fianna Fail», que vol dir sol-
dats del desti. Molles vegades penso: Quin és aquest desti? Batallem sem-
pre per arribar-hi, i fins els poetes de I'antigor anomenaven la nostra
terra ¢Innisfails, que vol dir la Terra del Desti.

La gent d’Irlanda espera algun dia recuperar el que és seu, perqué
encara no es té per venguda.

La llibertat es compra moll cara, i quan la posseim, molt poques ve-
gades apreciem el seu valor.

R. T. J. HEGARTY
Trad. Alfonsa Perés
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ELS-LLIBRES

En aguesfa seccié es faran recen-
afons eritigues de totes les abres que
ens siguin trameses en doble exem-
pilar,

ELs xosTRES POETES Vols. I al IV, (Jordi de Sant Jordi, B. C. Aribau, J. Rubié i
Ors, Joaquim Folguera i Pere Serafi.) Llibreria Catalonia.

Amb el titol general d'«Els nostres poetesy han estat llangades a un preu
popular, realment inversemblant (75 céntims), dues séries liriques, en volumets
d'una centena de pagines cadascun. La primera correspon a autors classies i la
segona a poetes moderns, €s a dir comptant de la Renaixenca enga.

Els dos primers volums de la primera série han correspost a Jordi de Sant
Jordi i Pere Serafi. L'estudi d'aquest poeta de la decadéncia ha estat realitzat
per Joan Teixidor que remarca agudament la grisor benestant de la seva psico-
logia liriea i conjectura damunt les pogues dades auténtiques 'ambient biogra-
fic de I'autor. Al costat de l'artificiositat certament graciosa i on el poeta asso-
leix d'ésser més original (potser perqué el model és cronoldogicament més lluny)
de les seves cangons, on el joe verbal i l'enginy del pensament assoleixen de
constituir una mena de pressagi carneria, com apunta el prologuista, el nostre
poeta cinccentista, perd, sap també donar un to digne a la seva poesia religiosa,
on P'ombra de Roig de Corella es fa sensible com un recés paternal. Més inte-
ressant és encara l'aplec i l'estudi de Jordi de Sant Jordi, que el nostre docte i
jove medievalista Marti de Riguer prepara per al volum primer de la série. No
sols hi son establertes a consciéncia i definitivament les obres del nostre gran
poeta medieval (amb la qual cosa aquesta edicié popular mereix la transcen-
déncia d'una monografia innovadora), siné que hi sén aprofundits els caires i
les fonts de l'obra d'aquest gran liric, figura cabdal en les nostres lletres del
segle d'or, el qual tant en l'aspecte trovadoresc com en el de la filosofia de
I'amor o de la vida, es distingeix entre tots els seus contemporanis d'Europa.
La integracié en aquest fascicle de totes les obres de Jordi de Sant Jordi, com-
pletades amb les equivaléncies modernes del léxic al peu de cada pagina, ex-
pliquen I'éxit d'aquesta edicié i que calgui segurament als editors repetir-la,
per haver-ne estat tot d'una exhaurit el tiratge.

Manuel de Montoliu ha prefaciat el volum dedicat als dos gran precursors
de la nostra poesia moderna: Aribau i Rubié i Ops. L'interés d'aquest prdleg
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és evident, només recordant que Montoliu ha historiat minuciosament i decta
aquest periode, no sols en les lluminoses i extenses pagines del seu manual d'his-
toria de la literatura catalana moderna, editat per la Protectora, sind més
encara per ésser ell 'autor del treball, darrerament premiat per 1'Institut d’Es-
tudis Catalans «Aribau i la seva épocay d'imminent aparicié. Evocacié autorit-
zadissima de l'ambient on agquelles dues liriques, tan breu l'una i tan extensa
I'altra, nasqueren; el recull que la segueix no és, potser, tan extens, complet o
perfecte com hom hauria pogut desitjar, donats els elements documentals amb
qué avui comptem, no sols per l'edicié poliglota de les obres completes de Rubid,
siné per l'establiment definitiu que hom hauria pogut fer en aguesta edicié (a
semblanca de la tasca de Riquer amb Jordi de Sant Jordi) de tota la producci6
lirica en catala d'Aribau. Finalment, amb una commemoracié a Ia preséncia per-
durable de Joaquim Folguera feta pel dipositari del seu esperit, el noble amic
i poeta J, M. Lépez-Picd, ha estat donada una seleccié plenament significativa i
totalitaria de la poesia d’'aquell autor que hauria de passar a ésser un estimul
i una llicd d'autopedagogia per a totes les joventuts catalanes; poesia feta de
dolor superat, de contemplacié #vida, d'estilitzacié aprofundida en 1'Anima de
les coses.— O, S.

Caviu; guspires i records, per Eufemida Fort i Cogul. Portic de Joan M. Guasch.
Llib. Cataldnia, Valls, 1935.

Bs rar de trobar en esplais espontanis recollits sota un signe d'efusiva juris-
diccité de la trilogia floralesca aquesta vera wxemocié poétican que el prologuista
d'aquest llibre li atribueix. L'autor és un catala integral al qual cap de les
manifestacions més pregones del sentiment, des del sentit cristia fins a 1'exal-
tacié comprensiva del paisatge, desde les efemérides patridtiques fins a 1'anec-
dotari amords, no son alienes. La seva versié d'aquestes expansions intimes,
forjada encara dins una disciplina insegura, arriba tanmateix a prendre volada
i a elevar-se més amunt de la musica de les paraules, sense cap encelament
definitiu, perd amb una innegable noblesa lirica en els seus accents, Caliu sub-
jectiu d’evocacions i remembrances, cal esperar que, atiant-lo amb un major
exercici de la responsabilitat literaria i de l'estudi formal i de la sobrietat
interna, en pervindra meés endavant una flama creadora original i viva.—8S.

AL MARGE, poemes de Fra Xavier d’Olot, caputxi. Barcelona, MCMXXXYV,

L'obra, ja plural, del P. Xavier d'Olot, s'enriqueix amb aquest darrer llibre
amb una nova efeméride literaria, més que mai pouada en la tradicié més avida
dels nostres poetes medievals i en 1"acida i roent disciplina de la paraula. Hom
comprén que en la psicologia lirica de l'autor, el misticisme o el sentit religifs.
la interpretacié de la natura o el mondleg interior sén sempre una evasié de
I'Anima concentrada, que es projecta enfora revestida encara d'una estructura
personalissima que al lector que no té la clau d'una asserenada comprensié li'n
dificulta Vassimilacié immediata. El poeta ha fet del seu clos una defensa, i la
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seva poesia sembla el combat de 1'home que fretura d'eixir al defora, perqué
la reclosié l'ofegaria, perd que, en atrevir-s'hi, ho fa amb una agil agressivi-
tat, amb un arbitrari joc d'elements formals resolts en una austeritat esque-
matica gue tanca miultiples pregoneses. En tot instant, dones, aquesta poesia
és una lluita inteHigent, on la commocié dramatica i el sacseig de la baralla de
la concentracié interna amb la dispersa soMicitud del moén, s'acorden, pel merit
de la voluntat domtadora i suprema del poeta, en una eixuta harmonia sense
febleses, perd tanmateix enriquida de matisos i ressonant de panteix huma, I és
aixi com l'autor, a la manera del magic d'«Ofrena ruraln, sotmet les vastituds
naturals al simple mecanisme d'un vol d'ocell, o a la faisd de Llull, voldra Déu
com a unic daler.

Altrament, en un aspecte extrinsec, els poemes de I'autor d'«Esplais» es carac-
teritzen per una catalanitat racial i de rel en la sintaxi i en el léxic i per una
especial, alhora profusa i sintética, distribucié i funeié dels epitets, que integren
polidédricament l'arquitectura conjunta i inseparable de les estrofes. La duresa
dels versos i dels mots aguts, tan proporcionalment abundoses en aguesta lirica,
s6n una remarca accidental gue constitueix un exponent d'aquestes gqualitats,
amb les quals la unicitat de I'estil de 'autor resta un cop més consagrada. — O. S.

Historia Bisrica. Vol 11. Nuevo Testamento, per Ignasi Schuster i J. B. Holzam-
mer. Tradueciéd de 'alemany pel P. Jordi de Riezu, caputxi. Editorial Litur-
gica Espaiiola, S. A., Corts Catalanes, 581, Barcelona.

Els estudiosos de les Sagrades Lletres saludaran amb goig I'aparicié del segon
volum d'aguesta obra, que, com poques, constitueix un monument destacadis-
sim en la profusa literatura biblica.

Aquest segon volum, consagrat al Nou Testament, és precedit d'un estudi
hermenéutic dels llibres historics que integren la segona part de la Sagrada
Biblia i gue s6n la font primaria de la narracié. L'autor segueix el métode que
senyalarem en parlar de l'anterior volum, La seva erudicié porientosa li permet
de situar les escenes del sant Evangeli i els episodis de 1'Església naixent de
manera gue el lector del segie vint en copsi el maxim realisme possible. La historia
profana, els llocs parallels, la geografia, l'arquecologia, la botanica i les restants
ciéncies subsididries sén manejades en funcié del text sagrat amb una perspi-
cacia i sagacitat admirables, sense concessions excessives a la imaginacié ni
hipotesis massa aventurades,

Hem dit que els estudiosos de les Sagrades Lletres acolliran amb joia el se-
gon volum d'«Historia Biblican. Perd som de parer que aqueixa joia 1'han de
compartir tots els lectors catolics, i adhuc tots els qui senten inquietuds espiri-
tuals, per tal com els uns trobaran en aquestes pagines un nodriment saludable
i una corroboracié de les propies creences, i els altres unes clarianes que, tot
esvaint les tenebres de la ment, potser seran el punt de partida d'un redreca-
ment insospitat. La gracia té molts camins, i un llibre com aquest és indicadis-
sim per a obrir els ulls de molts esgarriats, sobretot dels qui han desertat de la
fe per haver fullejat alguna d’agueixes nefastes produccions d'importacié que
tant abunden a casa nostra.
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Augurem a aquesta obra una acollenca falaguera i reiterem la nostra enho-
gt rabona al docte traductor, no menys que a la casa editora, la qual ha aportat
tot el seu saber i la seva llarga experiéncia pergué tant el text com els dibui-
xos i els gravats resultessin una veritable filigrana de 1'art tipografic. — C., Mont-
SERRAT Prev.

LA RUTA IL-LUMINADA, poemes, per Miguel Melendres. Opus. 1V, 1835, Suc de
Torres i Virgili. Tarragona.

Continua la via lluminosa, més que iHuminada, del nostre poeta. Amb aguest
llibre davant, i havent-lo llegit pausadament abans i després de sortir, ens
ratifiguem en el que sobre el jove sacerdot poeta hem escrit altres vegades.
Diverses peces d’aquest recull ho avalen, com el Sonet de la ratificacié amorosa,
on hi ha aguests dos versos immortals:

‘No t'he megat. Si canta el gall a estones,
és de tan ple de joia matinal,

el Sonet del pensament que mo reposa mai, amb aquella emel resseca de les
plantes mortess que desperta dins I'anima no sé quin ressé de salm, la Balada
de malalt, 1a Cangé de l'amor amic— prodigi de la paraula brodada —, Heroi,
assaig reeixidissim d'época religiosa, Mar tempestejant, d'un moviment i d'una
forga expressiva insuperada en catald. Pou, aguareHa finissima i assuaujant
enmig de tanta imatgeria, i una munié incomptable de llampegades momenta-
nies i d'aproximacions afortunades de mots, d'aquelles que acrediten un poeta
de raca. Si teniem prou autoritat, afirmariem que actualment, a Catalunya,
seria ben dificil de trobar un altre poeta més ben dotat nativament.
g Aquest llibre no representa un gran avan¢ sobre Lo Muntanya de la Mirra,
perqué sén de matéria diferent, i encara perqué les peces que el componen
i foren escrites alhora o abans que aquell. L'un i l'altre ens donen un poeta
: riquissim d’imatges, 'antipoda de Leopardi. Aquesta afluéncia d'imatges a la
- seva fantasia, per bé que sempre adequades i sobreixents de contingut emo-
i cional, pot perjudicar l'evolucié de Miquel Melendres. Creiem que ha de vigilar
.l_ la seva facilitat. Sols sotmetent a la censura del gust la seva abundancia nativa,
Iy pot defugir el perill del barroguisme. Esser barroc no és cap mal (qui dira
les moltes coses belles que devem al barroc en diverses arts?) perd comengar
essent barroc pot ésser-ho i molt seriés. El barroc és essencialment un estil
- que sobreix de maduresa, una profussié de fruits penjants, un art de decadéncia,
o que pot mostrar tants encisos com 1l'art ingenu dels inicis. Perd comencar
v essent barroc, donar la maturitat abans de la plenitud de 1'assaonament, pot
reportar una sobrecirrega d’elements decoratius que enfarfegui la puresa de

;:‘- l'emocidé. Només quan s'estd ple es pot sobreeixir amb gricia.
i Aquest llibre de Mn, Melendres presenta quasi una imatge a cada dos versos,
__ i adhue més sovint a vegades. La seva gran riquesa emocional i la intencié

sempre transcendent de la seva poesia el salva de l'enfarfegament, perd ens
| crelem fer-li un favor aconsellant-li que es vigili, perqué l'abundincia facil el
i podria dur a un excés d’ornamentacié pictdrica, a un superavit de l'expressié
4 sobre l'emocié, que sempre deixa un residu invivificable. Si li vagava, no 1
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faria cap mal de dedicar-se a versificar els articles de la Summa de Sant
Tomads. Paraula que no fem cap plasenteria. 1
I consti que aqueix advertiment no és d'un mal, siné d'un perill. Si el sap f
defugir, i no en tenim cap dubte, estem persuadits que Miguel Melendres serd e b
abans de gaire reconegut per tothom com un dels primers poetes de Catalunya. " i
— C. Canpd. .

JOAN XXII, PAPA OCCITAN, per l'abat Jozép Salvat. — Castelnaudary, Servieu-
Houlés,

L'exceHent amic i colaborador Mn. Josep Salvat, el Collell de la renaixenca
occitana, pronuncia a Caors, el 27 de gener passat, aquesta bella confer&ncia,
en ocasié del sisé centenari de la mort del papa Joan XXII, nat en aquella
ciutat llenguadociana, ¥s sabut que Joan XXII ha estat un dels grans papes
de I'Església. Tedleg i canonista eminent, home austerissim de costums (anava
a peu del Palau a la Seu d'Avinyd, on residia), deixa una empremta profunda
en la disciplina eclesistica i en la legislacid canonica. Era occiti i s’ho sentia
fins al punt de no posseir perfectament la llengua francesa. Tots aquesis as-
pectes de la gran figura de Jaume Deuzid va estudiant el docte amic en bella
llengua d'oc, la gran semblanca (propera a la identitat) de la qual amb la
nostra poden apreciar els nostres lectors per les croniques que publiquem
escrites en l'idioma dels nostres germans del Migdia de Franca.

Mil congratulacions al car desvetllador de l'esperit cristiad i patridtic de les
terres meridionals de Franca, 'obra del gual va engruixint-se i esdevenint digne
d'un veritable poligraf. — C. Carpé.

LA IRRADIACI6 ESTETICA DE L'OBRA LUL-LIANA, per Guillem Forteza.
Ciutat de Mallorca. Estampa Soler Prats, 1034,

Heus aci un petit llibre que conté molta més de substancia que alguns de )
grossos. Estem per dir que, més que un llibret, és un programa d'una obra \ l';:
extensa | summament interessant que estd per fer: l'estudi del temperament

artistic i de la sensibilitat estética de Ramon Llull, d'aquest escriptor prodigiés i 1E
que Guillem Forteza qualifica encertadissimament d'esteto-asceta. Avui és quasi all
fora de dubte que per les seves soles idees filosdfiques, Ramon Llull no se f

totes. El que personalitza inconfusiblement el prodigiés poligraf catald de
Mallorca és la tensié emotiva. el decor de bellesa amb qué surten les seves parau-
les, és aquell estil Gnic de saber fer servir de matéria prima de la poesia les k-
idees filosdfiques, privilegi tinic que, a haver estat conegut, potser hauria fet e
reformar les idees d'Henri Brémond sobre la poesia pura. =
Ramon Llull, com demostra abundantment l'amic Forteza, estava armat
d'una estética, certament d’'una estética ontologica, possiblement d'una estdtica
practica, si fos cert que ell mateix iHustrd i miniaturitzd el lamentablement Sl
perdut Llibre de Plasent Visi6. Les seves idees sobre el caricter espiritual de =
la bellesa i de la principal facultat humana copsadora d'ella el posen al cim de o
tots els teoritzadors d’'estética anteriors a ell, que no sabien moure's de la i
proporei6, 'ordre i I'harmonia. A

salvaria. Entre Sant Agusti, Sant Bonaventura i els victorins donarien raé de }
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La gran cultura artistica i filosofica de G. Forteza, un dels esperits més
selectes de la Mallorea actual, situa perfectament la figura de Llull com =
artista fent enyorar el gran estudi, que ninglt no estd tan ben armat com ell
per a fer, sobre l'estética lulliana. El miracle del naixement precocissim de lIa
llengua catalana a la dignitat filosofica només a aguest geni artistic del gran
escriptor pot ésser degut.

Tot esperant altres estudis lullians de l'amic Forteza, el felicitem efusiva-
ment per aguesta primicia, I'exquisidesa de la qual la fa trobar massa breu. —
C. Carpo.

ELS CASTELLS DELS XIQUETS DE VALLS, per F. Blasi i Vallespinosa.

El patriotisme local, que és el més enflairat de tradicions, ha inspirat al
nostre estimat amic i colaborador Blasi.i Vallespinosa, ja avantatjosament
conegut pels seus llibres de viatges, aquest saborosa monografia sobre un esport
tan tipic i tan bell com el que expressa el titol d’aguest opuscle. Comenca
justificant el titol de 1'obra i el nom propi dels exercicis d’aquest esport d'una
manera gue creiem definitiva. Estudia després l'origen d’aguest costum, que,
en bon compte, no és tan vell com tothom es complaia a creure. Els indiecis
d'una alta antiguitat essent mancats de forca provativa, cal resignar-se a creure
més probable gue provingui del ball dels valencians, executat a Valls durant
tot el segle xvmr, si no abans, un dels elements del qual, la torre del mig, resta
sol i es desenrotlla en la gran varietat de castells que anaren inventant els
castellers wvallencs. Per seriosa que sigui la probabilitat d’aquest origen, no la
creiem comprovada del tot, i val la pena de continuar encara les investiga-
cions per frobar als castells un origen més remot. A continuacid, 'amic Blasi
estudia amb sorprenent competéncia 'estructura dels castells i la seva técnica,
com també la musica que executen els grallers durant la confeccié del castell.
Desitjos d'ajudar a la revifalla que experimenta aquest noble esport després
d'una Ilarga temporada de decadéncia, l'autor s'explana donant consells d’ordre
téenic, moral i estétic als devots d’aquest art, que indubtablement ajudaran a
afermar la reviviscéncia dels castells i a accelerar llur perfeccionament. Entre-
mig d’aquests capitols, que sén veritables petits estudis, I'autor ha tingut l'encert
d'intercalar, al grat de les avinenteses; bon nombre de dades que poden cons-
tituir l'inici d'una antologia i d’'un arxiu historic dels castells, com és ara
treballs d'escriptors (Guimera, Narcis Oller), gestes acomplides, noms i breus
biografies dels castellers més distingits, transcripcié de la tonada de la gralles,
retalls de periddics i altres documents interessantissims. Creiem que el Municipi
de Valls, o alguna entitat cultural de la mateixa ciutat, s’hauria d’emprendre
l'organitzacié de V'arxiu casteller, continuant 'obra benemérita de 'amic Blasi.
Belles i curiosissimes fotografies avaloren el text d'aquesta obra de major
importancia que volum, per la gual felicitem ben sincerament I'autor amic.—
C. Carpé.
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HISTORIA 1 CAUSES DE LA NOSTRA DECADENCIA, per Louis Dimier a sLa Vie Intellec-
tuelles de Juvisy, nim, de 25 abril i 10 de mailg de 1834.—Trad. B, i P.

IV.—Com la ruptura vingué d'Alemanya

Tot no va ésser debades en aquests esforgos; perd hom va perdre més gue
no va guanyar. S'establien comunes maneres de pensar pertocant al govern i
als efectes de la justicia social; modestes unificacions com les dels pesos i me-
sures, que facilitaven les relacions, van operar també en llur esfera. En fi, 1'es-
perit de la Revolucid, que continuava treballant 1'Europa, va constituir per
damunt de les fronteres una mena d'unitat que es girava vers Franca; co que
feia dir que l'obra fallada en 1792, després en 1810, no era sindé ajornada, i que
I'esdevenidor l'acabaria. Perd en tant que 1'®xit no 'havia consagrada, aquesta
unitat somniada, lluny de constituir un lligam, no podia siné sembrar novelles
discordies, de qué la pau d'Europa patia. D'altra banda, causes ben pitjors en-
cara treballaven en contra de l'esdevenidor de qué hom s'havia fet iHusions.

#s molt remarcable que s'hagi escrit tant del cisma cristia engendrat per la
reforma, que hagi estat pintat amb -els colors més negres l'estat de divisié a
qué llanca el mén, que hom hagi remenat sens fi la historia de l'agitacié filo-
sofica que va preparar el 89, i que hom no hagi donat una mirada a una se-
cessié intellectual, que es va formar al segle xvirr, molt més funesta a I'Eu-
ropa, i de la qual les nostres pitjors desgracies a I'hora que som han vingut.

Taine ha passat pel costat sense veure-la; la qual cosa no contribueix a
donar gaire pes a un llibre assenyaladament consagrat als origens de la Franca
contemporania, El mite de 'esperit classic ho ha cobert tot als seus ulls. Trobant
en el bagatge de la Revolucié la falsificacié de l'antiguitat, no n'ha imaginat
altra causa, | sense més miraments se n'ha anat a vincular-la a les tragédies

franceses que copiaren els antics, a Lluis XIV pintat d’Apollo, ete... Perd ales-

hores, jper qué no a l'edat mitjana, que va traduir Virgili, Ovidi, Titus, Livi, a
I'Escola del Palau de Carlemany, on els mestres es disfressaven de noms grecs
i llatins? Encara caldria dir per gué l'esperit classic, prenys d'una revolucié
aixi, no hauria donat a llum fins al cap de mil anys.
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La tradicié de l'antiguitat no ha sortit mai del nostre pais, com tampoc
de I'Europa entera. Llangui en la rutina durant una part de l'edat mitjana;
s’ha reanimat d'enca del segle xiv per l'esfor¢ de les humanitats. Va trobar
P'oposicié a la fi del regnat de Liuis XIV, en qué entrd la moda de malparlar-
ne, i hom es posa, com Lamotte, a corregir Homere o, com Voltaire, a fer broma
de Pindar.

Sors du tombeau, divin Pindare,
toi qui célébras autrefois

les chevaux de quelgues bourgeois
ou de Corinthe, ou de Mégare.

Perd uns anys més tard, en 1750, el mateix Voltaire feia representar Orestes,
i el publicava amb un prefaci d'estricte conformisme grec i aristotélic. El to
havia canviat_: I'antic tornava, i com que semblants virades afecten sempre la
vehemeéncia, se'n segui una supersticié, que no feia trobar gust siné en la imitacié
serrada dels models de l'antiguitat, Altrament, aquest cas d'imitacié perfecta
no era el primer que s'hagués vist. Un pensament com el d'Europa, que partia
de la cultura llatina, i de la qual la més famosa volada havia restaurat aguesta
cultura, no havia pogut per menys de passar tongades de refredament i de nous
enfervoriments, a l'esguard d'ella. En aquest particular el compte seria infinit;
en el panorama general de les arts i de les lletres a Franca, hom trobaria, en
dos segles, tres o quatre oscillacions semblants. I qué concloure’n sinéd que la
moda és en tot, i que la idea que hom té del bell és subjecta a variar com les
altres? Aixd no fa pas tantes revolucions; i és d'una revoluci6 que ara
es tracta de parlar.

La cosa que la dissimula és que ez v groduir sense ensenyes prapies, preci-
sament amb les de la moda a l'antiga que prevalien en el gust public.' Un
esperit penetrant, que no ha tocat res sense abocar-hi Ilum viva, el difunt
M. Bréal, ho ha descobert, en algunes péagines precioses del seu «Enseignement
des langues anciennesy», sota el nom de «novell humanismes, el caracter essen-
cial del gqual fou de no considerar ja, en les obres de Grécia, l'efecte de l'art
sind de la naturalesa. Hom les havia preses aleshores com el resultat d’esforcos
duts a perfecciéd per la rad, el gust, la disciplina; es tracta de no veure-hi ja
sind la sola eclosié del geni, en un poble indemne d'influéncies, que no poa
més gque en si mateix els seus ressorts, prolificat sense mescles, i tal, sota
Pericles, qual havia pogut sortir del fang del diluvi, Aix{, els grecs es despu-
llaven del caracter d’humanitat perfeccionada, per a revestir el del primitiu;
de manera que l'elogi que se'n feia s'ajuntava a la predicaci6 propagada per
Rousseau, de l'estat de natura.

Aquestes idees es van formar a Alemanya. No hi van tenir sols la naixenca,
que també hi van rebre llur perfecci6. Van trobar per a desplegar-g'hi la
circumstancia favorable del recent desvetllament de la literatura en aquest
pafs, illustrat en part per Wieland i Klopstock, en els quals aquesta renovacid
.manlleva les formes comunes, llavors, a les alires nacions: gais genis, modelant
una llengua, abans negligida o rebel, a tots els efectes de la poesia i de l'elo-
giiéncia, amb una sintaxi regulada, una tria d'expressions adients, vivacitat en
els moviments, esclat escaient de les imafges; i a dins, les mateixes reflexions
justes, les mateixes pintures veritables, que sempre hom havia observat. Per
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a concebre fins a guin punt la tradicié alemanya havia de separar-se d'aquests,
no cal gind llegir, en el primer manual alemany vingut, els termes de pietat
menyspreativa abocats damunt Klopstock, del qual ni un home wvivent no ha
pogut llegir, diuen, fins acabar, la «Messiadaw; i el desbordament de furor
contra Wieland, denunciat com agent de Voltaire i com 1'drgan d'una tradicié,
que era vocacid del geni alemany d’exterminar.

Aquestes coses sén poc conegudes. Importen molt. Ens obliguen a constatar
en l'adveniment, que se’n segui, d'una literatura més al moén, no pas el com-
plement aportat per unes forces fresques a la cultura universal, ans una sepa-
racid de prinecipi, la primera que Europa hagué vist.

Aquesta separacié no €5 pas una visié histdrica. Es confessada pels autors
que, al bell si del renovellament treballaven al revés del precedents i per fi
reeixiren, Lessing 1'anunecia i la practica. Ell no estimava Franca, i es va passar
tota la seva vida —en les seves aLletres sobre la literaturan, «Dramatiirgia de
Hamburgp, etc.—a rebaixar-ne les obres, el teatre del Racine, les faules de
La Fontaine i la resta; aixd, al temps precis en qué els nostres autors eren
honorats a tota Europa i especialment a Anglaterra, on floria una produceid
almenys igual a la d'Alemanya. El designi d’oposar un pensament alemany,
un gust alemany, a alld que Lessing tenia bon compte de presentar com no
expressant més que el gust francés, animava aquesta nova critica. Per comencar,
va armar-se' amb la comparacié de les nostres tragédies amb Shakespeare,
que Tieck tradui després en versos alemanys. Aixd encara no hauria estat
prou per a sostenir semblant ofensiva. El comentari de Grécia, el nou huma-
nisme, vingué a la feina. Ell va fornir, per a desacreditar-nos, aquesta acci6
de gran envergadura —una de les més memorables en la historia de la critica—
en qué l'exterminacié de la poesia francesa, de V'elogiiéncia francesa, de l'art
francés, no era siné un episodi en un esfor¢ menat per a trabocar tot, sota
Paparenca de vindicar el gree, d'ensenyar-ne la veritable naturalesa, de dis-
tribuir-ne les veritables llicons; per a arruinar, sota pretext de disciplina anti-
ga, la tradicié humanista, 'esperit del Renaixement, la cultura secular d'Europa,
relegada a la categoria de faldrnies, presentada com falsejada, alterada, cor-
rompuda «d'encd de Carlemany», deien aquests nous doctors.

Tot es paga. Voltaire, amb la més funesta lleugeresa, s'havia dedicat a des-
acreditar davant l'opinié l'erudicié i la critica, abocant aixi damunt els fran-
cesos la reputacié de frivolitat. Encara dura. Qui no hi ha posat les mans? Hi
ha fins i tot francesos que se'n glorien. En un conte d’Alfons Daudet, en qué és
mofada sota els trets de la pedanteria I'Alemanya savia, 'esperit francés es
presenta amb elogi sota el simbol d’un rellotge fora d’hora. Quant al nostre
segle xvir, qui no sap que fou el segle dels marquesos, per tant de la frivolitat!
Un savi dels més eminents, que ha mort no fa gaire, M. Francois Martroye,
em deia a proposit d’antiguitats: «és el gran segle de la historiay. 1 és veritat.
Ens hi enganyirem. L'Enciclopédia fa de pantalla. Omple el segle del seu no
res. Darrera d'ella no deixaven de practicar-se recerques en tots els géneres.
Buffon, gue no pogué ésser eclipsat, n'és l'exemple famés en histdria natural.
Sigui com vulgui, és ella que va fer la nostra reputacié en el mén, en el qual
no se'ns reconeix altre mérit que el de brillar en els salons.

Amb aixd, Alemanya, on la critica no havia sofert descrédit, prengué en
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el mén civilitzat un ascendent considerable. Un xic més tard, Mme. Staél
n‘asenyalava la seva admiracid, obria uns ulls com unes taronges sobres uns
homes que a Gottingue, a Tubingia, a Halle, eren prou cultes per llegir el grec
i I'hebreu, comentar Hesiode i el Pentateuc, i posseir altres titols literaris que
la «Paradoxa sobre el comediani». Autoritzats per aquest prestigi, els Winkel-
mann, els Wolf, els Herder, no hagueren de fer sind parlar per a ésser creguts.
I'un sobre els monuments, 'altre sobre els poemes d’Homer, el tercer sobre la
historia inteHectual dels pobles. El nou humanisme va ésser aixi estes arreu,
i com que era propesat en el ventet favorable de la nova moda de l'antiguitat,
se'l va confondre amb aquesta. Va ésser rebut sense malfian¢a, es va insinuar
sense entrebancs, i va recollir I'homenatge que la tradicié dedicava a 1'anti-
guitat.

Si tant és que el pensament que dictava aquest homenatge pugui ésser anome-
nat classic, tanmateix el nou humanisme no tenia res de l'esperit classic. Adhuc
n'era tot el contrari. Era el contrapés de les velles humanitats. Assercions total-
ment ignorades de les tradicions eren llei: que l'estatuaria grega va evitar la
passio, de por d’alterar la bellesa; que no representa la mort siné per mitja de
simbols plaents, perqué els antics morien sense repugnancia; que llur vida
era una festa perpétua dels sentits, passant-se en transports amorosos, de la
imaginaci6, per les enciseres imatges de qué llur mitologia poblava d'univers.
Schiller ha rimat una llarga composicié sobre aquesta antiguitat, de carnaval.
Hi parla insistentment del favor que els mortals hi tenien, de fer l'amor amb
els déus:

Sterbliche suit Gottern und Heroen
Huldigten in Amathunt.

(Els mortals amb déus i herois es feien 'amor a I"Amatunt,)

En «Peregrinus Proteusy, Wieland narra amb un fervor comic una mena de
cita semblant entre Venus i el seu heroi. La seva anomenada havia de pagar-ho
entre els seus compatriotes gue es donaven a cantar:

Schine Welt, wo bist du? Kehre wieder.

Aixd és: smobn delicios, on ets? tornap, El mateix gran Githe, que creia en
Herder, no es malfia mai d’aquestes follies.

Es posaren a fer estralls pel mon. Passaven com un principi; no se les va
discutir, Han travessat el segle darrer. Flaubert les ha introduides en la «Ten-
tation de saint Antoine», Renan en la seva «Priére sur I'Acropeles; cada dia
eren aplaudides en «Tannhiuser». Sota l'aparenca d'una tradicidé classica, han
maldat poderosament a minar la civilitzacid. Han embrutat fins el costums,
gracies al prejudici estés segons el gual la part més noble del génere huma
no havia conegut en fet de moral més gue la de la voluptat; quan ni un
politic de l'antiguital, ni un meoralista, ni un fildsof (ni el mateix Epicur) no
va ensenyar aixo. ;

Alemanya, artifex d'aquesta falsificacié, no se'n va servir sols per a reco-
manar les seves novetats; tenia també 1'art de presentar-se ella mateixa com
reunint en els temps moderns, les condicions que, en l'antiguitat, havien fet
d'una Grécia bastida aixi la institutriu del génere huma. Es que ella sola a
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Europa realitzava el cas d’alld gue ella en deia «Urvolks, un poble el geni
del qual no havien adulterat ni el mestissatge ni la dominaci6 estrangera. La
llengua germanica, que ella parlava, li garantia el primer puni. Quant al segon,
la prova n'era la resisténcia oposada adés als exércits romans pel germanic
Hermann o Arminius. Aquest fet d'armes va prendre una gran importancia
en el pensament renovellat del pais. Klopstock, lliurat alhora al seu art i a les
recerques sobre les antiguitats germaniques, 1'havia com si diguéssim des-
enterrat, per a fer-ne un poema. L'escola nacional ho va fer servir en propor-
cions imprevistes. Va esdevenir als seus ulls el simbol de tot un poble, encarnant
l’autonomia de la raca, i desafiant en els seus origens la civilitzacié amb la
qual ella es vanava de rompre.

Amb tot, com que no havia presidit a cap mena de civilitzacié germanica,
i per a ésser cantat per una boca alemanya li havia calgut esperar divuit cents
anys. no se'n podia treure una tradicié inteHectual que remuntés a aquells
temps. Calgué donecs suposar-la, sense ni tenir idea del que podia ésser. Carle-
many fou abjurat. Breal es diverteix a repetir el quadro que Herder ha tracat
d'aguest emperador tractat (com Wieland) com enemic del geni alemany,
«home de desgraeia i fill dels papes», botxi de l'antiga originalitat de Germania,
a la qual cha aportat les més dolentes deixalles de la ciéncia romana, ha
imposat, diu Herder el seu llati monacal i populacery. Tacit ha fet de la Ger-
mania, en l'obreta que li consagra, un elogi del qual hom no pot fiar-se com-
pletament, a causa del to de moralista que s'hi mescla en detriment de la
precisié, perd del qual Alemanya va autorifzar-se per a exaltar els seus origens,
i ressuscitar la imatge d'un passat llunya, verge d'influéncies, ric d'energies,
al gual ara pensava vincular-se. Llavors Europa veuria amb els seus ulls que
és una tradicié pura. En compararia els productes amb els que han imposat
al mén els romans, poble sense geni, nodrit de manlleus, que no ha llegat a
Europa més que mescles i corrupcions.

L'estimacié de lez lletres romanes, de les arts de l'imperi roma, havia anat
de parella, fins aleshores, amb la de les lletres i les arts de Grécia; va
estendre’s la oreferéncia altiva d'aguests darrers, el menyspreu pedant dels
primers. Fra una cosa nova: la moda se n'emparia; els més toixos se'n feren
un reclam. Delacroix conta en el seu w«Journals que el mediocre Delaroche
en feia ostentacio pel mén. Aixi, en el quadro gue presentava Alemanya, Roma
figurava model de Franca, mentre Grécia era ella. No que vulgués repetir-la.
El culte de la naturalesa, que girava sobre ella mateixa, hauria reprovat
aguesta imitacié, i ella es vanava de tradicions diferents: Perd les seves condi-
cions histdriques havent d’ésser reputades les mateixes, es podia dir que en ella
ressuscitaven les energies de Grécia. Qui volia saber com s'havia produit el
miracle gree, no havia de fer siné mirar com rimava, escrivia i discutia Ale-
manya, i li devia per tant la mateixa estimacid.

En aquestes condicions de produccié primitiva en les quals es posava,
res d'estrany que fos llancada la idea que els més antics eren andnims, emanats
de la collectivitat, com convenia a pobles que hom s'afigurava privats d'escrip-
tura. Aquesta fou la tesi de Wolf pertocant als poemes d’Homer, en la qual es
cregué durant cent anys. Gothe la va refusar. A Paris, Boissonade i el grup
d’helenistes que ana amb ell no se la prengueren mai més que com una broma.
Aixd no la va privar de fer fortuna.
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Cal notar dor fets que amb llur soroll contribuiren a llancar aquestes
novetats: la famosa descoberta del text glossat d’'Homer conservat en el cddex
Marcianus a Venécia, que va publicar Danse de Villoison i la divulgacid dels
marbres del Partenon, duts a Londres per lord Elgin i posats a la vista de tota
Europa. L'un vz sembrar l'opinié que fons inédites havien revelat el misteri
d'Homer; l'altre, que T'art de Fidias arrabassat al desert que el tenia amagat
dos mil anys ha, descobria una Grécia desconeguda. L'un i l'altre fet, perd, no
tenen res a veure amb la guerella formada sobre 1'un i l'altre punt per Ale-
manya.

Car Wolf no va conéixer el cdodex Marcianus, Va formar la seva tesi amb
textos divulgats de sempre, i no recolli més que aHegacions- velles refutades
cent cops. I Winkeimann, autor de les estéfiques que van embrollar lestatua-
ria grega, no coneixia els marbres del Partenon; no havia fet siné batejar
de grec, a la tum tum, uns trossos que no passen de Roma i dels quals ja no
s'ocupa ningld. Aixi mateix, ni les glosses copiades per Villoison no tenen per
efecte dissoldre la persona d'Homer, ni l'estil de Fidias, revelat pels marbres
d’Elgin, no operava el trastorn del gust.

Les glosses donen les llicons dels gramdtics antics que hagueren de resta
blir nombre de passaiges en el text d'Homer alierat; els marbres posen sola-
ment sota els nostres ulls, amb una gran autoritat, la produccié de 1'art grec
en la primera embranzida de la seva perfecci6. Ni la critica alemanya els
ha descobert, ni fou ella la cridada a jutjar-los. L'examen que la contra-
diccié sorgida d'alguna indrets del moén culte, va fer ben aviat indispensable,
tingué lloc fora del: seus principis. S'objectava que havien estat refets i no
dataven sind de baixa época. Per a decidir aquest punt, la cosa que va fer
autoritat va ésser !a memoria que compongué, per a lord Elgin, Emmius Qui-
rinus Visconti, roma de naixenca, passat al servei de Franga, i conservador de les
nostres antiguitats del Louvre, model de critica perfecta, i que va acabar els dub-
tes en favor de Fidias. Ni aquesta membria, ni altres eserits que tenim de Vis-
conti, no expressen més, pertocant a 'art greg, que les idees de la tradicid.

Podria preguntsi-se com és gue Alemanya ha prevalgut contra aquestes
autoritats. Aixd fou d'antuvi perqué la seva accié comencad exercint-se a Roma,
on Winkelmann ocupava el carrec de director de les antiguitats. Era el lloc
d'afluéneia d’Europa, i els seus escrits tingueren ressonancia arreu. David va
trobar-ne la ciufat amarada quan ell ana a estudiar-hi, i el séc que li va
produir fou tan prenunciat, que els seus deixebles bé prou en donen testimoni.
La revolucié que ell va operar en l'art francés n'és eixida; i com que ell fou,
entre el regne de Voltaire i el de Chateaubriand, l'amo absolut del gust a
Franca, les consegiiéncies en l'opini6é foren generals. L'antic, segons David,
era el de la concepcié alemanya; i la imaginaci6, enduta per aquest caire, es
deixava seduir =n tota la resta.

En canvi Anglaterra va resistir. S'hi acabava d'obrir una académia de
pintura, on el célebre Reynolds distribuia l'ensenyament. En els discursos
pronunciats cada any davant dels seus joves deixebles pintors, combaté que
termes precisos els principis novament escampats, i sistematitzd tot el que,
d'encd del Renaixement, els esperits cultes pensaven de 1'art antic I modern.

L’adversari va ésser tan ben tocat, que Mengs, pintor saxé amic de Winkel-
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mann, enemic com ell del nom francés, exercint els seus talents a Roma, va
publicar que en els discursos de Reynolds només havia trobat el no-res. En
aquest punt com en tants d'altres és de creure que un front coma de la tradicié
francesa i d’Anglaterra hauria pogut servir a Europa sencera. Malauradament,
la fredor es féu sentir aleshores entre les dues nacions, La guerra de Set Anys
les havia dividides sense fer-les enemigus 'una de l'altra. No va succeir el
mateix per la guerra d'Ameérica, en qué Anglaterra senti el despit que un poble
vei prengués partit contra els seus stbdits revoltats. L'opinié en fou exasperada
i l'efecte d'aguesta discordia va passar fins a l'esperit.

Van sobrevenir, per a consumar aquest divorei, les guerres de la revolucié
i de l'imperi. Durant un quart de segle, les comunicacions entre els dos paisos
van cessar, no sense grans consegiiéncies per als destins de la inteHigéneia.
HEs va estroncar el dialeg que mantenien. Es va suspendre l'intercanvi d'idees
entre elles. Eren les més considerables d'aleshores. Havia de seguir-se’'m un
detriment que encara no estd reparat

V.— La secessio d’Alemanya ha dissociat Europa

L’Europa en qué es va operar la secessio d'Alemanya era a l'apogeu de la
seva civilitzacié. No solament els tres segles que seguiren el Renaixement no
havien cessat de fer-la avancar, ans també amb el progrés dels temps, per sobre
de la inércia de l'imperi ture, havia représ contacte amb Asia.

Abordada per la mar de les indies ,aquesta part del mén rebia les escomeses
més vives i més penetrants a 1'india i a la Xina. Els establiments portuguesos, que
van fer tanta sensacié, no feren amb tot sindé posar alguns llocs isolats sense
terres al darrera: no van exercir cap aeccié sobre els pobles, llevat del Japd

on Sant Francesc Xavier va fundar una cristianitat, malmesa aviat per la per-
secueio.

La que els jesuites van fundar a Xina, en el regnat de Lluis XIV, va tenir
un temps extraordinaria importincia. Gracies a aquests pares, aquest indret del
nostre hemisferi entrava en relacions constants amb Franca. El cristianisme hi
va fer grans progressos, | les dues nacions canviaven els productes de llurs arts.
L'extrema diferéncia de les llengiies era un obstacle; perd el xinés, conegut per
alguns erudits, comencgd de comunicar la matéria moral i politica dels seus au-
tors. En cinquanta anys, llur estimacié fou tanta. que hom els citava com exem-
ple davant el génere humd., Tothom sap amb quin zel Voltaire s’ha assenya-
lat en aquest elogi. Confuci fou pregonat com el més savi dels homes, i adhue
guan es recordava la série dels savis de Grécia hom no podia per menys de
posar Confuei al costat d'aquests mestres del pensament dels segles.

Aixi es restablin amb un esclat novell el comerg de |'Europa i de 1'Orient,
al qual, d’enca d’Alexandre, el mén civilitzat no havia cessat de tendir. Va ésser
romput per la querella sobre les cerimdnies funebres, que els jesuites toleraven
als nous conversos i que Roma va condemnar com obra d'idolatria. La cristia-
nitat naixent se'n va anar en orris, i els emperadors succedents van obligar la
missié a partir. Per segona vegada, l'extrem orient veia arruinar-se l'obra que
s'anunciava.

La temptativa francesa de les indies, l'establiment anglés que li féu com-
peténcia, van ésser més sortosos. A la vigilia de la Revolucié francesa, l'establi-
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ment anglés collia ja grans fruits, Donava accés indirecte a la Tartaria i a la
Pérsia, perqué el gran Mogol regnant en aguesta regié descendia de Tamerlan
i la dinastia tartara no havia tingut mai altra llengua literaria (o cultura,
com en diem) que la persa: l'esplendor llancat pels poetes en aquesta llengua
n'havia establert 1'"is a tota 1'Asia. Llur prestigi no havia durat menys de cinc
segles, de Mahmud el Gashnevid, fins a l'establiment dels Sofis a Pérsia. Era
al seu ple gquan Constantinoble fou presa. Quan francesos i anglesos van arri-
bar a les Indies; ja no oferia a l'estudi més que els monuments del passat. Perd
aquesta deu era incomparable, i Europa se la veié obrir pels aciencats treballs
dels Anguetil-Duperron, dels Wilkins i dels Williams Jones.

Era la primera vegada, després de tres-cents anys, que Europa recobrava
obertament una coneixenca de contrades que en alire temps Constantinoble li
havia aproximat. Hom les abordava sense el luxe d'exclamacions, les ganyo-
tes d'exotisme, els termes estrangers trasplantats, les ortografies impronuncia-
bles amb qué embarbussem avui aquestes comunicacions, a posta per a fer
creure que no hem vist res. S'escrivia Sadi i no Saddi, i aquest poeta esdevingué
tan célebre a Europa com Lafontaine, Petrarca o Milton. Els vins de Xiraz van
entrar per ell a la literatura, com els de Falern hi havien entrat per Horaci.
Goethe posa en versos alemanys Hafiz, altre poeta, en el seu «Divan occidentals,

Oasi fresc on l'art respira,

freqgiientat per milers de lectors, i en el qual mant poeta es va inspirar. Pre-
nem en aquests exemples la idea del que entenia Europa per comunitat del mon
civilitzat, La creacié de I'Estat rus n'era una altra aplicaci6, malauradament
mesclada d'errors que els resultats han acusat.

Car la caracteristica d'aguest Estat fou de no fonamentar la civilitzacié més
que sobre l'administracié i la policia. Res de comparable a alld que constituia
la base de l'ordre a Europa no sostenia aguesta gran transformacié. A Franga,
a Anglaterra, a Alemanya, a Suécia, l'església cristiana s'havia esmercat llarga-
ment a posar les classes inferiors al nivell de perfeccid social del qual agquestes
nacions recollien els fruits, Els nous costums aixi creats van permetre d’afran-
quir els homes, d’instruir-los, de comprendre'ls en el moviment social que treia
el mén de la barbarie. Bizanci no havia llegat als russos, convertits per ella des-
prés de consumat el cisma d'orient, més que una religié morta, un clergat ig-
norant, res d'apostolat, res de direccid moral, cap comunicacié dels grans amb
els petits, cap participacié d'aquests en el progrés que podia produir-se a llur
pais.

Voltaire, parlant de Pere el Gran, digué que no ha faltat a aquest gran re-
formador d'homes meés que la humanitat. Perd el seu pecat no ha consistit, en
aixd, més que en l'error dels mateixos filosofs, 'error en qué havien de caure,
¢o és que unes oficines i unes lleis 86n prou per a civilitzar una nacid, compreés
I'encoratjament de les lletres i de les arts i la formacié d'una societat. L'avan-
cament de llur segle els féu creure facil aquesta gran obra. Petersburg veié
formar-se tot aixd; pero el poble que aquesta capital comandava va romandre
en la seva ignordncia i en la seva grolleria, No es podia prometre la durada
a aquest Estat que fallava per la base. No ha pogut tenir-se més de dos segles;
la primera gran tempesta caiguda damunt Europa, que no ha fet més que sacse-
iar els altres Estats, ha abismat el rus.




D

LLIBRES I REVISTES 551

Me I'imagino com un empostissat lleuger posat damunt un aiguameoll, en el
qual continuen removent-se tot de bésties malfactores, ignorancia, miséria, gros-
seria, mentre un mon brillant, d’aparences superbes, s'installa a dalt. Un territori
immens orb fins aleshores de wvaloritzacié europea va rebre un establiment a
proposit per a utilitzar els seu recursos a profit del mén eivilitzat, perd hom no
el civilitza. 1 vegeu, pertocant a l'esperit, les consegiléncies. Un régim fet aixi no
podia atorgar-li Ia llibertat. Aixi mateix les mateixes lletres no hi van tenir sind
un desplegament dels més mediocres, no van procurar gairebé cap obertura vers
I'Asia, que semblava tornar a obrir prenent el lloc de l'imperi grec.

En les seves oficines, en el seu comerg, en la llengua usada per a les seves tran-
saccions, aquest establiment era alemany; la casa regnant, les aliances de la
gual es giraven vers Alemanya, esdevingué ella mateixa alemanya aviat. Aixi
es prolongava en aguesta fundacié la missié historica que féu de I'Alemanya el
colonitzador del pais eslau. Perd mentre que l'ordre Teutonic havia aportat amb
ell una eivilitzacié completa, 1a cosa que plagué als Tsars de manllevar d’Alema-
nya per a assegurar llur tron, no en tingué més que les aparences, de tal ma-
nera que els elements alemanys s'hi anaven fins i tot barbaritzant. Testimoni la
gran Catarina, eixida de la casa d'Anhalt, 1a més antiga d’Alemanya, que no va
desdir, en costums brutals, en cinisme i en crueltat, dels més terrible dels Tsars
talla-caps de qué la histdria hagi servat record,

Tal era l'estat d'Europa una mica abans o una mica després del moment en
qué es va declarar la secessié d'Alemanya. quan aquesta nacié va renegar l'he-
rencia llatina, es va retreure en una cultura pretesament treta d'ella mateixa,
i va fonamentar aquesta decisié en un comentari de 1'antiga Grécia, pertocant a la
qual proclamava que el mén sencer s'havia enganyat.

Res no impedia que aquest nou comentari d'una civilitzacié antiga fes
deixebles fora d’Alemanya. No era gaire facil de dur l'estranger a I'estimacio
d'un cisma inteHectual en gué Alemanya pretenia no expressar més que el seu
pensament propi: tot el que s'hi imprimia sobre aquest tema preconitzava que
no hi havia desplegament de l'esperit més que d'acord amb unes condicions rei-
vindicades com a particulars. Riscava, per tant, d'ésser sola a sostenir aquesta
querella, quan circumstancies imprevistes vingueren a procurar-li aliats. Al cos-
tat d’aquesta ficcié privada. d'una Germania primitiva, vingué a formar-se,
per a socOrrer-la. la ficcié més estesa de les nacions dissociades pels punts car-
dinals,

Europa no n’havia sentit a parlar mai. Hom no havia tingut mai la idea que
el fet d’habitar el nord o el migdia del planeta destinés la gent a una cultura
de la inteMigéncia diferent. El principi de la repiblica de les lletres hi era for-
malment contrari. Quan Descartes va anar a Estocolm, «al pais del 6ssos, com
ell diu, entre rogues i gels», no va pas creure que aquestes caracteristiques del
lloc dictessin un programa d'ensenyament. Cristina, reina de Suécia, no 1'havia
pas cridat per a promoure en els seus estats una civilitzacié baltica, i la cosa
que ella volia que s'ensenyés a casa seva era alld que s’ensenyava pertot. Un emi-
nent conservador de museu d'aquest pais, que va preguntar-me un dia sobre els
origens de la pintura a Franca, en dir-li jo que no hi gaudiem d'un fruit nacio-
nal: ¢Ah, féu ell, en tot pais poc hi ha siné la barbarie que sigui nacionaly. Era
la idea de la reina. Era la idea de tothom. Perd els alemanys acabaven de cap-
girar-ho.
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Dos esdeveniments els hi serviren, sobrevinguts gairebé al mateix temps,
'un famés, l'altre obscur, perd actius igualment: la publicacié dels pretesos
poemes gaelics d'Ossian, dels «Monuments de Mitologiay, on Mallet, ginebri
i professor a Copenhague, havia exposat les dels vells escandinaus, Odin, el déu
Thor i el llop Fenris, amb les Valquiries. Dinamarca era aleshores un centre de
civilitzacié a Europa; Frederic V n'havia fet el sojorn de les lletres i de les
arts, i el que g'hi escrivia era llegit.

Ossian no és més que una ensarronada; no hi hagué mai poemes gaélics
d'aquesta invencié i d’'aguest estil, i alld que s'imprimia amb aguest nom sols
era una matéria homérica escolar, empastifada de colors barbars. Pero l'opinié
el va acollir. Va saludar-hi la revelacié d'una poesia comparable a la de 'antiga
Grécia, emanada d'un clima contrari. En un moment, el prejudici d'una litera-
tura de les boires i de la fredor va ésser formada, oposant-s¢ a la de la calor i
del gran sol. La mitologia danesa reforgava el mateix prejudici, com dotant els
paisos del nord d'un Olimp que els era propi i 'oposava simétricament a 1'Olimp
grec: Odin a Jupiter, Freya a Juno, Thor a Mart, etc... ;Qué calia més per a
provar que la imaginacid dels homes era cridada a destins contraris, segons
que habités els voltants dels tropics o del pol?

ES un greu que la mateixa constatacié no s'hagi pogut fer a l'altre hemisferi,
on les mateixes causes sén en accid, el nord tenint el lloc del sud. Calgué acon-
tentar-se d’aguella. També és veritat que res no havia de permetre d'amalgamar
en una mateixa tradicio els celtes, autors suposats dels poemes d'Ossian, i els
danesos, afavorits per la mitologia novella. L'enganyifa de Macpherson, que havia
inventat Ossian, fou descoberta. Perd aixd no pogué rompre l'encis. Si Ossian
no era, hauria pogut ésser, i el clima del nord, que ajuntava celtes i danesos,
basta per a mesclar Ilur sort. Per la seva banda, Alemanya s’empard alhora
d'Ossian i de 1'Olimp escandinau, i en va fer sense més una mitologia del Rin.
Tanmateix, Alemanya no era gaire més estranya a aquesta mitologia que els
reialmes del nord, on aquests déus nacionals, aquesta emanacié de la raca, eren
totalment oblidats.

Tot aixd no era més que un joc d'enginy, 'encavallada artificial de qualques
desvagats, curiosos de novetats, desplaguts de pensar com cal, que per a ali-
mentar llur extravagancia agafaven el primer que els venia. Klopstock hi va
ajudar sense haver-s’ho proposat, pel ressd que s’havia fet de 1'Olimp danés en
algunes odes, inventant per a la simetria de Mnemosina mare de les muses, Braga
deessa de la poesia.

La seva fama era gran aleshores. Pensionat del rei de Dinamarca a Copen-
hague, es trobava com al conflent de la musa alemanya i d'aquestes inspiracions.
Hi rimava la comparacié de la seva musa i de la dels grecs en la confrontacié
del turd, Huegel, amb el bosc sagrat, Hain, presos com a simbols, de I'una i de
l'altra. A Viena mantenia una correspondéncia destinada a la descoberta d'anti-
gues poesies germanigues. Tot aixd no era d'antuvi més que divertiment; re-
cerques semblants a les que el gust de les antiguitats inspirava aleshores arreu
d’Europa. Després es concentra al servei de noves pensades, l'erupcidé de les
quals es féu tot d'una, consumant el separatisme alemany, i fent dels Estats del
nord els seus partidaris.

La nacionalitat alemanya era reputada fent una sola cosa amb la gotica, d'on
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ella tenia un contra-olimp, i agencant-se del prestigi de les inspiracions gaéli-
gues. A aquest consorci de dissidéncies, fornia per la seva banda una manifestacid
palpable en la resisténcia d'Arminius, la qual havia de posar a la llum de la
histdria la incompatibilitat dels pobles del nord | de l'imperi roma.

Aixi va éser consumat el principi d'un ruptura al si de la civilitzaci6. D'an-
tuvi els pobles només s'hi van prestar a mitges. A Alemanya mateix, d'on el
moviment venia, 'ascendent de Franca el va combatre llarg temps. No s'hi po-
dia comprendre Anglaterra, de pensament tan assenyat. Aixi mateix Escocia,
no menys assenyada, va mesclar-s’hi poc, acontentant-se de l'éxit poétic que la
forrolla d'Ossian li proporcionava, deixant a d’altres la feina de desbarrar sobre
el cas que ell els fornia.

La gran popularitat de qué Escocia va gaudir aleshores a Europa no era per
aquesta causa sola. Macaulay n'ha tracat la historia en pagines molt allicona-
dores, Es veié néixer aquesta popularitat després de la batalla de Culloden, en
que la resisténcia dels Highlands a favor del pretendent Stuart, un cop venguda va
inspirar recontes gue la posaren de moda. En mig segle, aquesta moda va arribar
als nidvols. Ella afavori la voga de Burns i I'éxit immens de Walter Scott. Celebra-
da com 1'tArcadia d’Europa», citada com exemple de costums ristics, virtuosos,
patriarcals, hospitalaris, Escocia va inspirar els novellistes i poetes estrangers,
superant en prestigi la mateixa Suissa, apreciada per iguals raons. Adhuc entre
els escocesos es produi un moviment d'especial simpatia vers els muntanyecs,
dels guals abans poc cas es feia, i llur abillament, mirat fins aleshores com el
vestit dels bergants, passad per vestit nacional. El separatisme s'aturd aqui.

La infludncia d’aguest confusionisme es feia sentir per Europa. De llur banda,
els paisos del migdia, el parentiu dels quals era abjurat, esbossaven un moviment
semblant a profit de la llatinitat, que hom es va posar a representar com una
tradicié de raca i de clima, sense adonar-se gue oposar-la sota aguesta forma a
I'ofensiva germanica era envilir-la:

Mes amis, qu’Apollon nous garde
et des Finggls et des Oscars.

I hom es vanava del cel de Grécia, de la mar Jonica i de les Ciclades brillants,
interfusa nitentes aequora. Poc a poc, en l'esperit dels qui es creien defensar-la,
la civilitzacié anava caient al rang d'una secta o d'una escola particular, posada
en balanca amb la del nord contrari. En la balada de la Fée et la Péri, Hugo ha
rimat aguest paraHel, sota el nom d'orient i d'occident en lloc de nord i migdia.

Ma sphére est l'orient, région éclatunte...
L'occident nébuleux est ma patrie heureuse...

A hores d'ara, no hi ha ni un defensor professional del Hatinisme que no es
trobi aixi, que no es complagui en aquesta condicié humiliant, que no es pensi
8complir una meravela prenent el partit del migdia contra el nord. Quant a
Forient, hi ha un garbuix. Per Hugo és la llum; després se n'ha fet les tenebres.
Ara és a l'occident que es decanta el favor del partit llati, i adhuc del partit
Erec; en aquesta batalla de quimeres, no es planyen desproposits.

Tal és el cisma europeu, del qual ¢o que precedeix fa la histdria. Es decla-
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rava al cap de vuit segles. Per a concebre’'n la importancia, cal considerar que
en aquest llarg temps no s'havia eésdevingut mai res de semblant. Guerres cruels
havien dividit Europa per giiestions de domini; cismes religiosos hi havien sem-
brat la discordia; finalment la Revolucio francesa n’havia trabucat els Estats;
mai no s’havia ensenyat que les nacions fossin refractaries I'una a 1'altra pel
pensament; que no fossin aptes a abastar les mateixes veritats, a sentir les ma-
teixes emocions, a cedir als mateixos raonaments, a aprofitar-se dels mateixos
métodes, a estendre pel moén el poder de l'esperit gracies a la mateixa educacio.
Adhue en les disputes de religid, 'heretgia s'adregava a tots els homes., Els qui
s'inventen de dir que Luter va fer una religidé per 2 Alemanya van contra tots
els textos i l'evidencia dels fets. Ell disputava a Roma tota la cristianitat, i per
ella tot el génere huma.

No és5 que abans hom no conegués diferéncies entre els homes. Hi havia els
civilitzats i els barbars; perd que les diferéncies vinguessin del progrés de l'es-
pécie realitzat en cada un d'ells per la civilitzacié, heus aci la cosa que hom
no hauria pogut ni imaginar. L'adveniment d'una doctrina com aquesta (i el
que se'n va seguir) era la revolucié més gran que s’hagués produit en els espe-
rits. Ha posat fi a la repiblica de les lletres; no ens n'ha deixat més que les
ruines; no cal ponderar amb quant de detriment.

Una Europa en qué el progrés de l'esperit és travessat per les fronteres, en
qué de l'una naci6é a l'altra els homes passen el temps a dir-se gue no tenen el
crani fet de la mateixa manera (com si en un mateix pais els cranis fossin
iguals!), no pot fer més que tristesa a una persona enraonada, per la descon-
fianca que inspira de poble a poble en giiestions en qué cadascl pot fer el seu
servei, pel desori que projecta entre els individus de la mateixa nacid, que es
creuen fets per a pensar junts, Car, qué és una veritat feta sols per a ells?; a
llurs mateixos ulls, quin preu pot tenir?

Les ciéncies de la naturalesa no hi resistirien. ;Com imaginar que aquest
régim sigui més favorable a les altres, a la filosofia, a la moral, a la politica, al
dret, a les ciéncies socials, a les arts? ;Quin avancament poden esperar d'un
moén, en qué, amb menyspreu de tot examen, una idea és refusada a Franca per
anglesa, a [talia per alemanya, perqué ve de l'un o de l'altre pais?

En aquest gran desordre, en el si d’aguesta absurditat, no deixem de remar-
car que Franca i Anglaterra han omés almenys de mesclar-hi la reivindicacio
dels origens. Ni 1'una ni 1'altra no s'han donat a renegar les illustracions de
llur historia, pel magre heretatge d'un atavisme barbar, que no ha produit res
del gqual no resta gairebé cap vestigi, del qual ignorem fins els antecedents i la
naturalesa, i del qual no sabriem res si els llatins, als quals hom l'oposa, no ens
n'haguessin instruit, El celtisme predicat als francesos per Henri Martin féu
al seu temps pocs partidaris, que sén morts. Vercingetorix no ha pres les pro-
poreions d'un Arminius, i el monument follament drecat a aquest heroi sobre
¢l mont Auxois no té fidels,

(Acabara)
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VIDA RELIGIOSA
i MORAL

LA PREMSA CATOLICA RUSSA.— Amb ocasié de I'Exposicio mundial de
la premsa catodlica, celebrada recentment a Roma, s'han fet publiques
algunes dades molt curioses i poc conegudes sobre aquesta matéria. En
un pais de majoria dissident i amb un govern perseguidor, no es podia
pensar en premsa catolica abans del 17 d’abril del 1905 en qué I’Empe-
rador Nicelau II va promulgar la llei de llibertat religiosa. Tres anys
després, en 1908, comencava a Pielrogrado la publicacié d’una revista
mensnal catolica titolada Viera i Zhisn (Fe i Vida), que reporia al seu
director el sacerdot Antoni Ocolo-Culae una llarga série de persecu-
sions governalives i que, al cap de guatre anys, fou suprimida pel govern
Stolipine. Del 1913 al 1915, es publica una altra revista Slovo Istini
(Paraules de Veritat) dedicada a la propaganda de les idees del filosof
W. Soloviev, i a fomentar entre els catolics russos Pafeccié al ritus
bizanti. La dirigia el sacerdot Joan Denbuer, que es consumeix actual-
ment en les presons soviétiques. Va haver de cessar la publicacié a
conseqiiéncia de les dificullats degudes a la guerra.

Aquestes dues revistes son els finics exemplars de la premsa catodlica
en la Russia tzarista. No cal dir gue encara és més escassa en la Russia
soviética. Un missioner francisca va comencar, a Horsbiu, la publicaci6
d’una revista: Sim pobiedisci (Amb aixd venceras), perd sols en sortiren
guatre ntmeros pels anys 1922-23.

Des d’aleshores la premsa catolica russa es publica a I'exterior. En
1924, es va comencar de publicar, a Paris, una revista mensual amb el
nom de Viera i Rodina (Fe i Patria), que, en 1926, es va convertir en
intermitent amb el nou titol de Caloliceschij Vremennic (Recull Catd-
lic). Del 1930 al 1934 es va publicar, també a Paris, la revista mensual
Blagoviest (El Bon Missatger). Ambdues han desaparegut.

Actualment la premsa catolica russa compta amb dos organs: I'un
és la revista quinzenal C. Soiedinieniu (Per la inid), que es publica a
Vilno (Poldnia); i Valtra el Catoliceschij Viestnic (El Missatger Catdlic)
que publica la Missié Catolica russa d’Harbin (Manxuria). La Providén-
cia no permet encara de treballar en la mateixa Rissia, perd aquestes
dues revistes impreses prop de les seves fronteres continuen desvetllant
la consciéncia russa i assenyalant-li el cami de Roma.— M. R.
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FRANCA REP TRIOMFALMENT EL CARDENAL PAceLLi, LEGaT PONTIFICI. —
El Sant Pare va designar el Cardenal Pacelli perqué el represeniés en
les solemnissimes diades euncaristiques celebrades a Lurdes amb ocasié
de la clausura de I’Any jubilar. Va sortir de Roma el dia 24 d’abril, al
mali; en totes les poblacions italianes del trajecte fou saludat per les
autoritats i aclamat per grans multituds del poble fidel. A la frontera
fou rebut pel minisire d’Estal Lluis Maniu i d’altres autoritats franceses
que Pacompanyaren fins a Nica, on s’havia organitzat una recepcidé a
honor sen.

El Ministre, el Cardenal i els Prelals que 'acompanyaven baixaren
del tren passant entre dos rengles d’artillers que retien honors, mentre
les bandes militars tocaven I'himne pontifici i la Marsellese. Després de
saludar la bandera del regiment, el Legat Pontifici va entrar en un salé
decorat amb plantes i banderes pontificies i tricolors on el Prefecte del
departament dels Alps Maritims va presentar al Cardenal Pacelli ies
personalitats que havien acudit a saludar-lo. Després, el minisire Marin
el va acompanyar a un cadafal, tapissat de vermell, aixecat a la part
exterior de l'estacié des d’on va beneir el poble. Aleshores el ministre
s’adreca al Cardenal en aquests lermes:

«El Goveérn de la Reptiblica m'ha confiat 'elevada missié de donar
la benvinguda a Vostra Eminéncia: en el moment gque poseu els peus
en la nosira estimada terra de Franca, linc la profunda satisfacecidé de
felicitar-vos cordialment. Mercés a l'acolliment ple d’emocié que tro-
bareu en el nostre pais no em e¢al parlar gaire per a explicar 'agraiment
de les nostres poblacions catdligues al Sant Pare per haver volgut ésser
present a les festes de Lurdes, que coronen els dos anys de Jubileu, i
pergué us ha encomanat la seva representacid, i I'agraiment llur envers
Vostra Eminéncia que ha vingul a encoratjar-les i beneir-les, acceptant
les fatigues d’un llarg vialge. Dema, 'entusiasme dels peregrins de la
gruia de 'h_lassabie]le us omplira de satisfacci6é. Llurs aclamacions us
faran endevinar el fervor dels gui, retinguis per les necessitats de la
vida en llurs innombrables llars de les ciulals i dels camps, s'uneixen
espiritualment amb els que assisteixen al tridu.»

«La Franca us rep amb orgull per la importancia d’aquest esdeveni-
ment en la historia de les relacions seculars entre 'Església i el nostre
pais, donada I'elevada missié de qué esteu investil; pels carrecs suprems
que exerciu amb tanta d’autoritat; per la grandesa d’anima de qué la
vostra vida és un illustre exemple i per la simpatia amb qué heu rebut
tants de compatriotes nostres.» Acaba donant el condol al Cardenal per
la recentissima mort del seu germa.

Représ el vialge, el ministire va oferir al Cardenal Legat un Apat
al vagd restaurant. En el brindis va dir que les seves paraules ¢s’esfor-
¢arien a expressar el que demostraven aquest vespre a V. E. el nombre
ingent de fidels gue havien demanat permis per a presenciar el vostre
pas en totes les estacions del trajecte. Desitjaven presentar-vos llur ho-
menalge vibrant de masses anonimes, malgrat 'hora avancada de la nit
i la impossibilitat de concedir al vostre tren les parades suficients...
Quan el Sant Pare, en el Consistori del 12 d’abril va manifestar al mén
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les seves inquietuds sobre el caracter esgarrifés de la crisi que fa estralls
en fants de paisos; quan digué que les seves causes morals eren les més
temibles; quan manifesta la seva angoixa davant el fel que, quan encara
no estaven reparades les ruines d’una guerra, ja es dibuixaven a I'ho-
ritz6 d’altres conflictes sagnants en comples de la resplendor tranquila i
vivificant de la pau que desilgen els homes de bona voluntal; quan va
llencar I'anatema contra els pobles prou desassenyals per a renovar els
horrors de la guerra, el Sant Pare acabava la seva alocucié amb parau-
les de confianca girant els ulls vers aquesta iHustre peregrinacié de la
nostra patria on V. E. trobarad dema un magnific espectacle i una extra-
ordinaria concurréncia de fidels procedents de toles les parts del mén.
El Sant Pare expressava la seva decisio d'estar personalment represen-
tal en les nosires grans cerimonies religioses. Agquesles greus paraules,
aquesta resolucié han adguirit un valor extraordinari en Iesperit dels
francesos, des dels més humils als més eminents.»

A Marsella, el ministre i la representacié oficial s'acomiadaren del
Cardenal Legal qui, en arribar a Lurdes, I'endema a les 11’40, fou entu-
siasticament rebul per una massa grandiosa de peregrins. No van mancar
honors militars, ni parlaments de benvinguda del Prefecte dels Alts
Pirinens ni de l'alcalde de Lurdes, ni recepcié a la qual acudiren les
autoritats de tota mena barrejades amb els Prelals i les personalitats
més conspicues de I'Accié Catdlica. No cal dir la satisfaccidé amb qué
els catolics francesos han vist el comportament de llur Govern. — M. R.

VicissiTups D'UNA PEREGRINACIO ALEMANYA A Roma. — Per les festes de
Pasqua, va anar a Roma una peregrinacié composta d’'uns dos mil joves
alemanys pertanyents a la Sturmschar (avanguardistes de la Joventul
Catolica) i a d’altres organilzacions. El dia 23, a la tarda, foren rebuts
en audiéncia pel Sant Pare al gual havien regalal un automodbil per a
les Missions. -

En l'aHocucié de consuetud en aquests casos, els digué el Papa:
«Vosalires, dilectes fills, estimeu la vostra patria; voleu servir-la amb
fidelital i amor, aquest és el vostre deure. També el Sant Pare — vosaltres
ho sabeun bé —estima I'Alemanya i els seus fills alemanys. Es més, el
Sant Pare pot dir que estima tothom, que el sen amor abasta els que sén
prop i els que son lluny. Tol el que aquests joves havien tantes vegades
repetit i confirmat ha causat al Sant Pare una profunda satisfacecid.
Confirmat, remarcava el Sant Pare, perqué ja estava ben convencut que
ells representaven tola la joventut catolica, justament en aquesta hora
tan singular, tan important, tan dificil, tan fosca i per al Sant Pare tan
dolorosa i que representaven la joveniul catolica que era la millor re-
serva per a la resisléncia i per a la conservacié de la vida catdlica a
Alemanya. Perqué sén inminents hores dificils tan greus com les pre-
sents; poden venir hores encara més dificils en qué tot esdevingui
problematic, en qué tot trontolli, Pero, fills carissims, podeu estar ben
certs que hi ha una cosa del tot segura i gens dubtosa: que el bon Déu,
gque Déu omnipotent estard amb vosalires i amb el Sant Pare, que mai
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no estara en contra. El Redempior ressuscitat diu a tothom, i particular-
ment a vosallres, el que digué als sens Apostols afligits i temorenes:
No tingueu por, no dubteu, jo estaré sempre amb vosalires.

Va acabar donant-los la benediccié apostdlica que desitjava — va
dir — que arribés «a tola la joventut catolica, a tota la joventut ale-
manya. El Sant Pare vol beneir tois els joves, cadascun dels joves: tots
els qui estan units amb ell perqué perseverin en aquesta unio; els qui
no estan amb ell perqué s’hi acostin.s

La benedicecit del Sant Pare no es va assenltar gaire bé als capda-
vanters del nacional-socialisme. La premsa del partit va emprendre una
campanya tendenciosa alribuint caracler politic a la peregrinacié, com
si —din I'Osservatore Romano — ésser rebuts i beneits pel Sant Pare
i assistir devolament al Pontifical de la diada de Pasqua no fossin, per
als creients, una pura i verilable manifestaci6 de pietat religiosa. El
Volkischer Beobachier, organ oficial del partit, deia que els joves cald-
liecs havien aclamal el Papa i li havien presentat un homenaige de
fidelital en nom de les joventuts catoliques d’Alemanya donant la im-
pressié d'estar més disposals a servir el Papa que la patria alemanya.
Ja que situen la Religio per damunt de la patria —diu — que s’atinguin
a les conseqiiéncies, que no es feren esperar.

Els peregrins viatjaven en 58 autocars: el dia 28 d’abril, travessaren
la frontera germano-suissa per Ottarbach, prop de Basilea. La policia
secreta ajudada per escamots de camises brunes escorcolla minuciosa-
ment els peregrins, el arrabassa els uniformes i les insignies, els prengué
les motxiles on duien el recapte, les medalles i objectes beneits, les foto-
grafies i tots els alires records de Roma. Sofriren molis maltractes i els
costa no poc de reprendre el viatge de retorn a les Ilars respectives.

El dia 6 de maig, en adrecar el Sant Pare la paraula a un altre grup
de peregrins alemanys, aludi als susdits incidents amb aquestes parau-
les: ¢En nom d'un pretés cristianisme positin hom vol descristianitzar
I’Alemanya per conduir-la a un paganisme barbar; hom ho prova tot
per pertorbar la vida cristiana catélica. Esperem que vosaltres, peregrins
de Roma i del Vatica, al vostre retorn a la patria, seren més ben rebuts
i més ben traclats que aquells braus joves, fidels a I'Església i a la
pairia que fa poc vingueren a visitar el Pare comi. Els recordem, i els
esmentem amb honor i amb elogi davant tot ¢l mén caldlic i civilitzat,
No podem dir el mateix, hem de dir el conlrari dels responsables d'a-
quell acolliment i d’aquells tractes. — M. R.

PROTESTES CONTRA LA PERSECUCIO DE MEXic.— La campanya de pro-
paganda empresa pels Cavallers de Colom comenca de donar els seus
fruits; en el fascicle anterior parlavem de la mocié del senador Borah
i dels debals promoguis sobre aquest afer en la Cambra dels diputats
dels Estats Units. Ara la protesta ve del Canada: I’Assemblea legislativa
de la provincia de Québec ha aprovat, per unanimitat, aquesta propo-
sicia:

«Aquesia cambra, sense intencid d’intervenir en els afers de paisos
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estrangers: a) Constata, amb disgust, el dissortat desacord existent entre
els governants i el poble de Méxic pel que fa a les llibertats de cultes i
d’ensenyament. b) Expressa el desig que les grans poténcies cristianes
exerceixin una pressié diploméatica sobre els governants de Méxic per
tal que es comportin amb major justicia envers llurs administrats.
¢) Adreca un testimoni d’adolorida simpatia i un homenatge d’admi-
racié als mexicans que ja fa massa temps que sofreixen per llur fe i
llur consciéncia.»

El diputat Créte, autor de la proposici6, la va defensar dient que els
perseguits de Méxic sén germans nosires de fe i que no podem restar
indiferents davant llurs sofrences; que la provincia de Québec té el
deure de prendre la iniciativa d’una accié diplomatica, en la mesura
de les seves forces, per tal de fer cessar la persecucid; que Pamplia
tolerancia atorgada en el pais a tots els grups religiosos posa els cana-
dencs en una excellent posicié per a reclamar que a tot arreun es respecti
la 1libertat religiosa. El ministre Perreault, en nom del Govern, va dir
que esperava que la veu de la provincia de Québec seria escoltada, puix
que no hi ha res més sagrat que les llibertats de consciéncia, de cultes i
d'ensenyament.

Gairebé al mateix temps sorgia a Bélgica una altra protesta pel ma-
teix motiu: la signen nombrosos ministres, ex-ministres, senadors, dipu-
tats, professors de les Universitats de Luvaina, de Lieja i d’altres Insti-
tucions cientifiques, presidents i dirigents d’associacions catdliques de
cardcter social i cultural, publicistes, literats i les organitzacions de
juventut.

Reprodueix el text d'una protesta anterior formulada I'any 1927 en
iniciar-se la persecucid, i acaba amb aquest paragraf: ¢Avni que els
catdlics mexicans es veuen privats, més cruelment que abans, del dret
d’encomanar-se a Déu en llurs esglésies, i d’ensenyar la religié cristiana,
nosaltres sentim el deure de renovar la nostra protesta i, fent-nos ressé
filial de les Encicliques Iniquis afflictisque i Acerba animi en qué el
Sant Pare ha denunciat al mén la trista situacié de Méxic, adrecem als
nostres germans de fe una salutacié fraternal i preguem amb fervor a
la Mare de Déu de Guadalupe, patrona dels mexicans, que torni a lur
patria la pau interior, la justicia social i la completa llibertat religiosa.»

Dins Méxic mateix també s’han aixecat protestes. Una de les més dig-
nes d'esment és la continguda en els dos manifestos de la Federacid
d’Estudiants universitaris del Districte Federal, adrecats I'un al President
Cardenas i Paltre al poble. No s6n precisament contra la persecuciéd
religiosa perd anatematitzen la pretesa politica socialista del Govern i
la tirania de Calles. Heus aci algun dels paragrafs més suculents:

¢Davant P'evidéncia de la realitat, hem d’afirmar que, malgrat les
repetides afirmacions en contrari fetes pel President, el callisme vin
1 respira, cada dia més, en les institucions piubliques de Méxic i emmet-
zina amb la demagdgia, la venalitat i la corrupcié tots els sectors de
Porganitzacié oficial. Perqué, per més que es digui en contrari, el
monopoli de Calles sobre el sucre, la llet, la sal i la carn continia
Pesant feixugament sobre la miséria del poble. Perqué, malgrat la pro-
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clamacié d’un fals socialisme, fela per ignorants o interessats, el prole-
tariat s'escanya enire els tentacles d'una burgesia asinta composta d’a-
mics i de protegils del general Calles.»

«Cal expulsar del ministeri els socialistes milionaris que prediquen
llur amor al proletariat des de la comoda polirona del ministeri perd
que son moralment i inteHectualment incapacos d’anar personalment a
inculcar als obrers les doctrines que prediquen i de viure conforme a
elles.» Diuen que si el Presidenl Cardenas no provoca immediatament
un canvi politic gquedara reduit a fer el paper «d’instrument per a per-
petuar el despotisme de la fraceié que deu anys ha que detenia illegal-
ment el poder. Nosalitres, estudiants universitaris, deplorem amb toles
les nostres forces el prelés socialisme oficial perqué el considerem fals
i insincer, puix que el ministeri esta compost, gairebé exclusivament de
capitalistes reaccionaris monopolitzadors de la riguesa publica.»

Ara no val a dir qu es tracta de maniobres clericals puix gue Pentitat
protestataria és una associacido composta exclusivamenl d’auténtics es-
tudiants universitaris i no té cap caracter politic ni confessional. —
M. R.

Mons. LeEonmas Feporov. —El dia 7 de marc passat, va morir a
Viatka (Russia) Mons. Lednidas Fédorov, exarca de I'Església Catdlica
russa de ritus bizanti. Era natural de Petersburg (avui Leningrad);
va comeng¢ar els estudis eclesidstics a Russia i els va acabar a Roma
d’on va tornar, ordenal de sacerdot catdlic de ritus bizanti, amb el
" proposit de restaurar aquest ritus tan perseguit, puix que el tzarisme
amb prou feines tolerava els catolics de ritu Hati i perseguia a uliranca
els de ritus oriental als quals considerava com una mena de cisméatics
de T'església oficial. Aquest primer assaig va acabar amb 'empresona-
ment i la deportacié del jove sacerdoi, acusat de proselitisme catolic,
delicte molt castigat en aquell temps. Passa tres anys a Tobolsk (Sibé-
ria) fins que obtingué llicéncia per tornar-se’n a Roma.

Avial va tornar a Russia amb el titol d’Exarca: mercés a la toleran-
cia dels primers anys de la revolueié, pogué obrir, a Leningrad, una
capellefa caldlica de ritus bizanti des de la gual, durant alguns anys,
exerci un apostolat ben fructifer. El seu zel el féu una de les primeres
victimes de Ia persecueié que, ben aviat, es desferma contra els catolics:
en 1923, fon empresonat i condemnat a deu anys de reclusié. Va passar
un any a les presons de Moscil, qualtre al camp de conceniracié de
Solovki, illa glacada de la mar Blanca; després li varen commutar la
reclusié per l'exili que compli en diversos llocs, en un isolament com-
plet i en condicions de vida sumament dures. Ha mort a Viatka, ciutal
secundaria del nord-est de Russia.

Mons. Fédorov tenia dos ideals: PEsglésia i la pitria que ell volia
que fornés a I'Església: els havia dedicat la vida i Déu ha acceptat el
seu generds sacrifici. — M. R.
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MOVIMENT INTERNACIONAL

LES ELECCIONS HONGARESES. — La consulia popular a qué ha estat
sotmés el poble hongarés ha donal resullals bastant sorprenents. El
comte Bethlem, que fou durant deu anys president del Consell totpo-
derds i el qual, després del seu relir voluntari, resta el cap del partit
més important, no és actualment altra cosa que un simple diputat.
Rodejat d’'un grapat de partidaris fidels, sembla que no figurara ja en
la vida politica hongaresa més que com un testimoni d’'una época des-
apareguda.

L’atac ha estat menat per Eckhardt, el qual representava Hongria
a la S. D. N. quan la queixa de ITugoslavia fou examinada a Ginebra. El
senyor Eckhardt, cap del grup dels agraris, ha menat contra Bethlem
una intensa campanya per mitji de discursos i d’articles. Atacs contra
la gran propietat, contra els costums parlamentaris; Eckhardt no per-
donava coses ni persones, Sostingut pels esludiants i els elements joves,
exigia la desaparicié de l'escena politica de tots els politics d’avant-
guerra, Bethlem era acusat d’haver ferit la reforma electoral i de voler
mantenir la influéncia de les banques i dels industrials. La dissolucio
del Parlament es demanava amb insisléncia com a preludi del saneja-
ment de Patmosfera politica del pais.

El vell Bethlem fini per inguietar-se del que de primer antuvi cregue
gue no serien més que picades de mosquits. El general Gomboes, presi-
dent del Consell, fou encarregat de desautoritzar Eckhardt. Efectiva-
ment, aquest ltim presentd la seva dimissié de delegat de I'Hongria a
la 8. D. N. Aixo s’esdevenia a finals del mes de gener darrer. El president
del Consell no cregué oporti de contradir el comte Bethlem, qui, a més,
havia afavoril els sens comencaments politics quan no era més que el
capita Gomboes. Perd el protegit no havia de trigar gaire a prendre la
seva revenja sobre el seu massa molestds protector.

L’autoritat del president del Consell depenia de la fidelitat de la
seva majoria, de la qual el partit més important, la Unié Nacional,
reconeixia el comte Bethlem per cap. De menys de 50 anys d’edat, ple
d’ambici6, el general Gomboes era natural que es sentis temptat de
sostreure’s a aquesta tutela. Es aixi que la dimissié d’Eckhardt no relaxa
en absolut els lligams que unien aquest Gltim amb el general Gomboes.
Aquest darrer, per altra part, alragué al seu joc el cap dels cristians-
socials, Wolff. Pero aixo no era encara prou, i el general Gomboes
emprengué la tasca de conslituir-se un partit poderds i ben seu.

Des de feia una desena d’anys, existia a Hongria una nova generacio
que es preparava per al poder. Composta d’antics combatents, contra-
revolucionaris i anti-marxistes, es proposava d’alliberar la terra honga-
resa del jou de la financa internacional. Fenl ressallar que el 9 per 100
solament dels diputats tenien menys de 40 anys, aquesis joves de llar-
gues denis eren de l'opinié gque el Parlament no havia d'ésser un <asil
de descans per a magnats cacoquimies». La Socielat de politica nacional
i la Tural, la més imporlanl associacié d’estudiants, s’unien per a de-
manar reformes: reforcament dels poders del regent, reparticié dels
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grans dominis, desenvolupament de la instruccio, organitzacié d’'una
representacid corporativa. Fou creal un partit que prengué el nom de
Generacid de lés reformes. La seva organitzacio fou calcada sobre els
models feixista i hitleria, amb milers de funcionaris per a servir-li de
guadres. En aquesl nou partil pogueren retrobar-se els elements als
quals no salisfeien els anties partits parlamentaris. Es aixi que els antics
combatents pertanyents al partit de la Unié Nacional enviaren una ad-
hesio al general Gomboes. El comle Bethlem senti passar el venl del
fracas, i intenta defensar-se. Els amics gue lenia al minisleri presenta-
ren llur dimissio. El general Gomboes els reemplaca immediatament per
homes dels gquals podia estar segur: Kosma, antic coronel d'Hussars, i
Bornemissza, un dels joves dirigents més destacals de la Generacié de
les Reformes. Conslituil en aquesta forma, el ministeri Gomboes es pre-
senta davant el Parlament el 5 de mar¢. Al mateix mali, el partit de la
Unic Nacional havia votal per nnanimilat una ordre del dia de con-
fianca al ministeri. La pan semblava feta amb el comte Bethlem. Perd
era solament una maniobra. A les 5 de la tarda, al comencament de la
sessid, el president de la Cambra dels diputais Hegia el decret de dissolu-
¢io gue el general Gomboes li havia lliural amb un somris.

Aques! cop per sorpresa era la prova evident que el general Gom-
boes tenia tola la confianca del regent Horthy, que acabava de celebrar
el XV aniversari de la seva ascensio al poder i I'autoritat del qual és
sempre indiscutida. I, d’avui a dema, el comte Bethlem es veié aban-
donat per la majoria dels membres del seu grup.

* % *

Havent-se fixat les eleccions per al 7 d’abril, la campanya electoral
comencd tol seguil. Donada la rapidesa amb qué s’havien succeil els
esdeveniments, havia mancat temps per a fer volar la reforma electoral,
i els adversaris del comte Bethlem es llangaren a batre’'l amb les ma-
leixes armes que havia forjal per assetjar d’una manera que ell creia
durable la dominacié del seu partit. S’ha de reconéixer que el sistema
imaginat no deixa d’ésser humoristic i pintoresc.

Perqué una candidatura sigui valida, cal que sigui objecte d’una
demanda signada almenys per 5.000 electors. Hom pot imaginar facil-
ment els fraus a qué dona lloc una practica semblant. Els partits com-
prén falsaris professionals, els quals sén encarregats d’imitar les signa-
tures. Naturalment, les queixes abunden, perdé jcom treure 'aigna clara
en una tal confusio? A més, sobre 245 diputats, 199 son elegits per
escrufini ptublic. Les operacions son simplificades a 'extrem. Els elec-
tors de cada parlil es reuneixen en grups separats davant de cada oficina
de votacid, i el president no ha de fer altra cosa que comptar-los,

* % ¥

Els resultals donen al general Gomboes una majoria de dos tercos.
Es ell el gran beneficiari de l'operacid, car els guanys dels agraris del
partit Eckardt son lluny de respondre a les esperances que havien
tingut. Quan als allres partits, resultaren totaiment derrotats. El comte
Bethlem no sorti elegit més que perqué el general Gomboes no li
oposa cap adversari. La minoria alemanya, que compta amb uns
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500.000 membres, no tindra representani al Parlament, co que provoca
les queixes agredolces dels periodics del Reich. El marques Pallavicini,
cap del legitimistes i defensor de la influéncia francesa a Hongria, ha
estat balut pel ministre Bornemissza, de la Generacic de les Reformes.
I ha estat amb molts treballs que els legitimistes han pogut fer passar
dos de llurs candidats en Pescrutini secrel. Els marxistes han perdut
llocs incliis en les circumseripcions on el vot era secret. El representant
dels grans industrials hongaresos, Fenye, és vencut per un candidat de
la Generacid de les Reformes, d'escassament trenta anys. En la debacle,
el comte Bethlem resta sol amb 4 partidaris. Ha manifestat la intencié
de fer un viatge a 'estranger. Després de semblants emocions, és com-
prensible que tingni necessitat de calma. Sobretot, si intenta prosseguir
la Nuila, la gual cosa, de moment, sembla molt dubtosa.

Car el general Gomboes és amo de la sitnacio. Gaudint de la con-
fianca del regenl, sostingut per elements mililars i cap d'una poderosa
majoria que li és molt addicta, el triomfador tindra la possibilitat d’a-
plicar el sen programa, que comporta 95 punts. Un pla de 4 anys és
previsl. No és dubtdos que Hongria estad en marxa vers un régim totali-
tari i que la Generacié de les Reformes s'esforcara a justificar el seu
nom. En politica estrangera, han de fer els possibles per mantenir la
balanca igual entre els dos grans paisos amics d’Hongria: Italia i Ale-
manya. Les relacions amb Polonia sén exceHents, fins al punt que els
dos governs desitjaven vivament tenir fronteres comunes. Perd caldria,
per a poder realifzar aixo, que Praga renunciés a 'Eslovaquia, que no és
certament el cas. Amb Ingoslavia, hom preconitza nna aproximacid., —
L. 0.

REVISTA DE PREMSA ESTRANGERA

LA MORT DEL MARISCAL Prrsupskr. — La mort del gran patriota polo-
nes causa sensacid arreu d’Europa. Els comentaris de la premsa infer-
nacional, en posar de relleu els diversos punis de vista, demostren una
vegada més dos fels: 'admiraciéo que tothom tenia a I'artifex de la nova
Polonia, i la incertitud que regna en alld que es refere¢ix a la politica
polonesa després d’aquesia morl.

Els diaris alemanys. — El ¢Berliner Tageblatl> deia: <Al mariscal
Pilsudski correspon el meérit d’haver contribuit a millorar les relacions
entre Alemanya i Polonia, relacions que trobaren llur expressié en el
Pacte d’amistat germano-polonés. E! Tractat constitueix, a més, una
preciosa conlribucié a la pau europea.»

L’drgan oficial nazi, el «Voelkischer Beobachters, escrivia: <Ale-
manya ha inclinal les seves banderes i els seus estandards davant la
tomba del gran estadista que tingué el valor de colaborar francament
amb I'Alemanya nacional-socialista. Serd un meérit immortal de Pil-
sudski d'haver coHaborat amb el Fuehrer alemany, en les negociacions
que acabaren amb una obra d’amistat entre dues grans poténcies de
PPEuropa central.»
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Els diaris francesos.—De <Le Journal»: <La mort del mariscal
Pilsudski és un esdeveniment d’'una gran gravetat per a Polonia, I'evolu-
cit politica de la qual estava lligada amb les opinions del mariscal. Es
un esdeveniment de gran importancia per a Europa, per a la qual I'es-
tabilital polonesa és un elemenl essencial.»

¢«Le Petit Parisien» creu que <la polilica del difunt mariscal conti-
nuara esent la politica oficial polonesa, perd és massa aviat per a fer
pronostics sobre el desenvolupament d’una situacio en la qual el factor
personal represenlava un paper molt important.»

«Le Matin» din que ¢<Franca ha admiral sempre I'energia i el patrio-
lisme del mariscal Pilsudski, i s'inclina amb respecte davant les despu-
lles de I'home que reconqueri la llibertat per a la seva patria.»

«Excelsiors es pregunta quina sera la sorit que correra el régim poli-
tic gue el Mariscal Pilsudski institui I'any 1926, i quina sera la tendén-
cia politica exlerior, després de la mort de I'home que tanl contribui
a l'aproximacié germano-polonesa.»

Els diaris hongaresos. — El diari catolic «Uj Nemzede» escriu que
«ningli no podra substituir Pilsudski, que fou el veritable restaurador
de la nacié polonesa. Fou un sincer amic de la noble Hongria, i 1i de-
vem l'actual amistat hiingaro-polonesa, gue hem de fer que continui en
el futur.»

El diari eNyoisoraiu», organ del comte Bethlem, recorda que equan
Pilsndski fou tancat pels alemanys a la fortalesa de Magdeburg per ha-
ver prohibit a les seves legions que juressin la fidelitat exigida pels
alemanys, el comte Esteve Tisza intervingué enérgicamen!t per tal que
posessin en llibertat el mariscal. Cap diferéncia no separa els nostres
dos paisos en el passat ni en el present. Es evident que la mort de Pil-
sudski no canviara en res les relacions hungaro-poloneses.»

La premsa austriaca. — El diari «Montagblatl» diu que «la politica
estrangera de Polonia experimentara ara, després de la mort del maris-
cal Pilsudski, una nova orientacid en sentil francofil. Pilsudski no tin-
dra successors, per tal com les dictadures no es transmeten per herén-
cia. Es probable que la fracciéo que fins ara havia viscut allunyada del
poder ftorni a tenir la seva antiga influéneia. La mort del mariscal en
plena negociacié europea és un esdeveniment d’'una gran importancia,
ja que Polonia no ha fixal encara definitivament la seva posicié en les
grans giiestions europees.»

La premsa polonesa. — FEl diari d’oposicio de dreta ¢Kurjer Wars-
zawski» publicd un arficle titulat «El mariscal Pilsudski és una perso-
nalitat historicas, en el qual diu:

¢<La nacio tota se senl emocionada per la mort del mariscal Pilsuds-
ki, del qual admira les gualilats eminenis i la forca de voluntat. En
aquests momenlts no hi ha divergéncies ideologiques gue separin els
polonesos. Tots sentim en la nostra 4nima la dolor que produeix a la
nacié la mort del gran estadista, que des de la seva primera joventut
dedica totes les seves forces al servei de la palria.

sPel que es refereix a I'esdevenidor, hem de pensar-hi amb sang
freda. Acabem de perdre un home que ha influil amb la seva forga el
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curs dels esdeveniments, gue ha decidil sovint tantes giiestions politi-
ques, que s'ha carregat damunt les seves espatlles tantes responsabili-
tats i ha aconseguit de fer de Polonia una nacié solida i ben organit-
zada. :

L’Estat ha deixat d’ésser governat per la sola forga incommensura-
ble d’un sol home. El President de la Republica acaba de declarar que
d’ara endavanl aquesta responsabilitat pertoca a tot el poble polones,
que amb tant d’amor ha anal seguinl l'obra realitzada pel mariscal
Pilsudski» — L. J.

LA SIGNATURA DEL PACTE FRANCO-SOVIETIC I LES CONVERSES DE Mos-
cou. — Els nostres lectors ja saben que ha estat signat un pacte entre
Franca i la Unié de Republiques socialistes soviétiques i que, com a con-
segiiencia d’aquesta signalura, s'han ceelbrat a Moscou unes converses
entre Laval i les personalilats responsables del Govern dels soviets. La
premsa internacional déna una gran importancia a agquests esdeveni-
ments. Traduirem solament els paragrafs més importants dels comen-
taris més sobressortinis de la premsa internacional.

La premsa [rancesa.— «Le Petit Parisien» escriu que mai al pais
dels Sovieis no s’havia fel a un home d’Estat estranger una acollenca
tan profundament espontania. La lliure manifestacié del poble a honor
de Laval demostra gque 1'acord dels dos governs ha trobat ressd en el
cor del poble. Arreu, tanl entre els dirigenls com entre el poble, se sent
el desig ardent de consolidar i de desenvolupar la naixent amistat en-
tre ambdds paisos.

¢Le Pelit Journal» diu que «no es lracta d’un viatge de pura for-
mula. Les converses han estat influides per elements psicoldgics molt
profunds, i és per aixd que han despertat un gran interés.» I continua:
«No és la consagracié efectiva i solemne del metodie treball diplomatic
i del régim sovidtic.»

«L’Oeuvre» escrin que la mort de Pilsudski fou el tema principal
de les converses de Moscou; en agquestes converses s’ha tractat detin-
gundament també de 'aplicacié en la practica del pacte franco-sovie-
tic que acaba de signar-se. Els discursos confirmaren I'acord politie, i
podem dir que aquestes jornades han estat marcades per una compren-
si6 absoluta que permet a Laval d’apreciar com Franca és estimada a
la URSS.»

¢«L’Echo de Paris» es pregunta quina sera la fuotura orientacié de
Polonia. ¢;Sera una aliada d’Alemanya o una aliada de Franca, o in-
tentara una mena de neutralitat? Tot depén de la forma que prengui la
cooperacié franco-russa.»

¢Le Matin» opina que ¢a priori» aquestl pacte no hauria de lrobar
oposicid.

¢Le Jour» també és favorable a Panterior idea i demana que Polo-
nia entri clarament en aquest cami, ja que un pacte de no agressid ge-
neral seria la formula felic per a una politica de la qual depén la pau
europea.
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¢Le Journals desaprova el desenvolupament del pacte, si no té com
a coroHari la no ingeréncia bolxevic en els assumptes interiors de
Franca. ¢Laval — afegeix — ha hagul d’explicar-se aixi als nostres dos
amics Kalinin i Molotov.»

Tenint en compte que en el sea discurs de Moscoun Stalin elogia la
legitima obligacié de Franca d’armar-se per manlenir la seva segure-
tat i gque aquest concepte del cabdill soviétic estd en oberta contradic-
ci6 amb el que han vingul sostenint els comunistes de Franca, resulta
molt interessant el segiient comentari de «L'Humanités, I'organ oficial
del partit comunista francés.

Diu <L’Humanité>» que no hi ha cap contradiccié entre la posicio
de Stalin i la dels comunistes francesos amb referéncia a la defensa
nacional de Franca i afegeix que <els comunistes no planten la bandera
en els fems, ja que no condemnen I'exércil com a tal, atés que no des-
coneixen la idea de patria, perd volen conquerir per a lés masses tre-
balladores el dret a la seva bandera, el dret al sen exércit i el dret a la
seva patria. Mentrestant, volen salvaguardar totes les rigueses mate-
rials i culturals del pais. La URSS és la nostra muralla i la volem de-
fensar contra els seus enemics, contra el hitlerisme francés i contra
el hitlerisme alemany, que son els perills essencials del moment. Vo-
lem defensar els treballadors francesos, alemanys 1 soviétics amb un ma-
leix esforc.» Tot plegal, com pot apreciar el lector, un notable equilibri
per a quedar bé, per a desvirluar el ridicul gue els ha fet fer Stalin.

La premsa alemanya. —El discurs gque pronuncia Lilvinov en un
dels banquets donals a honor de Laval, a Moscou, provoca una viva
irritacié a Alemanya. La premsa qualificava de ciniques les afirma-
cions gue el lractat franco-soviélic no va adrecat contra ningi i que
completa el pacte de la Societat de Nacions. Els diaris alemanys abun-
den tots en el mateix punt de vista. Aixo ens evita de reproduir gaires
articles. Solament amb un extracte de l'organ catolic «Germania» el
lector podra fer-se carrec del punt de vista alemany:

¢Es tolt el contrari; el tractalt és un instrument politic destinat a
anihilar tot el que conté el Pacte de la S. de N.»

Comentant la declaracié de Laval sobre el manleniment de la pau,
acusa Litvinov d'haver sabotejat continuament aquesta idea amb la seva
etactica encaminada a excloure Alemanya de la comunitat europeas.

El ¢Germania» afegeix:

¢Les iniciatives de Litvinov no sé6n mai cap bon auguri per a la
pau d’Europa. Quan se celebraren les entrevisies entre els estadistes
anglesos i alemanys a Berlin, el Govern alemany va donar en la seva
resposia una prova de la seva bona voluntat. El seu honor i el seu inte-
rés nacional li prohibien d'anar més enlli.»

La premsa anglesa. El «Daily Telegraph» comenta amb simpatia
el tractat franco-rus i demosira que els acords d’aquesta mena estan
en l'ordre de les idees exposades per la Wilhelmstrasse als ministres
anglesos durant llur recent viaige a Berlin. Després el diari escriun:
¢Les reserves que posa Polonia no constitueixen el principal obstacle;
la veritable dificultat serd I'estipulacié segons la qual Lituania s’ha d’en-
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tendre abans amb Polonia. Els petits Estats baltics comencen a plante-
jar problemes que dissortadament recorden els d'altres temps, que te-
nien llur origen en els Estats balcanics.»

Després es felicila dels nous esforcos de Laval per a construir un
sistema de seguretat a I'Est. Anglaterra, diu, no es desinteressa de cap
nou esfor¢ en l'organilzacio de la seguretat europea, i aquest és l'ob-
jecte essencial de la visitla de Laval a Moscou.

El ¢Times», comentant la conferéncia de Kaunas, diu que els tres
Estats baltics han demoslirat una voluntal comuna de contribuir a la se-
guretat coHectiva, la qual pot influir favorablement en la siluacié de
I’Est d’Europa.

L’esmental diari es manifesta inquiet per les disputes entre Lituania
i Alemanys a proposit del territori de Memel i acaba dient: «En la me-
sura que depén de Litudnia, es pot confiar que no es fard res que pu-
gui pertorbar els esforcos dels Estals baltics per a organitzar la pau.s

La premsa hongaresa.— Els diaris hongaresos dediquen grans es-
pais a donar compte del vialge de Laval a Moscou, perd en general els
comentaris no demostren cap simpatia per les negociacions franco-
sovietiques. — L. J.

EL CONFLICTE ENTRE ITALIA 1 ABissinia. — Aquest conflicte ha arri-
bat a un moment decisiu. Arran dels rumors de mobililzacié general
per part d’Abissinia i de la mobilitzacié efectiva d'ltalia, s’ha afirmat
repetidament que Franca i Anglaterra volien inlervenir, en gualital
de mitjanceres. Vegeu aquest comentari del «Giornale d’Italias, que il-
lusira sobre aquest punt:

¢Aquests rumors som un <alerta» inutil. Els Governs de Londres i
de Paris no han fel cap gestié ni pressié de cap mena. Creiem que els
dos Governs amics son moli lluny d’'arribar en aquest proposit, gue
no s'ajustaria al drel legitim d’Italia de defensar els seus -interessos
colonials. Italia volgué donar proves de practicar una politica d’amis-
tat i coHaboracidé respecte a Eliopia, perd no ha trobal com a contra-
partida res més que una politica d’hostilitat de primer passiva i des-
prés activa, que ha provocat sagnants incidents a la frontera. Per
consegiient, Italia té el dret i el deure de sortir a la defensa dels seus
interessos amenacals. Italia demana a I’Africa les maleixes garanties
de seguretalt que altres paisos reclamen per a ells mateixos a Europa.
Els governs europeus hauran de tenir present tot aixo.»

L’6organ governamental italid acaba posant de rellen que, malgrat
els seus compromisos militars a PAfrica oriental, els italians estan dis-
posats a fer front a tota evenlualitat a Europa en el cas que fracassés
Pobra de coHaboracié que desitgen veure realitzada. — L. J.

LES RAONS DE L’ALIANCA FRANCO-RUSSA. — Després de la signatura del
pacte franco-soviétic, resulta interessant aquest fragment de <La France
et ses Alliances», d’André Tardieu, publicat I'any 1910. Fins a cert
punt, aquesta tendéncia envers una alianca amb Russia potser déna un
significat diferent a la recent alianca franco-soviética:
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eL’alianca franco-russa pot ésser considerada com el tipus perfec:
te del matrimoni de conveniéncia—i que ningli no entengui per aixd
una unié imposada als contractants per una volunlat esltranya, sind
una unid que tot i ésser nascuda de la justa apreciacié dels interessos,
respongué, una volla conclosa, als senliments reciprocs.

Per convéncer-nos-en, no cal fer res més que considerar un mapa.

I'endema de la guerra de Crimea, Bismark afirmava que <l’alianca
franco-russa resulla de la naturalesa de les cosess.

En efecte, el dia que I'Imperi rus i la reptablica francesa van regis-
trar en un tractal d’alianca la comunital duradora de llurs interessos
permanents, van treballar per augmentar llur propia seguretat, alhora
que per fortificar Vequilibri d’Europa. y

Es cert que la historia interior de Russia ha afegil, en aquests dar-
rers anys, una dificultat més a les gue ja existien. Convé no exagerar
la gravetat d'aquest desacord. Els tractals pels quals els pobles asso-
cien llur accid exterior prescindeixen essencialment de la politica in-
lerior. L’analogia dels régims i les institucions importa poec, si els inte-
ressos inlernacionals no concorden. En canvi, la concordanca d’aquests
interessos. basta per a justificar el contracte d'alianca. Francesc I no
sentia cap repugnancia d’aliar-se amb el Gran Turc.

Avui com ahir, i demd com avui, aquesta alianga sincerament por-
tada és i sera igualment indispensable als contractants.

Perqué un canvi fos justificat, caldria que Europa deixés d’ésser
Europa.» — L. J.

EL CERCLE FRANcCO-SOVIETIC. — El «Voelkischer Beobachters, érgan del
partit nazi, ha publical el segiient comentari, que reflexa la posicié ofi-
cial del Govern del Reich davant I'alianca entre Franca i la Unié So-
viética:

¢Laval i Potemkine han volgut evidentment mostrar al mén alld que
els dos paisos militars més grans d’Europa estan disposats a considerar
com la realitat de llurs preocupacions politiques. Han volgut provar
que tols dos estaven habituats a orientar llurs objectius segons el radi
d’accié de llurs eanons i de llurs avions de combat i no segons la fra-
seologia pacifista dels asmatics de Ginebra i dels vells que aspiren al
paradis i que ja no tenen forces per a imaginar-se Europa, com ho fan
a Paris i a Moscon, submergida novament en I'infern d’una altra guerra.

Aquesta forca, afirmem nosaltres, els dirigents del Quai-d’Orsai i
del Kremlin Ia posseeixen intacta, En efecte, ;qué representen per als
estrategs sanguinaris de Moscou alguns milions més de morts? Per a
ells, el guadre no té res d'excepcional. Pel que fa als senyors de Paris,
saben prou bé gue la sang dels soldats pot tenir el mateix valor que els
beneficis de guerra i les anexions de terriloris.

Es per aix0 que Moscou i Paris havien de reconéixer, per la forca
de les coses, la identital de llurs concepcions en el domini de la poli-
tica internacional, i pel nou pacte que acaben de concloure donen al
mén una vegada més la prova de Hur comunitat de mires.
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El bolxevie de Moscou i I'ajudant de Paris es confirmen mutuament
que D'assisténcia militar que es prometen 'un a Paltre esdevindra una
realitat independentment i adhue contririament al que podrien decidir
els vells senyors de la S. de N.

Dil d'alira manera, Ginebra podra deliberar, mentre Moscou i Paris
actuaran. 1 actuaran conira Minic pais a qué mira efectivament lur
nova alianga; volem dir Alemanya! Es el Reich nacional-socialista llur
adversari, el IIl Reich, que amb la seva polilica interior sistematica
i de rapid redrecament, ha aixafal el comunisme a I'Europa Central
i s’ha atret, per aguest motiu, I'odi implacable dels bolxevics. Es I’Alema-
nya conscient dels seus drels, que ha posat fi a la politica d’arbitrarie-
tat i opressié inaugurada pel tractat de Versalles i és esguardada amb
ulls irats pels generals de Paris.

Un full parisenc escrivia que sembla que durant 35 anys els fran-
cesos no han aprés res. En 1900, Franca i Rassia treballaven per la guer-
ra, i avui els dos principals responsables de la conflagracié mundial
conclouen una nova alianca. I aixd que la sitwacidé internacional és,
tanmateix, un Xiguet canviada, i no creiem que la histéria es pugui
repetir tan senzillament com semblen figurar-se els politics militaris-
tes de Paris i Moscou.

Un fet ha de prevaler per tot Europa. Havien passat a penes algu-
nes setmanes d'enca de I'entrada de la U. R. 8. S. a la S. de N. que ja
Moscou i Franca es preparaven per a inutilitzar la S. de N. i lancar-la
al reco dels trastos vells. Cal remarcar, a més, un altre fet. Els crits
de la Unid Soviética a proposit d’'una pretesa amenaca d’agressié contra
ella apareixen com una grossera impostura, ja que els senyors de Mos-
cou se senten prou segurs d’ells per a concloure una alianca ofensiva.
L’objecle dels poltentats bolxevics ha estat, és i resta la revolucid mun-
dial. L'hipermilitarisme de la politica de forca del Quai-d’Orsai té els
mateixos efecles bolxeviguitzants. La nova alianga franco-russa, dones,
tanca Europa en un eslret cercle que aixafa el teatre de titelles de la
S. de N. com si fos una pera podrida.s.— L. J.

La PeTiTa ENTESA 1 EL REVISIONISME. — La qiiestid revisionista torna
a plantejar-se a Europa d’una manera violenta. La <Prager Presse», de
Praga, ens dona el punt de vista de la Petita Entesa sobre un problema
tan delicat:

«Segons les noticies que tenim, les converses preliminars que s’han
celebrat a Venécia, Hongria i Austria han plantejat certes giiestions la
solucid de les quals ha estat lligada a les negociacions sobre el pacte
danubia. S’ha tractat en primer lloc dels problemes que es refereixen
a I'anomenada igualtat en el camp dels armaments, problemes que han
eslat plantejats a conseqiiéncia del gest d’Alemanya. L'estudi d’aquestes
giiestions ha demostral que és dificil de pensar a estudiar-les en la
proxima conferéncia de Roma, o bé exigir llur solucid com a condicid
per a la par&icipacié de I'un o Paltre Estat en I'acord danubia.
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Car es tracta d'un problema que interessa no solament Hongria,
Austria i els Estats que hauran d’ésser representals a Roma, siné d’un
problema que en plantejara molis d’alires de ben dificils, relatins a les
clausules de desarmament de tots els tractats de pau. En darrera ana-
lisi, es tracta d'un problema que fou resolt en prinei per la ben cone-
guda declaracio de les poténcies d’11 de desembre del 1932, per la qual
es reconeixia la igualtat de drets sobre els armaments dinire el quadro
d’un sistema d’aquesta classe en la conca del Danubi. Doncs, no pot
fer-se condicié prévia del que resulti del pacte de I'Europa central,
una vegada aquest sigui una realitat i entri en vigor. D'alira banda,
sembla gne aquesta manera de pensar ja ha predominat i gque el pro-
blema de l'anomenada igualtat de drets no jugara un paper important
en el curs de la Conferéncia de Roma,

En relacido amb els preparatius de la Conferéncia de Roma, Hom:
gria ha plantejat ignalment allres consideracions. Hongria ha declarat
que no podia unir-se a la qiiestio de la revisié i que havia d’exigir
igualment que l'acompliment de la proteccid a les minories magiars
no pogués esser considerada com una ingeréncia en els afers d’un alire
Estat. Si aquesta segona exigéncia és supérflua, tenint en compte que
ja es dona per descomptada i que ninga no vol prendre als magiars el
dret d’invocar la proteccié internacional a favor de les minories ma-
giars en el sentil contingul en els lractats, aixi com els alires Estats no
volen renunciar al dret d’invocar la mateixa proteccié per a les mino-
ries que tenen a Hongria, per contra la primera exigéncia no és accep-
table més gque en aquella part que correspon al pacte de la S. de N. La
propaganda revisionista, que no oblida cap milja ni cap métode, esta,
en la forma en qué s’ha manifestat encara fa ben poc per part d’Hon-
gria, en oberta contradiccié amb el principi del respecle a la indepen-
déncia i a la integritat dels Estals de I’Europa central i la manifesta-
ci6é d’aquesta propaganda exclouria la conelusié del pacte les grans li-
nies del gual foren acordades a principis d’aqueslt any, en el curs de
les negociacions franco-italianes, a Roma.

Tol aixd son fels lan evidenls, que és inutil d’insistir. Per aixd Txe-
coslovaquia i la Petita Entesa poden esperar amb calma la reunié de la
Conferéncia de Roma, sense planlejar cap mena de condieions, i amb
la conviecié que no es pot dubtar de 1'éxit, perqué tots els participants
hi aniran amb una efectiva voluntal de pau i coHaboracié.» — L. J.

LA Pau 1 LA DEMOGRAFIA. — Vladimir d’Ormesson publica a <Le
Temps», de Paris, un interessant estudi, del qual donem els segiients
principals paragrafs:

¢... ;Quina ha estat la funcié essencial, almenys una de les fun-
cions essencials, d’Europa d'enca de fa cinc segles? Poblar el mén. El
vell continent ha constituit un prodigiés planter humi. Ha poblat quasi
essencialment les dues Ameériques i Australia. Ha poblat qui-sap-les illes
disseminades sota tots els cels i en tots els oceans. Seria curios de saber
any per any, segle per segle, les xifres de la immigracié egropea a totes
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les parts del m6én. Només pel que es refereix als Estats Units d’Ameé-
rica, en cenl anys, del 1820 al 1920, s'hi traslladaren no menys de
26.380.000 blancs. Aixo representa el 27.4 % de I'augment general de la
poblacié de la Republica federal. El vaximum d’aquesta immigragio
es registra precisament abans de la guerra, durant els anys 1900 a 1910,
amb una importacié de 5.550.000 immigrants sobre un augment de po-
blacié de 15.975.000, o sigui una proporcio del 34 %. Si continuem ob-
servant el cas dels Estats Unils—segurament el més lipic—veiem, d’al-
tra banda, que durant la major part del segle x1x la immigracié fou
Hiure. Tothom entrava i fixava la seva residéncia alli on velia. Fins
al 1882 no aparegueren les primeres mesures de restriccio. De totes
maneres, aguesles mesures anaven principalment destinades a operar
una seleccié i especialment a restringir la immigracié dels asiatics, més
que no pas a restringir la immigracié en si maleixa. Perd, tot i aixo, els
Estats Units s'omplien. I s’ompliren fins a tal punt, que Pany 1917 en-
traren en vigor unes lleis que reglamentaven més rigorosament la immi-
gracio. La lei del 1924 fixa ¢l contingent anual que la Republica fede-
«al autoritza a penelrar en ella en 165.000 esirangers. La del 1927 re-
{ueix aquesta xifra a 150.000, de la qual s’aprofiten un 86 % d’euro-
peus nordics 1 un 14 % de llatins i eslaus. I aquestes mesures protec-
lores s’estenen pertot arreu. Als Estats de 'América del Sud i a Aus-
tralia, tothom es eprolegeix». Les barreres no s’eleven solament contra
les mercaderies, sind també conira els homes. Qué passa, aleshores?
Que Europa esta malalta de congestio. Els dos principals focus d'emi-
gracid, Palemany i Pitalia, no poden evacuar, com abans, el seu supe-
ravit de poblacié. Italia intenta resoldre pacificament la dificultat mit-
jancant el cultiu de terres incultes, sanejant regions poc habitables,
creanl cenires de colonilzaciéo interior. Perd i Alemanva?

Quan s’afegeix a aixd la perfeccié del maquinisme, gque indubta-
blement només es troba en el seu principi—perqué qui sap guines se-
ran les aplicacions de P'electricitat i de les ones dintre de 50 6 de 100
anys?—, quan es constata el fet que un obrer substitueix avai dia un
equip, es tenen aleshores les dues causes principals de les pertorba-
cions que sofreix el vell contineni. Europa és massa poblada. Ja no pot
exportar enlloc l'excedent anual de la seva ma d’obra. D’altra part,
Europa té cada vegada menys treball a repartir. Com sortir d’aquest
cercle infernal? D'aquestes observacions sumaries es desprén una con-
clusié sumaria per a Franca. A conseqiiéncia de la nostra massa feble
xifra de poblacié i que el territori francés és ple de recursos, Franca
queda convertida en una gran temptacié per a Europa. Temptaci6 tant
més gran que ha cessat la immigracié extra-europea. Per tant, correm
el risc que la guerra es converteixi en una moderna forma d’immigra-
ci6. T aquesta immigracié ja no s’efectuara entre continents separats

per les mars. S'efectuara pel ferro i pel foe, entre paisos limitrofs.
—L. J.

Danzic 1 PorLOnia. —El «¢Polska Zbrojna», de Varsdvia, referint-se
a les activitats nazis a la Cintat Lliure de Danzig, fa aquest comenlari:
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¢La consigna de Polonia continua essent la mateixa: independent-
ment del color politic que vulgui adoptar el Senat de Danzig, els drets de
Poldonia a la ciutat llinre han de restar intactes. Ninga no pot atacar
els drets de Poldnia i dels polonesos, que en nombre de 40 a 45.000
habiten en aguell territori.

Danzig esla unida a Polonia per lligams. geografics i economics que
no podrien destruir-se meés que en el cas que el Vistula eanviés de re-
corregut.

Danzig no pot desenvolupar-se i engrandir-se més que recolzant-se
en la Republica polonesa. Els segles passals en donen proves innega-
bless — L. J.

EL pERILL MAcCONIC A PomrtucAL. — «O Seculo», de Lisboa, diu:

¢La Cambra Corporativa de Poriugal acaba de votar una resolucié
per la gual es prohibeix d’ara endavant a tot membre d’aquella Cam-
bra formar part de gqualsevulla societal secreta, i especialment de per-
thnyer a les logies maconiques.» — L. J.

Drer pivi 1 TEORIA ORGANICA. — El ¢New-York Times» publica aques-
la curiosa noticia:

¢<Les apassionades controveérsies suscitades per la teoria orginica del
professor japonés Minodo, que nega el caracte divi de l'origen i les
funcions del Mikado, prenen proporcions lals, que el ministeri public
hi ha hagut d'intervenir. El professor Minodo ha estal sotmés a un pri-

mer interrogatori pel procurador general i s’espera en tots els medis
que finalment renegara de la seva teoria.

De totes maneres, en el cas que es negués a conformar-se amb la
teoria oficial que atribueix funcions divines a P'emperador, el Govern
promulgaria una disposicié especial destituint-lo del seu mandat a la
Cambra Alta i excloenl-lo del cos universilari.» — L. J.

LA cuermra rUTURA. — El «Daily Herald» ha publicat el segiient im-
portant article:

¢La guerra, com totes les coses, evoluciona en un sentit com més
va més cientific, Sovint hom expresa aquest caricter cientific dient
gue una guerra futura seria, abans que tota altra cosa, una guerra qui-
mica i aéria, Hom pronuncia també els mots de guerra bacteriologica.

El caracter quimic de la guerra s’ha afirmat des de fa molt de
temps... Hi ha ires categories principals: els explosius, els incendia-
ris, que s6n també productes quimics, i els toxics, que també ho sén.

Parlem primer dels explosius. Aquells de qué disposem sén extre-
madament poderosos; primerament, 'antiga melinita, o trinitrofenol;
després, una altra cosa encara més antiga que la melinita i que hom
anomena <tolites o trinitrotoluena. Hom ha perfeccionat, a més, com
ja saben, els mitjans d’utilitzar els explosius amb Pavié6.

Al costat dels explosius, tenim els incendiaris, que han d’ésser em-
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prats a petites dosis, car interessa d'escampar els focus d’incendi. En
aquest sentit, disposem de bombes de fosfor blanc que tenen una gran
eficAcia, car és molt dificil d’apagar el fosfor blanc amb aigua, i de
bombes a la ¢termita» del tipus d’aquelles bombes ¢electron» que foren
imaginades per Alemanya a Pacabament de la guerra i que contenen
una barreja d'alumini i d’6xid de ferro. Aquesta barreja conté fot el
que cal per a cremar: el combustible (I'alumini) i el carburant (I’'oxi-
gen de I'oxid de ferro). Quan aquests elements eniren en accid, la tem-
peratura puja bruscament a prop de 3.000 graus, de manera que res no
resisteix a aquest mitja de calar foc.

Ara us recordaré que vers la fi de la guerra el gran estal major ale-
many havia projectat un raid sobre Londres amb 36 avions portadors
d’aquestes bombes. Hom havia calculat que, deixant a part els que fa-
llessin, amb tot aquest material podrien provocar prop de 15.000 in-
cendis. No hi hauria cap servei de bombers que pogués fer front a una
semblant calastrofe. Es, dones, evidenl que els mitjans incendiaris supe-
ren lots els mitjans de defensa i proteccio.

Després dels explosius i els ineendiaris, tenim els toxics. No m'en-
tretindré a descriure-us tots aguests toxics. En tenim una gran varietat.
Son classificals en diverses categories: hi ha els irritants, els asfi-
xiants, els vesicants i els loxics propilament dits.

Entre els asfixiants destaca 'anomenat ¢palita», o cloroformial de
metil cloral, que és també un asfixiant. L'efecte de tots aquests produc-
tes asfixiants s’exerceix sobre la mucosa dels pulmons per fer-la per-
meable al sérum sanguini, de manera que, en lloc de tenir aire, als
alvéols pulmonars hi entra liquid que envaeix l'interiors del pulmé.
Es com si hom es negués interiorment i aixd vol dir mort amb terribles
simplomes d’agonies que de vegades duren dies enters sense que hi
hagi cap remei contra l'accido d'aquests productes.

A més, una cosa nova és que la guerra, estesa sohre tota la super-
ficie d’un pais, represenia un tipus de combat que els especialistes ano-
menen la guerra de tres dimensions, per oposicié a la guerra antiga,
que tenia solament una dimensié. En efecte, un front no és més que
una dimensi6; una linia son dues dimensions i en passar per DPaltura,
amb 'aviacio, s'obté la guerra de tres dimensions.

Aquesia forma cientifica i industrial de la guerra fa que tot un pais
estigni ocupat per l'accié de defensa nacional. Es evident, aleshores,
que si la totalitat de la nacié inltervé en la defensiva, 'ofensiva s’hagi
d’exercir sobre la totalitat del pais, essent cosa tan important de des-
truir un centre ferroviari o un centre industrial, o adhuc de destruir
la moral de la poblacié. Tot aixd esdevé una conseqiiéncia necessaria
del nou caracter que ha pres la guerra.

Qué fer? La defensa passiva? Contra els gasos, els torpedes i els in-
cendis, les mesures preses no lindrien cap eficicia; les mascares no
tindrien cap utilital, o seria de moll curta durada. Seria hora d’es-
coltar la simple logica. De dues coses, una: o bé els acords internacio-
nals no poden impedir el retorn de la guerra (i aleshores no és pos-
sible d'acontentar-se amb petites mesures ridicules, cal transformar el
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pais en folalesa blindada, en ciutladella, cavar ciutats subterranies, ang-
mentar els armaments); o bé la guerra és un flagell que pot evitar-se
(i aleshores no hem de recular davant de cap esfor¢ per a fer-la im-
possible).s — L. J.

ITALIA 1 LA SITUACIO EUROPEA. — L’actitud dels diaris italians davant
I'actual situacié europea és molt simptomatica. Italia crida terrible-
menl perqgué Alemanya vol armar-se, perd no es disposa a fer ni un
pas endarrera en la militaritzacié del pais.

«Il Regime Fascistay, de Cremona, ha publicut un article, del qual
son aquests paragrafs:

«Gricies a la seva percepcio intuitiva de la tolalitat de les canses i
dels efectes, ¢l Duce anuncia ja fa molt temps que Vany 1935 seria de-
cisiu; les mesures preses per Alemanya, la reorganifzacié ecexplosivas
de les seves forces de revenja, confirmen la previsid genial de Mus-
solini. Europa encara pot ésser salvada del desmembrament, per mitja
de la unitat. Perd aquesta unitat no podra ésser assolida sind per la
creacid d'un bloc inicial enire les grans poléncies, comencant per les
que foren aliades a la darrera guerra.

»Tot el problema es redueix, en resum, a aixd, car de la seva solu-
cio sortiran les solucions a tots els altres problemes. Hom ha intentat
cercar vanament aquesta unitat sota el cel de Ginebra. Nosallres, ita-
lians, continuem creient, amb una fe indomtable, gque la unitat es rea-
litzara sota el cel de Romals

Per la seva banda, ¢La Stampa», de Tori, deia:

clgnorem si els sesperils evangélics» d’Anglalerra pensen encara en
la possibilitat d'una reducei6 dels armaments; nosaltres, nols»

El «Corriere della Sera», de Mili, en un article titulat «Armaments
per a tothom», deia:

¢... (Podem resignar-nos que el Reich tingui el dret de modificar
una situacid consagrada pels acords internacionals, mentre altres pai-
sos que es troben en les mateixes condicons, es veunen impossibilitats
de fer-ho?

«Fins ara, Ausitria, Hongria 1 Bulgaria han respectat escrupolosa-
ment els tractats, proporcionalment molt més durs per a elles que per
a Alemanya. Es logic, dones, que es demani avii un augment proporcio-
nal de llurs armaments...>» — L. J.

LA NeEOPAGANITZACIO DEL REICH. — Sense comentaris, traduim la se-
giient informacid del diari de Zuric «Neue Ziircher Zeitung»:

¢La gran organilzacié nacional-socialista de camperols alemanys
«Reichsniihrstand» ha publicat enguany un calendari agricola, la fina-
litat del gqual és contribuir a la enordificacié» espiritual de la pobla-
cio del camp.

»Com és sabut, el ministre d’Alimentacié i «Fiihrers dels camperols
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alemanys, Darre, és un dels més convencuts partidaris, i més entusias-
tes, de la creacié d’'una nova aristocricia alemanya basada sobre la
¢«sang» i el ¢sols. Tot el personal que {é a les seves ordres esta integrat
per homes totalment convencuts de la necessitat de produir una ¢rege-
neracios» a Alemanya, concebuda sola el signe del retorn a les virtuts
nordiques. Agquests sén els funcionaris que han redactat aquest calen-
dari agricola en el qual no solament és ressuscitada l’antiga mitologia
germdnica, siné que s’invila el camperol alemany a substituir totalment
la cronologia cristiana tradicional, per nocions i simbols pagans.

»Com gue aquesta temptativa sobrepassa de molt els pocs innocents
i més aviat literaris dels ¢cenacles» germano-pagans, 'Església catolica
alemanya ha protestal oficialment contra aquesta ofensiva. Després de
tota una serie de cartes pastorals dirigides contra la tactica dels subor-
dinats de Darre, el bisbe Berning, d’Osnobrueck, que entre allres mis-
sions té especialment la de proseguir les negociacions per a Paplicacid
del Concordat, ha dirigit un nou document, més enérgic gue cap, al
ministre d’Alimentacio.

¢«Estic profundament sorprés i emocional — diu el bishe en aquesta
carta —de veure gue el ¢Reichsnihrstands, del qual formen o han de
formar part tots els camperols d’ambdds sexes del pais, els ofereix un
calendari d’aquesta forma... gque tendeix, amb ple coneixement de causa,
a substituir els esdeveniments crislians per costums pagans. Constato
amb estupefaccid que en aquest calendari tots els noms de festes cris-
tianes, adhuec Nadal, Pasqua de Resurreccié i la Pentecostés, han des-
aparegut per a deixar lloc a denominacions procedents de les creen-
ces germaniques. Al dia 6 de gener, la festa dels Sants Reis és substituida
per la «¢festa dels tres Asos». Pot llegir-se el dia 22 de febrer (festa de
la catedra de Sant Pere), la «festa de la catedra de Donar»; i el dime-
cres de Cendra, passa a ésser el «dia de les cendres de Wotan». El Di-
jous Sant és substituit per la «Santificacié dels olis nocturns», i el Di-
vendres Sant, dia aniversari de la crucifixié de Jesucrist, és transformat
en «dia de I'aniversari de la mort de 4,500 saxons assassinats per Car-
lemany». Finalment, la Pasqua de Resurreccié (Osfern, en alemany)
és transformada en la «Festa d’Ostara» (que segons sembla, era una
deessa germanica de la primavera)...» — L. J.

DESAPAREIX LA RAQA BLANCA? — En un article de ¢Stimmen der Zeit»
el P. H. A. Krose, 8. J,, tracta seriosament del perill existent, que els
pobles blancs, dintre d'nn temps previst, poden veure's ofegats pel pre-
domini de les races de color. Per comparacié del moviment demografic
a Franca i a Alemanya, ve a demostrar els alarmants resultats que pot
tenir la limitacié dels naixements. En temps de Lluis XIV, Franca era
el pais més ricament poblat d’Europa; el sen nombre d’habitants so-
brepassava molt el dels paisos alemanys. Alla als volts del 1850, Franca
i Alemanya comptaven aproximadament els mateixos habitants, o sigui
36 milions, Des d’aquell temps fins a 1914, Alemanya arriba als 68 mi-
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lions, deixant Franca molt enrera, ja que aquesta no podia passar dels
40 milions. També la Gran Bretanya, i darrerament Italia, han sobrepu-
jat la poblacié francesa. Dintre de dos decennis, Polonia i Ucrania,
probablement, comptaran també més habitants que Franca. Ja en el
segle x1X, i principalment en el primer terc del xx, les diferents propor-
cions i el diferenl compas de l'angment de poblacié tingueren com a
conseqiiéncia una desviacié del centre de gravetal de l'oest cap a Pesl
Un desviament semblant de gravitaci6é com el que ha tingut lloc entre
Franca i Alemanya, entre I'Europa occidental i I’'Europa oriental, es re-
gistrara previsiblement entre les races blangues i les de color, si el re-
trocés de naixements en els pobles blancs continua en el mateix grau,
o bé pren potser, encara, un increment més gran. La pregunia de quins
seran els pobles que ocuparan els territoris avai encara verges, amb aixod
sol gqueda contestada ja a favor de les races de color, que tenen també
sobre nosaltres avantalges d’ordre climatic i situacid geografica. A meés,
els pobles blancs es venen amenacats per la ¢<immigracios de la ma d’o-
bra més barata i més modesta del Ireballador de color, circumstancia
perillosissima per al manteniment dels pobles. Franca es troba ja en
aquest punt; la immigraci6é de raca estrangera puja a 6 milions, o signi
a un 15 per 100 de la poblacié. A "Ameérica central i a la del Sud, les
races de color i les meslisses es multipliquen en un grau molt més cres-
cut que la ténue capa social més elevada de raca blanca, la influéncia
de la qual retrocedeix sempre més i més. Als Estats Units la raca de
color i els mestissos formen ja més d’una desena part de la poblacid i
llur nombre augmenta en una proporcié molt més crescuda que el dels
blancs, que no supleixen ja la manca de poblacié blanca per mitja de la
immigraci6. L'ocupacié d’Africa per blancs ha de considerar-se com
descartada, i és ignalment petitissima la perspectiva que els immensos
territoris verges d’Austrilia siguin reservats a la raca blanca, donat
I'augment poderds dels pobles de I’Asia oriental. Els pobles blanes hau-
rien d’efectuar un canvi total, si volen conservar llur predomini en
Pesdevenidor. — L. 8. Sp.

LA poLiTiCA DE Sir Joun Smaon. — El conegut articulista «Pertinax»
ha publicat a ¢<L’Echo de Paris», aquest comentari de veritable impor-
tancia: :

«El ministre d’Afers Estrangers d’Anglaterra no gaudeix de cap po-
pularitat personal. No és amic ni de MacDonald ni de Baldwin. Els pro-
fetes estan d’acord a anunciar que la tardor proxima, quan es faci lIa
ereconstruccit> del gabinet, serd tret del lloc que ocupa. Sir John Si-
mon vol defensar la seva pell ministerial, i espera d’una negociacid
anglo-alemanya no solament la conservacié de la seva cartera actnal,
sind potser adhuc Paccessié al poder suprem, ja que la sortida de Mac-
Donald del Gabinet no és més que qiiestié de mesos.

»Fins ara, el «Times» 'ha atacat en més d’una ocasié.

»El gener, lord Lothian porta de Berlin Pesquema d’un acord anglo-
alemany, i I'exposd en un o dos articles. En aquests articles, sir John
Simon hi era posat en una sitnacié no gens cdmoda>» —L. J.
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LA RUTA IL-LUMINADA, poemes de Migquel Me lendreb Upus l\’
per €. Cardd ... i . e

JOAN XXII, PAPA OC(.ITA'\T dr. Jorep bahat per C (‘ardﬂ

LA IRRADIACIO ESTETICA DE L’OBRA LUL-LIANA, de Guillém
Forteza, per C. Cardd .

ELS CASTELLS DELS XIQI ET"} DE VALL S, de F. Blasi i Valles-
pinosa, per C. Cardd . W g

LES REVISTES
(Reproduccions i extractes)

L’Església i la civilitzacié, d’A. D. Sertillanges, de LA VIE INTE-
LLECTUELLE, traduccié de P. Perpinya ... ... ... ... ...
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L’Església i el Proletariat, de Fr. Aloyxmﬁ Wiesinger, de LA VIE
INTELLECTUELLE .

Els sense Déu. A pmpos:! d'una expns:md per Henn du Passage.
d’ETUDES, 5 de juliol, 1934. Paris. Trad. de S. O.

Els mitomans de la unié racionalista: Alfaric, Couchoud, Bauet. a
ETUDES, 20 abril 1 5 de maig 1933. Trad. J. U. .

Església i Estal. La missié religiosa de I'Estal, pel R. E. Jusep Rous—
sean, 0. M. J., a la REVISTA DE LA UNIVERSITAT D'OT-
TAWA, abril-juny 1934, Trad. 1. de M. ... ;

El catolicisme del Reich en crisi?, pel Dr. Joseph Elll‘l(.‘. a SCHO-
NERE ZUKUNFT, de Viena, 2 desembre 1934. Trad. de
Lluisa Serra Spieler ... ... ..

IU'na réplica francesa, de L'AMI DU CLERGE (répllta a I'arllcle
anterior) !

Qui son els veritables urts". pcr H (' E Zacharlas a L.-\ WE IN-
TELLECTUELLE, 10 juny 1934. Trad. I. M.

Existeir una solucié del problema jueu?, per G. Welter. a \!EBCL
RE DE FRANCE, de Paris, 1 de febrer del 1934. Traduccio
L. S. Sp. J o

Sobre la restauracio de Ir)rdre wrml pcr Bartomeu Quelglas. a
STUDIA de Palma de Mallorca, agost 1934. Trad. J. M.

Feixisme i Comunisme, per Jean Rimaud, a ET{FDES, 20 junv.
Trad. 1. M. s

Un assaig dest‘ehm marx:sm, per G Gadufre a LA VIF INTE:,-
LLECTUELLE, de 10 juny 1934. Trad. I. M. T o

Historia i causes de la nostra decadéncia, per Louls Dlmler. a
LA VIE INTELLECTUELLE, 10 i 25 abril 1934. Trad. B. i P.

Id., id. (continuacid) . fi

LES IDEES I ELS FETS

(Croniques, glosses, comentaris)

VIDA RELIGIOSA 1 MORAL- -

El Congrés Juridiee Internacional (Roma: 12 novembre 1934)

Inauguracié de 'Any Académic a I'Institut Catdlic de Paris.

Els calodlics suissos i la Universitat de Friburg ... ... ... ...

La persecucid religiosa a Méxic S e g

Fracas de l'església prolestant a f\lemanya Srar s

El partit nacional-socialista alemany es malfia dels Ordes
Religiosos ... ...

L’Episcopal nord- amerué prole‘ita mntra Ia perse(,uclé rell-
giosa de Mexic :

Idees de Mussolini sobre les relucnons entre IEsg]ésm i
PEstat ... ...

El parlament natallcl del Sant Pare

El plebiscit del Sarre i els catdlics ... .

El hitlerisme conira el Cristianisme ... ... ... ... voi oon vee
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La visita del ministre Laval al Vaticd ... ... ... 0 oo i
La Setmana Nacional d’Estudi dels universitaris dAccm
Catolics: . e
El Jubileu de la Redempcm es Llour& amb una fcsta eucaris-
e Celabratn -8 LOPAEE ... 00y aea tev erviiens wne on abwiTeeh
Després - del plehiseit del Sarre o e coie cons s Sbe wey ens bae
L’avanc del Catolicisme al Japd ... ... ... .o oo cir von oae
El perill d’'una nova religio a Alemanya ... ... ... .o oo o
L’Esglesia en els corrents d’avui dia ... ... ...
La radio al servei de I'Església en els E. U. d.A
Els requerimenls socials d’'on Arguebisbe auslraha
El Govern francés pren parlt en cerimonies religioses
Centenari de I'Orde mercedaria ... e et i e
Els caloliecs alemanys continuen del'&.nsant B o
La canonitzacid dels martirs anglesos ... ... . o
El President Roosevelt declara gue té t,onflanga en la Pro-
vidéncia divina . w F el aaie Aie s s RN
Laicisme ultrancer del gu\ern tur(,
Ha eslat trobal un <cingué evangeli»? ... ... ... ... .. ..
La mort d’'un iHustre princep de PEsglésia ... ... ... ... ...
Es un imperi crislia Abissinia? . .
El mén dels homes catolies i la revoluclé souul crlsllana
Drel roma i Cristianisme .

AHocuoeid del Sant Pare ala preduadors quaresmals de

Roma ... At e
El ministre Lavnl cxal(::l la (.l\nlllzauu crlsllana
Progressos del Calolicisme a PIndia ... ... ... e
Els Estats Units i la persecucié religiosa de Mextc
L’Església i els partits catolics ... ... ...

La jornada universitaria catolica 1tahana
L’Episcopal francés i la Lliga dels Drets de l’Home

El Sant Pare anatematitza la guerra ... ... ...
La premsa catolica russa ... A0 ot
Franca rep triomfalment el Card. PaLL‘lll Legat Ponllfu.l
Vicissituds d’una peregrinacio alemanya a Roma
Protestes contra la persecuci6o de Meéxic ... ... ... ... ... ...
Mons SLeonidis Fatdoroy <\ Ao Aei il o8 vor bl ke, aadt 465 Fhd

CULTURA GENERAL

El segon Concurs Internacional de la Institucié Patxot ...

El dormir és un misteri. Médicamenl, encara es busca una
solucid ... ...

Minva la crisi econbmlca? :

El coliellament de I’abat de banl Cug&t del Val]és ﬂamon
L e Py et R o SR R < O S )
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MOVIMENT SOCIAL

La formacié en massa d’un proletariat inteHectual ... ... ...
La veu dels joves parats a Ginebra ... ... ...

Conferéncia internacional catdlica sobre el Corporalwxsme
Un curs de Corporativisme a la Universitat catdlica de Mila
El canonge Cardijn novament a Barcelona ... ... ... ... ...

MOVIMENT INTERNACIONAL

Alemanya

L’expansi6 hitleriana al Baltic
Estats Units

Els remeis gque Roosevell oposa a V'atur forgds ... ... ... ...

La dentincia del tractat naval de Washington ... ... ... ...

El Tribunal Suprem ianqui i Roosevelt ... ... ... ... ... ...
Gran Bretanpga

L’antagonisme anglo-irlsndés

La politica anglesa ... ...

La nova positura de Lloyd George
Holanda

Per I’'Holanda i I’'Europa ... ... ..
Hongria

Les eleccions hongareses ...
Iugosldvia

S T T T T e A T TR et e T
Sud-Africa

YR T (e PN TP ER £ T o T Ve U I B PSRRI (St S SYC
Suissa

Suissa contra el socialisme ... .

Veus suisses sobre 'esdevenidor de llur pais
Txecoslovaguia

La minoria alemanya de Txecoslovaguia ... ... ... ..
U.R. S. 8.

RTINSO T R e P S S e 8 e
Plariestatals

L’economia del Sarre ... ... ... ... ...

Per a la unificacié d'Europa ... ... .

Les eleccions de Dantzig. Les seves consequénc:es

REVISTA DE PREMSA ESTRANGERA

Com fou assassinai un predecessor del rel Alexandre, al
«Daily Express», de Londres ... ... ..
Una redaccidé socialista en vaga, al cExpress» de Praga
Es possible un acord naval? a «Nations, de Nova York .
El mariscal Balbo substituird Mussolini?, al cSunday Befe—
B e R e R TR
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Les forces del partit feixista en 1984, a «Stampa», de Tori

Les minories nacionals recensades pels alemanys, a ¢Kreuz
Zeitung», de Berlin ... :

Vers una cooperacié dels paisos escandinaus? a cFmans
Och Sofarts, de Copenhague ... ...

700.000 infants polonesos sense escola, a cKurJer Warqzawa-
ki», de Varsovia ... ...

A Alemanga hi ha pocs es‘tudmnrs, a cDer ng) de Berlin

La S. de N. no cobra, al <Daily Telegraph», de Londres ...

L’atur forgds a tot el mdén, al «The Times», de Londres ...

El Cristianisme de la 8. de N., al «The Times» ... ... .

La propaganda comunista al Reich, al cRmchspnsl> de
Viena

La giiestié dannbmna, al cM:mvme KhOZIalStO) de Moscu

Una entesa radiofonica, al <¢Kurjer Warszwski», de Var-
BOVIA G e e

Vint-i-tres m:huns d’md:gente, a] «New York Herajd:b

La pedagogia feixista (textos diversos) .. .

Un gran secret diplomatic, al «Noir et Blancs de Parls

El Japé fara marxa endarrera?, al «The Statisty, de Londres

El patré or, al ¢Financial Times», de Londres ... ... ..

El conflicte del Sarre, al «Journal des Nations», de Glnebra

El Tractat de Versalles (amb relacié al Sarre) ... ... ... ...

Un manifest de la §. de N. (id. id.) .

Es plantejara ara la gqiiestio del Slesw!g" al ¢Berlmske Tl-
dende» ... ...

Després del plebzscil i abcms del resu!ta! (del Sarre), a di-
versos diaris. — El resultal. — Després del resultal

El mdén capgirat (morts de fam i suicidis), al «Schonere Zu-
kunft», de Viena ... ... .

No hi haurd guerra, al cNews Chromcle»

Una momia a la duana (comprada pel musen de Varséma
a Egipte), a «Le Journal du Caire» ... ...

Guerra d'ones a UEuropa oriental, a «Mon Programmes de
Paris ...

El sensacional programa de Lioyd George a] tDallv Hera.ld).
de Londres ... ... .

Els irlandesos ja no sdn sdbdm bnramcs, al cDmJy Tele-
graph», de Londres ... ... ..

Jesucrist, el primer nazi, a <Il Lavoro» de Roma

Les migracions de l'or, a ¢<La Journée Industrielle», de Pa-
s . 39

Petro!': o Crrsfiamsme per a I'Onen! Hunya? a ¢Amérlca>
(sobre el tacit acord dels EE. UU. amb la U. R. S. S.)

La persecucid religiosa a Méxic (de diversos diaris) ... ...

Grandesa i decadéncia de la premsa alemanya, al ¢De Tele-
Braaly, B ATOSIEPAOIN i o ioon axsy sodl suel naewonll abh 50t Thas
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La revolucid grega, al sManchester Guardian» ... ... ..

Qui va descobrir América?, a «Deutsche Allgemeine Zel-
tung», de Berlin

Els feixisles anglesos i Fany 1'985 s] cDallv Maib R R AL

Les empremites digitals en ' Arqueologia, a 1a «<Popular Scien-
ce», de Nova York .

El mon sarmal (de dlversos dlarls) b

L'exércit antic i Pexércil nou, al cKrasuaJa 7\'esda» dc \!m-
COl .. L

La inquielud de Ia mea Entesu a Ia cKolmsche 7{-1tung)
de Colonia ol 05 : by o SN i GRS

El rearmament alemany, del puni de mq!a .fmam'rr a la
«Neue Ziircher Zeitungs, de Zurich ... ... ... .

Les responsabilitals (sobre la violacié del Tractat de Vpr-
salles), al «Berliner Borsen Zeitungs» ... ... ... :

Les vuit reivindicacions del tercer Reich, al tDalI) Tele-
graphs, de Londres ... ... .

Una insospitada aplicacié de la T S F (mpressrd dr mos-
ques, abelles, escarabals, ete.), al 2Radio Times», de
Londres . 1. gl by

Venizelos, a ¢Aux Fcoutcn de Pans e

La mort del mariscal Pilsudski, segons (hanq alemanyq

francesos, hongaresos, austriacs i polonesos ... ... ... ... ...

La signatura del pacle franco-soviétic i les converses de
Moscou, segons diaris francesos, alemanys, anglesos i
hongaresos ... ...

El conflicie entre H(Hm i Abrw!nm. a'i tGmrnale d“ahm
de Roma ... ; f ;

Les raons de !‘aHan;rr franm—rmsﬂ a d,a France et ses
Alliances», de Paris ... ...

El cercle [ranco-soviélic, al cVolklscher Boubachter» de
Berlin ... ¥

La Petifa Entesa i e! repisionisme, a la tPrager Presse: de
Praga :

La pan i la d’emogrr:fm a «Le Tcmp‘s». do Parls

Danzig i Poldnia, a «Polska Zbrojnas, de Varsdvia ... ... ...

El perill macdnic a Porlugal, a «0 Seculo» de Lisboa ... ...

Dret divi i teoria organica, a «New-York Times» ... ... ...

“MN.a guerra futura, a «Daily Heralds, de Londres ... ... ..

_‘* dlia i la situacic europea, a «ll Regime Fascista, de (‘re-

R mona, ¢La Stampas, de Tori, i el «Corriere della Sera»,
de Mila

La neopaganitzacié dri Reu h a cNeue Zurrher Zettung& de
Zurich ...

Desapareix la raca b!rmm" a c.Sl:mm.en der 7e1b de Fl‘l-
burg de Brisgovia ... ...

La politica de Sir John S:mc-n, a cLEcho de Pans:
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IBERIA
MUSICAL

Canuda, 45 Teléfon 18864
BARCELONA

Mdsica en tots els géneres
i edicions

* *
L 4

BIBLIOTECA DE

La Paraula Cristiana

Niam. I.—EL LLIBRE DE St1. JOSEP
per Francis Jammes, iraduccié de
Josep F. Rafols. Preu: 5 ptes.

Niam. ll — PER LES TERRES DE
CRIST, per Joaguim M. de Nadal,
amb proleg de Francesc Cambo.

Preu: 7 ptes.

Nim. lll. —EL SIONISME, pel R. P.

Pere Volras. C. M. F. (Volum ).
Preu: 5 ples.

Niam. IV, d. (Volum ll) Preu: 5 pies.

Nim V.—LA COBLA, per Joaguim
Ruyra. Preu; 5 ples.

Serie B

Nim. I.—LA MORT DELS PERSE-
GUIDORS. per Lactanci i ACTES
DE MARTIRIS.

Nim. IL—DEL SACERDOCI, de St
Joan Crisosfom (Proximament)

Per als subscriptors de <LA PARAULA CRIS-
TIANAR 3'50 Jtes. volum, demanant-lo directa-
ment a I'Adminlstracié: Templaris, 5, pral.

Pianos nous
de lloguer

Aquesta casa s'encarrega de pro-
porcionar professors de misica
de reconeguda competéncia
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Farmacia i Centre d’Especifics
Laietana, 50

L | v I L A R Teléfon 14729

SERVEI FARMACEUTIC PERMANENT DIA I NIT
Laboratori Micro - Bioquimic
especialitzat en Anadlisis Clinics

Laietana, 50
Teléefon 14729

HInnnm

Recordi sempre els segiients
productes de fama mundial:

CEREBRINO MANDRI. Contra tota mena de dolors ¢ TABLETAS GABA.
Curen la tos i catarros, indispensables als fumadors # CALLICIDA LADIVON-
SIM. Contra ulls de poll i dureses ¢ BALSAM C. DE KONING TILLY. Gran
depuratiu de la sang i ronyons ¢ AIGUA DEL CARME BIHEL. Insubstitui-
ble contra mareig, vomits; preventiu del tifus ¢ BALSAM BIHEL. Cura
cremades de sol i irritacié delapell # PRODUCTES VERKOS. Pasta anti-
flogistica. Esparadrap. Aigua oxigenada, etc.
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BANC URQUIJO CATALA

—_—
VYTV DT VAR EEEE0)EAT E00 0 00V YO 3Bt

Domicili social: PELAYD, 42 , BARCELONA

Adreca de Correus 845 - Telifon 16460
Direccié telegrafica 1 welefonica: CATURQUIIO

Magatzems o Ia Barcelonefa (Barceloma)

Operacions bancdries de foles classes

Agéncies i Delegacions: Banyoles,
La Bisbal, Calella, Girona, Manre-
sa, Mataré, Palamés, Reus, Sant
Fellu de Guixols, Sitges, Torello,
Vich i Vilanova | Geltri

Corresponsal del Bane d’Espanya
a Mataré- i Vilanova i Geltri

OBRA NOVA

El dialeg interior :

Recull d’articles del
Dr. CARLES CARDO, prev.

Un volum de 260 pagines

Es ven a totes les llibreries i en
aquesta administracié
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LA

Uriartril

Artritisme - Reuma - Gota

Es el

millor disolvent del

Dr. Grav

acid aric

HIDROLITINES Dr. GRAU

INCOMPARABLE AIGUA DE TAULA

El sen 1is en els apats, facilita la digesti6 i constitueix
una suprema delectanca

Cuidi

la seva salut

adquirint sempre productes de maxima garantia

Es

vn producte Dr. Grav

e

AR DA SRAY, & A.-BECCION ANTES SEAFICAS. COATER, 48




